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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006 af 8. december 2006 om
gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006 om generelle bestemmelser for Den
Europaeiske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond og Samherighedsfonden og til
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1080/2006 om Den Europziske Fond for Regionaludvikling

(Den Europeiske Unions Tidende L 371 af 27. december 2006)

Forordning (EF) nr. 1828/2006 lases saledes:

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) nr. 1828/2006
af 8. december 2006

om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006 om generelle bestemmelser

for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond og Samherighedsfonden

og ophavelse af forordning (EF) nr. 1260/1999 og til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)

nr. 1080/2006 om Den Europziske Fond for Regionaludvikling og om ophzvelse af forordning (EF)
nr. 17831999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (2) Erfaringerne viser, at borgerne i Den Europziske Union
ikke er tilstrakkeligt bevidste om Feallesskabets rolle i for-
L . bindelse med finansieringen af programmer, der skal for-
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske bedre den okonomiske konkurrenceevne, skabe
Feellesskab, beskeftigelse og styrke samhgrigheden i EU. Der ber der-
for udarbejdes en kommunikationsplan med en detaljeret
under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006 af redegorelse for de informations- og pr-tiltag, der er nod-
11. juli 2006 om generelle bestemmelser for Den Europaiske Ven§11ge for at afhjeelpe denne kommumkatloﬂns- 0g 1nf(?r-
Fond for Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond og Sam- mationsmangel. Af samme grund er det ogsd n@dvendqgt
herighedsfonden og  ophavelse af forordning  (EF) at fastlegge Fle enkelte deltagende akterers ansvarsomré-
nr. 1260/1999 (1), serlig artikel 37, stk. 1, litra d), artikel 44, der og funktioner.
stk. 3, artikel 59, stk. 6, artikel 60, litra b), artikel 66, stk. 3, arti-
kel 67, stk. 2, litra ¢), artikel 69, stk. 1, artikel 70, stk. 3, arti-
kel 71, stk. 5, artikel 72, stk. 2, artikel 74, stk. 2, artikel 76,
stk. 4, og artikel 99, stk. 5, andet afsnit, (3)  For at sikre, at informationer om eksisterende finansie-
ringsmuligheder formidles bredt til alle interesserede par-
o . . ter, og for at skabe dbenhed ber det fastleegges, hvad de
under henvisning til Eur(.)pe.x—Parlamentets og Radet.s forordning nodvendige informationstiliag med henblik pa informe-
(EF).nr. 1089/ 2006 af 5. juli 2006 om Den Europae1ske'Fond for ring af potentielle stottemodtagere om de finansierings-
Regionaludvikling og om ophzvelse ~af forordning - (EF) muligheder, som Fellesskabet og medlemsstaterne
nr. 1783/1999 (), sarlig artikel 7, stk. 2, andet afsnit, og arti- sammen ka’n tilbyde via fondene, som et minimum skal
kel 13, stk. 2, og indeholde, herunder en forpligtelse til at bekendtgore,
hvilke procedurer en potential stottemodtager skal folge
ud fra folgende betragtninger: for at indgive en ansegning om stette, og hvilke udvzlgel-
seskriterier der vil blive anvendt.
(1)  Forordning (EF) nr. 1083/2006 trader i stedet for Radets
forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om ved-
tagelse af generelle bestemmelser for strukturfondene (3), .

. . (4)  For at skabe storre dbenhed om anvendelsen af fondenes
gﬁr(ﬁ?}?{’jﬁ?n%eﬁ?tsm. O;osofgggg trzfa:;)c}:)rr dlnisrtlzdet (lg(l):; midler ber fortegnelserne over stottemodtagere, titlerne pa
nr. 1783/1999 af 12. juli 1999 om Den Europeiske Fond e o8 '?ilﬂfbet foﬁ denQOffeéltllge e offent-
for Regionaludvikling (4), idet begge forordninger tager 1ggores 1 clektronisk form eller pa anden made.
hensyn til den seneste udvikling inden for strukturfon-
dene. Der bor derfor ogsé fastsattes nye bestemmelser til
gennemforelse af forordning (EF) nr. 1080/2006 og (EF)
nr. 1083/2006. (5)  For at sikre en mere effektiv implementering af informati-

(1) EUT L 210 af 31.7.2006, s. 25.

() EUT L 210 af 31.7.2006, s. 1.

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 173/2005 (EUT L 29 af 2.2. 2005, s. 3).

(¥) EFT L 213 af 13.8.1999, s. 1.

onsforanstaltningerne og bedre informationsudveksling
mellem medlemsstaterne og Kommissionen om
informations- og pr-strategier og -resultater ber der udpe-
ges kontaktpersoner, som har ansvaret for informations-
og pr-foranstaltningerne og skal deltage i de relevante
fellesskabsnetveerk.
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(6)  Det er med henblik pé artikel 37 og 67 i forordning (EF) (13)  For at sikre den mest effektive anvendelse af artikel 90 i
nr. 1083/2006 nedvendigt at opstille detaljerede regler og forordning (EF) nr. 1083/2006 med hensyn til adgangen
kategorier, siledes at medlemsstaterne kan foreleegge Kom- til bilag og Revisionsrettens og Kommissionens ret til akt-
missionen ensartede oplysninger om den programmerede indsigt i alle bilag og dokumenter vedrerende udgifter og
anvendelse af fondsmidlerne og oplysninger om den revisioner ber forvaltningsmyndighederne sorge for, at
kumulerede stotte fra fondene for de forskellige katego— Oplysnjnger om navn og adresse pﬁ de organer, der Opbe_

rier gennem et programs fulde lobetid, og s Kommissio- varer bilagene, er let tilgengelige for et minimum af per-

nen kan informere andre institutioner og borgerne i Den soner og organer. I samme gjemed er det nodvendigt at
Europaei.ske Union pd passende vis om anyen@elsen af fon- fastsatte, hvilke datamedier der betragtes som almindeligt

_denes m1<'iler, herunder opfyldelsen af de i art1ke1°9, stk. 3, anerkendte med henblik pd opbevaring af sidanne bilag.

i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede mdl. Til dette formal ber de nationale myndigheder fastsatte

de nedvendige procedurer, der kan sikre, at bilag opbeva-

res i udgaver, som er i overensstemmelse med de origi-

(7)  For sd vidt angdr artikel 60 i forordning (EF) nale udgaver, hvor dette er relevant, og uden risiko kan
nr. 1083/2006 er det pa baggrund af de indhestede erfa- anvendes til revisionsformal.
ringer ngdvendigt at fastsette forvaltningsmyndigheder-
nes forpligtelser i forhold til stettemodtagerne i fasen
forud for udvalgelsen og godkendelsen af de operationer,
der skal finansieres, med hensyn til, hvilke aspekter kon-
trollen af de af stottemodtagerne anmeldte udgifter skal
dxkke, herunder administrativ kontrol af anmodninger (14)  For at harmonisere standarder for attestering af udgifter
om refusion af udgifter og kontrol pa stedet af de enkelte og udformningen af betalingsanmodninger ber der fast-
operationer, og med hensyn til, hvilke betingelser der skal sattes regler for indholdet af sadanne attester og anmod-
vare opfyldt, hvis denne kontrol gennemferes som ninger, og karakteren og kvaliteten af de oplysninger, der
stikprevekontrol. ligger til grund for dem, ber nermere fastlaegges. Der ber

fastsettes detaljerede procedurer for det regnskab, som i
henhold til artikel 61, litra f), i forordning (EF)

(8)  Det er desuden nadvendigt at opstille detaljerede retnings- nr. 1083/2006 skal fores over belob, som skennes at
linjer for, hvilke oplysninger der skal medtages i regnska- kunne inddrives, og belgb, der treekkes tilbage efter hel
bet for operationerne, og hvilke oplysninger der skal eller delvis annullering af bidraget til en operation, og for
gemmes som data om gennemforelsen, og som forvalt- underretningen af Kommissionen herom.
ningsmyndighederne skal registrere, lagre og pd anmod-
ning fremsende til Kommissionen.

() Foratsikre, at udgifterne under de 0perat1opelle program- (15 I henhold til artikel 71 i forordning (EF) nr. 1083/2006
mer kan revideres korrekt, er det nedvendigt at fastsette kal medlemsstaterne inden indeivelsen af den forste mel-
de kriterier, et revisionsspor skal opfylde for at kunne f al. de betali dni g 1 12 maned
betragtes som tilstrackkeligt. emliggende betalingsanmodning eller senest 12 médneder

efter godkendelsen af det enkelte operationelle program
foreleegge Kommissionen en beskrivelse af forvaltnings-
og kontrolsystemerne, en rapport, som indeholder resul-

(10)  Revisionsmyndigheden har det overordnede ansvar for tfterne af er}ll vurdering af syIs)tlZmerne og en udtalelse om
revisionen af foran.staltnmgerne. For at 51kr§, at denne revi- deres overensstemmelse med forordningens bestemmel-
sion er t11§traekkehgt omfattendp og effektiv og udferes i ser om forvaltnings- og kontrolsystemer. Eftersom disse
henhold til samme standarder i alle rr}edlemsstatgrpe, er dokumenter er blandt de vigtigste oplysninger, Kommis-
det nedvendigt at fastsatte, hvilke betingelser revisionen : b io 14 i forbindel d den felles forvalt-
bor opfylde. sionen baserer sig péd i forbindelse med den feelles forvalt

pLy ning af EF-budgettet for at forvisse sig om, at den
pagaldende finansielle stotte anvendes af medlemsstaterne
i . i i i i overensstemmelse med de geldende regler og princip-

(11) Erfarmggrne viser, at det er ngdvendlgt at opstille detal}e— per, som er nadvendige for at beskytte Faellesskabets finan-
rede ret.mngs.hg]er for udtag.n.mg af stlkpmver af operatio- sielle interesser, er det ngdvendigt at fastsette detaljerede
nerne til revision, som revisionsmyndigheden skal f;z;l.ge regler for, hvilke oplysninger disse dokumenter skal inde-
ved fastl:?e'ggelsen 08 godkendelsep af m;toden for stik- holde, og for hvad der skal danne grundlag for vurderin-
proverevision, herunder visse tekniske kriterier, som skal en oo udtalelsen
anvendes pa et tilfeldigt statistisk udsnit, og faktorer, der gen og '
skal tages hensyn til ved udvelgelse af et supplerende
udsnit.

(12)  For at forenkle og harmonisere standarder for udarbejdel- (16)  Operationelle programmer, der finansieres under malet

sen og prasentationen af den revisionsstrategi, den arlige
kontrolrapport og de erkleringer om afslutning, som revi-
sionsmyndigheden er ansvarlig for i henhold til artikel 62
i forordning (EF) nr. 1083/2006, er det nedvendigt at fast-
satte detaljerede regler for deres indhold og specificere
karakteren og kvaliteten af de oplysninger, de bygger pa.

om europisk territorialt samarbejde i artikel 3 i forord-
ning (EF) nr. 1083/2006, forelegges af to eller flere med-
lemsstater og har nogle sartrak, som er fastsat i
forordning (EF) nr. 1080/2006. Det bar derfor fastsattes,
hvilke sarlige oplysninger beskrivelsen af forvaltnings- og
kontrolsystemet for disse programmer skal indeholde.
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(17)  Det er i artikel 74 i forordning (EF) nr. 1083/2006 bl.a. der pahviler dem direkte i henhold til artikel 61, litra f), i

(18)

fastsat, at en medlemsstat for operationelle programmer,
hvortil de samlede stotteberettigede offentlige udgifter ikke
overstiger 750 mio. EUR, og EF-medfinansieringssatsen
ikke overstiger 40 % af de samlede offentlige udgifter, kan
valge at basere sig pd nationale organer og regler til
udgvelsen af visse funktioner vedrerende kontrol- og revi-
sionskravene. Det er derfor nedvendigt at fastsatte, hvilke
former for kontrol og revision af operationer og hvilke
forpligtelser der kan henholdsvis udferes og opfyldes efter
nationale regler og af nationale organer.

Som led i deres forvaltnings- og kontrolforpligtelser skal
medlemsstaterne indberette og overvige uregelmassighe-
der. Detaljerede regler til implementering af dette krav er
fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1681/94 af
11. juli 1994 om uregelmassigheder og tilbagebetaling af
belgb, der uretmassigt er udbetalt inden for rammerne af
finansieringen af strukturpolitikkerne, samt om oprettelse
af et informationssystem pa dette omrade (1), og Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 1831/94 af 26. juli 1994 om
uregelmassigheder og tilbagebetaling af beleb, der uret-
massigt er udbetalt inden for rammerne af finansieringen
af Samherighedsfonden, samt om oprettelse af et informa-
tionssystem pé dette omrade (2). Af hensyn til klarhed og
forenkling ber disse regler indarbejdes i narvarende
forordning.

Der bor fastsattes bestemmelse om, at Kommissionen
godtger sagsomkostninger, nar den forlanger, at en med-
lemsstat indleder eller videreforer en retssag for at ind-
drive uretmaessigt udbetalte belgb som felge af en
uregelmassighed, og at medlemsstaten giver Kommissio-
nen oplysninger, ud fra hvilke den kan foretage en
forholdsmassig beregning af tabet ved uinddrivelige belab
i henhold til artikel 70, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1083/2006. Der ber ligeledes fastsettes bestemmelser
om lgbende kontakt mellem Kommissionen og medlems-
staterne vedrerende uregelmassigheder, anvendelsen af de
oplysninger, der gives til brug for risikovurderinger og
udarbejdelse af rapporter, og tilvejebringelse af oplysnin-
ger til de relevante udvalg.

For at begranse den administrative byrde ved indberet-
ningssystemet og samtidig sikre den fornedne informati-
onsformidling ber medlemsstaterne ikke veere forpligtet til
at indberette uregelmassigheder angdende beleb under en
vis grense, medmindre Kommissionen udtrykkeligt for-
langer det, idet dette dog ikke ber bergre de forpligtelser,

(") EFT L 178 af 12.7.1994, s. 43. Andret ved forordning (EF)
nr. 2035/2005 (EUT L 328 af 15.12.2005, s. 8).

() EFT L 191 af 27.7.1994, s.

9. Andret ved forordning (EF)

nr. 2168/2005 (EUT L 345 af 28.12.2005, s. 15).

(1)

(22)

(23)

forordning (EF) nr. 1083/2006.

Pa baggrund af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (*) og
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysi-
ske personer i forbindelse med behandling af personoplys-
ninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om
fri udveksling af sddanne oplysninger (¥ er det nedven-
digt i forbindelse med informations- og offentliggorelses-
kravene og revisionsarbejdet i medfer af narverende
forordning at fastsatte bestemmelser om, at Kommissio-
nen og medlemsstaterne skal forhindre enhver uautorise-
ret offentliggarelse af eller adgang til personoplysninger
og fastlegge, til hvilket formdl Kommissionen og med-
lemsstaterne kan behandle sddanne oplysninger.

Af hensyn til retssikkerheden og for at sikre ligebehand-
ling af alle medlemsstater er det nedvendigt at fastsatte
den sats, der skal anvendes ved den finansielle korrektion,
som Kommissionen kan foretage, hvis en medlemsstat
ikke opfylder sin forpligtelse til at holde niveauet for de
offentlige eller tilsvarende strukturelle udgifter pa det ved-
tagne mal i alle de berorte regioner i programmeringspe-
rioden. Af praktiske hensyn og af hensyn til
proportionaliteten ber der ikke foretages finansiel korrek-
tion, hvis forskellen mellem det vedtagne mal for niveauet
og det faktiske niveau udger 3 % eller derunder af det ved-
tagne mdl for niveauet (bagatelgreense); af samme grunde
ber denne bagatelgranse, nar forskellen er mere end 3 %
af det vedtagne mélniveau, fratrackkes ved beregningen af
korrektionssatsen.

Brugen af elektroniske medier til udveksling af oplysnin-
ger og finansielle data medferer forenkling, eget effektivi-
tet, storre gennemsigtighed og tidsbesparelser. For at
kunne udnytte disse fordele fuldt ud og samtidig garan-
tere sikkerheden ved udvekslingen af oplysninger og data
bor der oprettes et fxlles edb-system og opstilles en liste
over dokumenter af felles interesse for Kommissionen og
medlemsstaterne. Det er derfor nedvendigt at fastsatte for-
matet for hvert enkelt dokument og at angive en detalje-
ret beskrivelse af de oplysninger, disse dokumenter skal
indeholde. Af samme grunde er det nedvendigt at fast-
sette, hvordan et sidant edb-system skal fungere med hen-
syn til identificering af den for fremsendelse og opdatering
af dokumenter ansvarlige part.

() EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31. Andret ved forordning (EF)
nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
(4) EFTL 8 af 12.1.2001, s. 1.
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(24) I betragtning af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv ber der fastsettes falles bestemmelser om udgifters stot-

(25)

(27)

(28)

1999/93/EF af 13. december 1999 om en fellesskabs-
ramme for elektroniske signaturer (!) er det nedvendigt at
forlange brug af elektroniske signaturer under beherig
hensyntagen til det niveau for sikkerhed og fortrolig
behandling af oplysninger, der kraves i forbindelse med
den finansielle forvaltning af anvendelsen af fondenes mid-
ler, til den seneste tekniske udvikling pd omrddet samt til
resultaterne af en cost-benefit-analyse.

For at sikre, at det falles edb-system udvikles hurtigt og
fungerer effektivt, bor omkostningerne ved udviklingen af
systemet finansieres af Den Europaiske Unions budget i
henhold til artikel 45 i forordning (EF) nr. 1083/2006, og
omkostningerne ved gransefladen til nationale, regionale
og lokale edb-systemer ber vare berettigede til stotte fra
fonden i henhold til artikel 46 i samme forordning.

Erfaringerne fra programmeringsperioden 2000-2006
viser, at det er nedvendigt at fastsatte detaljerede betingel-
ser, som finansieringstekniske instrumenter skal opfylde
for at kunne finansieres under et operationelt program,
under hensyn til, at stotte til finansieringstekniske instru-
menter fra det operationelle program og andre offentlige
kilder samt investeringer fra finansieringstekniske instru-
menter i de enkelte virksomheder er omfattet af statsstot-
tereglerne, herunder af EF-retningslinjer for statsstotte til
fremme af risikokapitalinvesteringer i smé og mellemstore
virksomheder (2).

Det er ngdvendigt at vedtage en liste over kriterier til fast-
leeggelse af, i hvilke omrader boligudgifter kan veare beret-
tigede til stotte fra Den Europziske Fond for
Regionaludvikling i henhold til artikel 7, stk. 2, i forord-
ning (EF) nr. 1080/2006, samt listen over stotteberetti-
gede initiativer. I betragtning af de meget forskelligartede
forhold i de bergrte medlemsstater ber der opstilles en
liste over kriterier til fastleggelse af, hvilke omrider der
er praget eller truet af fysisk forfald og social udstadelse,
og hvor boliginvesteringer kan vere berettigede til medfi-
nansiering. Det ber ogsd fastsettes, at i forbindelse med
flerfamilieboliger eller bygninger beregnet for husholdnin-
ger med lav indkomst eller personer med sarlige behov
skal kun initiativer, der tager sigte pa renovering af falles-
arealer i flerfamiliebyggeri eller opferelse af moderne
socialt boligbyggeri af god kvalitet gennem investering i
renovering og nye anvendelser af eksisterende bygninger,
der ejes af offentlige myndigheder eller nonprofit-akterer,
vaere berettigede til medfinansiering.

I henhold til artikel 56, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 1083/2006 skal reglerne for udgifters stotteberettigelse
fastsattes nationalt, dog med de undtagelser, der er fast-
sat i de sarlige forordninger for de enkelte fonde. For sa
vidt angdr artikel 13 i forordning (EF) nr. 1080/2006,

() EFT L 13 af 19.1.2000, s. 12.
(?) EUT C 194 af 18.8.2006, s. 2.

teberettigelse, som galder for operationelle programmer
under malet om europeisk territorialt samarbejde, for at
sikre ensartede regler for projekter, der gennemferes i for-
skellige medlemsstater. Erfaringerne med tilsvarende pro-
grammer i programmeringsperioden 2000-2006 viser, at
der bor fastsattes faelles bestemmelser for de udgiftskate-
gorier, hvor der er storst sandsynlighed for, at de natio-
nale regler vil veere forskellige. For at mindske den
administrative byrde for stettemodtagere og programmyn-
digheder ber der i visse tilfelde kunne ydes stotte til indi-
rekte omkostninger efter faste satser.

Forordning (EF) nr. 1681/94 og (EF) nr. 1831/94 samt
Kommissionens forordning (EF) nr. 1159/2000 af 30. maj
2000 om de informations- og reklameforanstaltninger,
som medlemsstaterne skal iveerksaette vedrerende struk-
turfondenes interventioner (3), Kommissionens forordning
(EF) nr. 1685/2000 af 28. juli 2000 om fastsattelse af
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 1260/1999 for sa vidt angdr stetteberettigede udgifter
i forbindelse med foranstaltninger medfinansieret af
strukturfondene (¥), Kommissionens forordning (EF)
nr. 438/2001 af 2. marts 2001 om gennemforelsesbe-
stemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 for
sd vidt angér forvaltnings- og kontrolsystemerne for struk-
turfondenes interventioner (°), Kommissionens forordning
(EF) nr. 448/2001 af 2. marts 2001 om gennemforelses-
bestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 for
sd vidt angdr proceduren for finansielle korrektioner af
interventioner under strukturfondene (¢), Kommissionens
forordning (EF) nr. 1386/2002 af 29. juli 2002 om gen-
nemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 1164/94 for sd vidt angdr forvaltnings- og kontrolsy-
stemerne vedrerende stotte, der er ydet fra Samherigheds-
fonden og proceduren for finansielle korrektioner (7),
Kommissionens forordning (EF) nr. 16/2003 af 6. januar
2003 om serlige gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EF) nr. 1164/94 for sd vidt angar stetteberet-
tigede udgifter i forbindelse med foranstaltninger medfi-
nansieret af Samherighedsfonden (8) og Kommissionens
forordning (EF) nr. 621/2004 af 1. april 2004 om gen-
nemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 1164/94 for sd vidt angdr informations- og reklame-
foranstaltninger vedrerende Samhgrighedsfondens aktivi-
teter (°) ber ophaves.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelsen fra koordinationsudvalget for
fondene —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(%) EFT L 130 af 31.5.2000, s. 30.

(*) EFT L 193 af 29.7.2000, s. 39. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 448/2004 (EUT L 72 af 11.3.2004, s. 66).

(°) EFT L 63 af 3.3.2001, s. 21. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2355/2002 (EFT L 351 af 28.12.2002, s. 42).

() EFT L 64 af 6.3.2001, s. 13.

() EFT L 201 af 31.7.2002, s. 5.

() EFTL 2 af 7.1.2003, s. 7.

(%) EUT L 98 af 2.4.2004, s. 22.
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KAPITEL I

INDLEDNING

Artikel 1

Genstand

Denne forordning fastsatter gennemforelsesbestemmelserne til
forordning (EF) nr. 1083/2006 og forordning (EF)
nr. 1080/2006, for s vidt angér felgende:

a) information og pr-foranstaltninger

b) oplysninger om anvendelsen af fondenes bidrag

¢) forvaltnings- og kontrolsystemer

d) uregelmeassigheder

e) personoplysninger

f) finansielle korrektioner for manglende additionalitet
g) eclektronisk udveksling af data

h) finansieringstekniske instrumenter

i) stotteberettigede udgifter til boliger

j)  stotteberettigede operationelle programmer under mélet om
europzisk territorialt samarbejde neevnt i artikel 3, stk. 2,
litra ¢), i forordning (EF) nr. 1083/2006.

KAPITEL 11

GENNEMFORELSESBESTEMMELSER TIL FORORDNING (EF)
Nr. 1083/2006

Afdeling 1

Information og public relations

Artikel 2

Udarbejdelse af kommunikationsplanen

1. Forvaltningsmyndigheden udarbejder en kommunikations-
plan og eventuelle vasentlige andringer heri for det operatio-
nelle program, den er ansvarlig for, eller medlemsstaten
udarbejder en sadan plan og eventuelle vasentlige eendringer heri
for flere eller samtlige operationelle programmer, der medfinan-
sieres af Den Europziske Fond for Regionaludvikling (EFRU), Den
Europeiske Socialfond (ESF) eller Samherighedsfonden.

2. Kommunikationsplanen skal som et minimum indeholde
oplysninger om folgende:

a) sigte og malgrupper

b) strategien for og indholdet af de informations- og
pr-foranstaltninger rettet mod potentielle stgttemodtagere,
stottemodtagere og offentligheden, som medlemsstaten eller
forvaltningsmyndigheden skal iverksette med hensyn til
merveardien ved EF-stgtten pa nationalt, regionalt og lokalt
plan

¢) det vejledende budget for planens gennemforelse

d) de forvaltningsgrene eller -organer, der er ansvarlige for gen-
nemforelsen af informations- og pr-foranstaltningerne

e) angivelse af, hvordan informations- og pr-foranstaltningerne
skal evalueres med hensyn til synliggerelse af og oplysning
om operationelle programmer og Feallesskabets rolle.

Artikel 3

Godkendelse af kommunikationsplanen

Medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden forelagger kom-
munikationsplanen for Kommissionen inden fire maneder efter
vedtagelsen af det operationelle program, eller, safremt kommu-
nikationsplanen dakker to eller flere operationelle programmer,
efter vedtagelsen af det sidste af disse operationelle programmer.

Fremsatter Kommissionen ikke bemaerkninger inden to maéne-
der efter at have modtaget kommunikationsplanen, anses planen
for at opfylde kravene i artikel 2, stk. 2.

Fremseatter Kommissionen bemarkninger inden to méneder efter
at have modtaget kommunikationsplanen, fremsender medlems-
staten eller forvaltningsmyndigheden inden to méneder en revi-
deret kommunikationsplan til Kommissionen.

Hvis Kommissionen ikke har fremsat yderligere bemarkninger
inden to maneder efter at have modtaget en revideret kommuni-
kationsplan, kan kommunikationsplanen sattes i vaerk.

Medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden péabegynder
informations- og pr-aktiviteterne i artikel 5, 6 og 7, hvor det er
relevant, selv hvis den endelige udgave af kommunikationspla-
nen endnu ikke foreligger.
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Artikel 4

Gennemforelse og overvigning af kommunikationsplanen

1.  Forvaltningsmyndigheden underretter overvigningsudval-
get for hvert operationelt program om foelgende:

a) kommunikationsplanen og dens gennemforelse
b) gennemforte informations- og pr-foranstaltninger
¢) anvendte kommunikationsmidler.

Forvaltningsmyndigheden forelegger overvigningsudvalget
eksempler pd sddanne foranstaltninger.

2. De i artikel 67 i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhand-
lede drsrapporter og den endelige rapport om gennemforelsen af
et operationelt program skal omfatte folgende:

a) eksempler pd informations- og pr-foranstaltninger vedre-
rende det operationelle program truffet i forbindelse med
gennemforelsen af kommunikationsplanen

b) arrangementer vedrgrende de i artikel 7, stk. 2, litra d),
omhandlede informations- og pr-foranstaltninger, herunder
i givet fald den elektroniske adresse, hvor disse data er
tilgeengelige

c) redegorelse for sterre andringer i kommunikationsplanen.

Arsrapporten om gennemforelsen i 2010 og den endelige gen-
nemforelsesrapport skal indeholde et kapitel med en vurdering
af resultaterne af informations- og pr-foranstaltningerne med
hensyn til synliggerelse af og oplysning om operationelle pro-
grammer og Fallesskabets rolle, som fastsat i artikel 2, stk. 2,
litra e).

3. De midler, der anvendes til gennemforelsen, overvignin-
gen og evalueringen af kommunikationsplanen, skal std i rime-
ligt forhold til de informations- og pr-foranstaltninger, som er
fastlagt i planen.

Artikel 5

Informationsforanstaltninger rettet mod potentielle
stottemodtagere

1. Forvaltningsmyndigheden sikrer i overensstemmelse med
kommunikationsplanen, at der oplyses bredt om det operatio-
nelle program med enkeltheder om de finansielle bidrag fra de
relevante fonde, og at informationerne er tilgeengelige for alle
interesserede parter.

Forvaltningsmyndigheden sikrer desuden, at information om de
finansieringsmuligheder, som den samlede stotte fra Fellesska-
bet og medlemsstaten indebzrer i forbindelse med det operatio-
nelle program, formidles sd bredt som muligt.

2. Forvaltningsmyndigheden giver som et minimum poten-
tielle stottemodtagere klar og detaljeret information om felgende:

a) betingelserne for at komme i betragtning til stette under et
operationelt program

b) procedurerne for behandling af stotteansogninger og
sagsbehandlingstiden

¢) kriterierne for udvealgelse af de operationer, der skal
finansieres

d) kontakter pa nationalt, regionalt og lokalt plan, som kan
informere om de operationelle programmer.

Forvaltningsmyndigheden informerer desuden potentielle stotte-
modtagere om bestemmelserne i artikel 7, stk. 2, litra d), om
information og pr.

3. Forvaltningsmyndigheden inddrager mindst et af neden-
navnte organer, som kan formidle den i stk. 2 omhandlede infor-
mation bredt, i informations- og pr-foranstaltningerne i
overensstemmelse med national lovgivning og praksis:

a) nationale, regionale og lokale myndigheder og

udviklingskontorer

b) erhvervs- og fagorganisationer

¢) arbejdsmarkedets parter

d) ikke-statslige organisationer

e) brancheorganisationer

f)  EU-informationscentre og Kommissionens reprasentationer
i medlemsstaterne

g) uddannelsesinstitutioner.

Artikel 6

Informationsforanstaltninger rettet mod stottemodtagere

Forvaltningsmyndigheden underretter stottemodtagere om, at de,
ndr de accepterer stotten, samtidig accepterer at figurere pd den
fortegnelse over stottemodtagere, der offentliggeres i henhold til
artikel 7, stk. 2, litra d).
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Artikel 7

Forvaltningsmyndighedens ansvar for informations-
og pr-foranstaltninger rettet mod offentligheden

1.  Forvaltningsmyndigheden sikrer, at informations- og
pr-foranstaltningerne gennemferes i overensstemmelse med
kommunikationsplanen, og at de sigter mod den bredest mulige
mediedakning med brug af forskellige kommunikationsformer
og -metoder pd passende nationalt, regionalt eller lokalt plan.

2. Forvaltningsmyndigheden er ansvarlig for tilretteleggelsen
af mindst felgende informations- og pr-foranstaltninger:

a) en storre informationsaktivitet omkring lanceringen af et
operationelt program, selv om den endelige udgave af kom-
munikationsplanen endnu ikke foreligger

b) mindst én sterre informationsaktivitet om &ret, som fastlagt
i kommunikationsplanen, der viser resultaterne af de(t) ope-
rationelle program(mer), inklusive eventuelle store projekter

¢) flagning med Den Europaiske Unions flag i en uge, begyn-
dende den 9. maj, foran hver forvaltningsmyndigheds

bygning

d) offentliggerelse i elektronisk eller anden form af fortegnel-
sen over stattemodtagere, titlerne pd operationerne og stot-
tebelobet med offentlige midler til hver operation.

Deltagere i en operation under ESF navnes ikke ved navn.

Artikel 8

Stettemodtagerens ansvar for informations-
og pr-foranstaltninger rettet mod offentligheden

1. Stettemodtageren er ansvarlig for gennem de i stk. 2, 3
og 4 navnte foranstaltninger at informere offentligheden om den
stotte, der er modtaget fra fondene.

2. Stettemodtageren opsetter en informativ plade af varig
karakter, klart synlig og af anselig storrelse, senest seks maneder
efter fuldferelsen af en operation, der opfylder nedennavnte
betingelser:

a) Det samlede offentlige bidrag til operationen overstiger
500 000 EUR.

b) Operationen bestdr i keb af en fysisk genstand, eller i finan-
siering af infrastruktur eller bygge- og anlaegsarbejde.

Pé pladen angives operationens art og titel ud over de i artikel 9
omhandlede oplysninger. Disse oplysninger skal fylde mindst
25 % af pladen.

3. Stettemodtageren opsatter under gennemforelsen af hver
operation et stort skilt for alle operationer, som opfylder fol-
gende betingelser:

a) Det samlede offentlige bidrag til operationen overstiger
500 000 EUR.

b) Operationen bestar i finansiering af infrastruktur eller bygge-
og anlaegsarbejde.

De i artikel 9 omhandlede oplysninger skal fylde mindst 25 % af
skiltet.

Nér operationen er fuldfert, erstattes skiltet af den i stk. 2
omhandlede plade af varig karakter.

4. Nar en operation modtager stotte under et operationelt pro-
gram, der medfinansieres af ESF, og i relevante tilfeelde, hvor en
operation modtager stotte fra EFRU eller Samherighedsfonden,
sorger stottemodtageren for, at deltagerne i operationen informe-
res om denne statte.

Stottemodtageren sikrer, at det tydeligt fremgér, at den opera-
tion, der gennemfeares, er udvalgt under et operationelt program,
som medfinansieres af ESF, EFRU eller Samherighedsfonden.

Alle dokumenter, herunder deltagerbeviser eller andre attester, i
forbindelse med en sddan operation, skal indeholde oplysning
om, at det operationelle program er medfinansieret af henholds-
vis ESF, EFRU eller Samherighedsfonden.

Artikel 9

Tekniske karakteristika for informations-
og pr-foranstaltninger omkring operationen

Alle informations- og pr-foranstaltninger rettet mod stottemod-

tagere, potentielle stottemodtagere og offentligheden skal inde-
holde folgende:

a) Den Europaiske Unions logo i overensstemmelse med de i
bilag I fastsatte grafiske standarder og en henvisning til Den
Europziske Union

b) en henvisning til den pagealdende fond:
i)  for EFRU: »Den Europiske Fond for Regionaludvikling«
ii) for Samherighedsfonden: »Samherighedsfondenc

iii) for ESF: »Den Europziske Socialfond«
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¢) et slogan, som velges af forvaltningsmyndigheden, og som
fremheaver mervardien ved EF-stotten, og helst »Vi investe-
rer i din fremtid«.

Litra b) og ¢) finder ikke anvendelse ved mindre reklamegen-
stande.

Artikel 10

Netvaerk og udveksling af erfaringer

1. Hver forvaltningsmyndighed udpeger de kontaktpersoner,
som er ansvarlige for information og pr-foranstaltninger, og
underretter Kommissionen herom. Medlemsstater kan desuden
udpege en falles kontaktperson for samtlige operationelle
programmer.

2. Der kan etableres EF-netvaerk med deltagelse af de i hen-
hold til stk. 1 udpegede personer for at sikre udveksling af god
praksis, herunder resultaterne af kommunikationsplanens
gennemforelse, og udveksling af erfaringer med gennemforelsen
af de i denne afdeling omhandlede informations- og
pr-foranstaltninger.

3. Udveksling af erfaringer om information og offentligge-
relse kan stottes med teknisk bistand i henhold til artikel 45 i
forordning (EF) nr. 1083/2006.

Afdeling 2

Oplysninger om anvendelsen af fondenes bidrag

Artikel 11

Vejledende opdeling af anvendelsen af fondenes bidrag

1. Medlemsstaterne forelegger Kommissionen deres vejle-
dende opdeling efter kategori af den programmerede anvendelse
af fondenes bidrag for hvert operationelt program, som omhand-
let i artikel 37, stk. 1, litra d), i forordning (EF) nr. 1083/2006
og artikel 12, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1080/2006, i overens-
stemmelse med del A og B i bilag II til nervarende forordning.

2. Deni artikel 67 i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhand-
lede endelige arsrapport om gennemferelsen skal indeholde
ajourferte oplysninger for hvert operationelt program om den
kumulerede stotte fra fondene efter kategori fra starten af det
operationelle program til gennemforelsen af de under det opera-
tionelle program udvalgte operationer, specificeret for hver kom-
bination af koder i overensstemmelse med del A og C i bilag II
til naervarende forordning.

3. Kommissionen anvender de data, medlemsstaterne frem-
sender i medfor af stk. 1 og 2, udelukkende til orientering.

Afdeling 3

Forvaltnings- og kontrolsystemer

Artikel 12

Formidlende organer

Hvis en eller flere af forvaltningsmyndighedens eller attesterings-
myndighedens opgaver varetages af et formidlende organ, regi-
streres de relevante ordninger officielt og skriftligt.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende forvaltningsmyn-
digheden og attesteringsmyndigheden finder tilsvarende anven-
delse pé det formidlende organ.

Artikel 13

Forvaltningsmyndigheden

1. Ved udvelgelsen og godkendelsen af operationer i henhold
til artikel 60, litra a), i forordning (EF) nr. 1083/2006 serger for-
valtningsmyndigheden for at underrette stottemodtagerne om de
sarlige betingelser vedrerende produkter eller tjenesteydelser, der
skal leveres i forbindelse med operationen, og om finansierings-
planen, fristen for gennemforelse og de finansielle og andre data,
som skal registreres og oplyses.

Forvaltningsmyndigheden sikrer sig, at stottemodtageren har
kapacitet til at opfylde disse betingelser, for beslutningen om god-
kendelse traffes.

2. Den kontrol, forvaltningsmyndigheden foretager i henhold
til artikel 60, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006, omfatter
relevante administrative, finansielle, tekniske og fysiske aspekter
af operationerne.

Kontrollen skal sikre, at de anmeldte udgifter er reelle, at produk-
ter eller tjenesteydelser er leveret i overensstemmelse med beslut-
ningen om godkendelse, at anmodninger fra stottemodtageren
om refusion af udgifter er korrekte, og at operationerne og udgif-
terne er i overensstemmelse med EF-regler og nationale regler.
Kontrollen omfatter procedurer til at undgé dobbeltfinansiering
af udgifter med andre EF-ordninger eller nationale ordninger og
med andre programmeringsperioder.

Kontrollen skal omfatte folgende procedurer:

a) administrativ kontrol af alle anmodninger fra stottemodta-
gere om refusion af udgifter

b) kontrol pa stedet af individuelle operationer.

3. Nar der i forbindelse med et operationelt program foreta-
ges stikprovekontrol pa stedet i henhold til stk. 2, litra b), regi-
strerer forvaltningsmyndigheden, hvordan stikpreverne er
udtaget, tillige med begrundelsen for den anvendte metode, og
hvilke operationer eller transaktioner der er udvalgt til kontrol.
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Forvaltningsmyndigheden fastlaegger antallet af stikprover for at
fa rimelig vished for de underliggende transaktioners lovlighed
og formelle rigtighed under hensyntagen til omfanget af den
risiko, der efter forvaltningsmyndighedens opfattelse gor sig gzl-
dende i relation til den pagaeldende type stottemodtagere og ope-
rationer. Forvaltningsmyndigheden tager stikprevemetoden op til
vurdering hvert ar.

4. Forvaltningsmyndigheden fastseetter skriftlige standarder og
procedurer for den kontrol, der gennemfores i henhold til stk. 2,
og registrerer hver enkelt kontrol med oplysninger om det
udferte arbejde, datoen, resultaterne og de foranstaltninger, der
er truffet vedrerende konstaterede uregelmaessigheder.

5. Hvis forvaltningsmyndigheden ogsd er stottemodtager
under det operationelle program, skal serlige ordninger for den
i stk. 2, 3 og 4 omhandlede kontrol sikre den forngdne adskil-
lelse af funktionerne i overensstemmelse med artikel 58, litra b),
i forordning (EF) nr. 1083/2006.

Artikel 14

Regnskabsregistrering

1. Den i artikel 60, litra c), i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede regnskabsregistrering af operationer og data om
gennemforelsen skal omfatte de i bilag III til naervarende forord-
ning anferte oplysninger.

Forvaltnings-, attesterings- og revisionsmyndigheden og de i arti-
kel 62, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede orga-
ner skal have adgang til disse oplysninger.

2. P4 skriftlig anmodning fra Kommissionen giver medlems-
staten Kommissionen de i stk. 1 omhandlede oplysninger inden
15 arbejdsdage efter at have modtaget anmodningen eller inden
for en anden af parterne aftalt frist, for at Kommissionen kan
foretage dokumentkontrol og kontrol pa stedet.

Artikel 15

Revisionsspor

Ved anvendelsen af artikel 60, litra f), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 anses et revisionsspor for at veare tilstraekkeligt,
ndr det i relation til det pagaldende operationelle program opfyl-
der folgende kriterier:

a) Det giver mulighed for at afstemme de samlede belgb, der
er attesteret over for Kommissionen, med de detaljerede
regnskaber og bilag hos attesteringsmyndigheden, forvalt-
ningsmyndigheden, formidlende organer og stettemodtagere
vedrgrende operationer, som er medfinansieret under det
operationelle program.

b) Det giver mulighed for at kontrollere, at det offentlige bidrag
er udbetalt til stottemodtageren.

¢) Det giver mulighed for at kontrollere opfyldelsen af de
udvelgelseskriterier, overvdgningsudvalget har fastsat for det
operationelle program.

d) Det indeholder for hver enkelt operation eventuelle tekniske
specifikationer, finansieringsplan, dokumenter vedrerende
godkendelsen af stotte, udbudsdokumenter, statusrapporter
og kontrol- og revisionsrapporter.

Artikel 16

Revision af operationer

1. Den i artikel 62, stk. 1, litra b), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede revision udferes for hver tolvmane-
ders periode, begyndende den 1. juli 2008, pa et udsnit af ope-
rationer udvalgt efter en metode, som er fastlagt eller godkendt
af revisionsmyndigheden i overensstemmelse med artikel 17 i
narverende forordning.

Revisionen udferes pa stedet pd grundlag af den dokumentation
og andre optegnelser, der forefindes hos stattemodtageren.

2. Ved revisionen kontrolleres det, at fglgende betingelser er
opfyldt:

a) Operationen opfylder udvelgelseskriterierne for det opera-
tionelle program, er gennemfort i overensstemmelse med
beslutningen om godkendelse og opfylder alle galdende
betingelser vedrerende funktionalitet og anvendelse eller de
opstillede mal.

b) De anmeldte udgifter svarer til det regnskab og de bilag, der
forefindes hos stottemodtageren.

¢) De af stottemodtageren anmeldte udgifter er i overensstem-
melse med EF-reglerne og de nationale regler.

d) Det offentlige bidrag er udbetalt til stattemodtageren i over-
ensstemmelse med artikel 80 i forordning (EF)
nr. 1083/2006.

3. Hvis konstaterede problemer synes at vaere af systemisk
karakter og derfor medferer risiko for andre operationer under
det operationelle program, sgrger revisionsmyndigheden for, at
der foretages en yderligere undersegelse, herunder om nedven-
digt yderligere revision, for at fastsld omfanget af sidanne pro-
blemer. De relevante myndigheder treffer de fornedne
forebyggende og korrigerende foranstaltninger.
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4. Kun udgifter, som er omfattet af revisionen i henhold til
stk. 1, medregnes blandt reviderede udgifter med henblik pé ind-
beretning i tabellerne i punkt 9 i bilag VI og punkt 9 i bilag VIIL

Artikel 17

Stikprever

1. Udvelgelsen af det udsnit af operationer, der skal revideres
hvert ar, baseres i forste omgang pa en statistisk stikproveme-
tode, som beskrevet i stk. 2, 3 og 4. Der kan udvzlges flere ope-
rationer til yderligere stikprover, som omhandlet i stk. 5 og 6.

2. Den metode, der anvendes til at udvalge stikproverne og
drage konklusioner af resultaterne, skal tage hensyn til interna-
tionalt anerkendte revisionsstandarder og dokumenteres. Revisi-
onsmyndigheden afger pd grundlag af udgifternes storrelse,
antallet og karakteren af operationer og andre relevante faktorer,
hvilken statistisk stikprovemetode der skal benyttes. De tekniske
parametre for stikproverne fastlegges i overensstemmelse med
bilag IV.

3. De stikprover, der revideres inden for hver tolvméneders
periode, udvalges blandt de operationer, for hvilke der i aret
forud for det ar, hvor den i artikel 18, stk. 2, omhandlede arlige
kontrolrapport er forelagt for Kommissionen, er anmeldt udgif-
ter til Kommissionen under det operationelle program eller even-
tuelt flere operationelle programmer, som er undergivet et felles
forvaltnings- og kontrolsystem. For den forste tolvmaneders
periode kan revisionsmyndigheden beslutte at lade de operatio-
ner, for hvilke der er anmeldt udgifter til Kommissionen i 2007
0g 2008, danne grundlag for udvelgelsen af de operationer, der
revideres.

4.  Revisionsmyndigheden drager konklusioner pa grundlag af
resultaterne af revisionen af de udgifter, der er anmeldt til Kom-
missionen i det i stk. 3 anforte dr, og meddeler disse konklusio-
ner til Kommissionen i den arlige kontrolrapport.

For operationelle programmer, hvor den kalkulerede fejlprocent
ligger over vasentlighedstarsklen, analyserer revisionsmyndighe-
den dens signifikans og traeffer de nedvendige foranstaltninger,
herunder fremsattelse af passende anbefalinger, som medtages i
den drlige kontrolrapport.

5. Revisionsmyndigheden gennemgdr regelmaessigt stikpro-
vernes dakning, serlig med henblik pé at opna tilstrakkelig revi-
sionsmassig sikkerhed for de erklaringer, der skal afgives ved
delvis og endelig afslutning af hvert operationelt program.

Revisionsmyndigheden afger ud fra en faglig vurdering, om det
er nodvendigt at revidere yderligere stikprover af flere operatio-
ner for at tage hejde for sarlige risikofaktorer, som matte veere
afdakket, og for hvert program sikre tilstraekkelig dackning af
forskellige typer operationer, stottemodtagere, formidlende orga-
ner og prioriterede opgaver.

6.  Revisionsmyndigheden drager konklusioner pa grundlag af
resultaterne af revisionen af de yderligere stikprover og medde-
ler dem til Kommissionen i den drlige kontrolrapport.

Hvis der er konstateret mange eller systemiske uregelmaessighe-
der, analyserer revisionsmyndigheden signifikansen heraf og treef-
fer de nedvendige foranstaltninger, herunder fremsattelse af
passende anbefalinger, som medtages i den drlige kontrolrapport.

Resultaterne af revisionen af de yderligere stikprover skal analy-
seres sarskilt i forhold til de oprindelige, tilfeldigt udvalgte stik-
prover. Sarligt skal konstaterede uregelmeassigheder i de
yderligere stikprover ikke medtages ved beregningen af fejlpro-
centen i de oprindelige, tilfeeldigt udvalgte stikprover.

Artikel 18

Dokumenter, som revisionsmyndigheden fremlagger

1. Den i artikel 62, stk. 1, litra c), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede revisionsstrategi udarbejdes efter
modellen i bilag V til nerverende forordning. Den ajourfores og
gennemgas hvert ar og om nedvendigt i lobet af aret.

2. Den i artikel 62, stk. 1, litra d), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede érlige kontrolrapport baseres pa den
revision af systemer og operationer, der er udfert i henhold til
ovennavnte artikel 62, stk. 1, litra a) og b), i overensstemmelse
med revisionsstrategien, og udarbejdes efter modellerne i bilag VI
og VII til nerverende forordning.

For operationelle programmer under mélet om europaisk terri-
torialt samarbejde omfatter den drlige kontrolrapport og udtalel-
sen alle de i programmet deltagende medlemsstater.

3. Den i artikel 62, stk. 1, litra e), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede erklering om afslutning baseres pa
det samlede revisionsarbejde, der er udfert af revisionsmyndighe-
den eller pa dennes ansvar, i overensstemmelse med revisions-
strategien. Erkleringen om afslutning og den endelige
kontrolrapport udarbejdes efter modellen i bilag VIII til neervee-
rende forordning.

For operationelle programmer under mélet om europeaisk terri-
torialt samarbejde omfatter erkleeringen om afslutning og den
endelige kontrolrapport alle de i programmet deltagende
medlemsstater.

4. Huvis der foreligger en begransning for revisionsarbejdet,
eller hvis omfanget af konstaterede uregelmzssigheder i relation
til udgifter ikke tillader en revisionserklering uden forbehold
angdende den i artikel 62, stk. 1, litra d), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede arlige udtalelse eller den i artikel 62,
stk. 1, litra ¢), omhandlede erklaering om afslutning, giver revisi-
onsmyndigheden en begrundelse herfor og et skon over proble-
mets omfang og finansielle konsekvenser.
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5. I tilfelde af delvis afslutning af et operationelt program
udarbejdes erkleeringen om lovligheden og den formelle rigtig-
hed af de transaktioner, som er omfattet af den i artikel 88 i for-
ordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede udgiftsoversigt, af
revisionsmyndigheden efter modellen i bilag IX til nervaerende
forordning og foreleegges sammen med den i artikel 62, stk. 1,
litra d), nr. iii), i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede
udtalelse.

Artikel 19
Adgang til bilag

1. Med henblik pd artikel 90 i forordning (EF) nr. 1083/2006
sorger forvaltningsmyndigheden for, at der foreligger en oversigt
over navn og adresse pa de organer, der opbevarer udgifts- og
revisionsbilag omfattende alle de dokumenter, der kreves til et
tilfredsstillende revisionsspor.

2. Forvaltningsmyndigheden serger for, at personer og orga-
ner med befgjelse dertil, herunder som et minimum autoriseret
personale hos forvaltningsmyndigheden, attesteringsmyndighe-
den, formidlende organer og revisionsmyndigheden og de i arti-
kel 62, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede
organer og autoriserede tjenestemand fra Fallesskabet og disses
befuldmagtigede repraesentanter, har adgang til og fir udleveret
sammendrag eller kopier af de i stk. 1 omhandlede bilag.

3. Forvaltningsmyndigheden opbevarer det nedvendige mate-
riale med henblik pa evaluering og rapportering, herunder de i
artikel 14 omhandlede oplysninger, vedrerende de i artikel 90,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede operationer,
i hele den i stk. 1, litra a), i samme artikel anfarte periode.

4. Som et minimum betragtes folgende som almindeligt aner-
kendte datamedier, som omhandlet i artikel 90 i forordning (EF)
nr. 1083/2006:

a) fotokopier af originaldokumenter

b) mikroficher af originaldokumenter

¢) elektroniske udgaver af originaldokumenter

d) dokumenter, som kun foreligger i elektronisk udgave.

5. Proceduren for bekreaftelse af, at dokumenter pa alminde-
ligt anerkendte datamedier stemmer overens med de originale
udgaver, fastlaegges af de nationale myndigheder og skal sikre, at
de udgaver, der opbevares, opfylder nationale lovkrav og kan
anvendes til revisionsformal.

6.  Hvis dokumenter kun foreligger i elektronisk udgave, skal
de anvendte edb-systemer opfylde anerkendte sikkerhedsstandar-
der, som sikrer, at de dokumenter, der opbevares, opfylder natio-
nale lovkrav og kan anvendes til revisionsformal.

Artikel 20

Dokumenter, som attesteringsmyndigheden fremlagger

1. De i artikel 61, litra a), i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede attesterede udgiftsoversigter og betalingsanmodnin-
ger udformes efter modellen i bilag X til narvarende forordning
og fremsendes til Kommissionen.

2. Senest den 31. marts hvert ar, begyndende i 2008, frem-
sender attesteringsmyndigheden til Kommissionen en oversigt
udformet efter modellen i bilag XI med angivelse af folgende for
hver prioriteret opgave i det operationelle program:

a) de belgb, der er trukket ud af de udgiftsoversigter, som er
forelagt det foregdende dr, som folge af annullering af hele
eller en del af det offentlige bidrag til en operation

b) de tilbagesagte belob, som er fratrukket disse
udgiftsoversigter

¢) en oversigt over belgb til tilbagesagning pr. 31. december
det foregdende dr, anfort efter det dr, hvor anmodningen om
tilbagebetaling blev fremsat.

3. For at kunne erklere et operationelt program delvist afslut-
tet fremsender attesteringsmyndigheden til Kommissionen en i
artikel 88 i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlet udgifts-
oversigt udformet efter modellen i bilag XIV til nervarende
forordning.

Artikel 21

Beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemer

1. Den i artikel 71, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemerne for
operationelle programmer skal indeholde oplysninger om de i
artikel 58 i samme forordning navnte forhold for hvert opera-
tionelt program samt de i artikel 22 og 23 og i givet fald arti-
kel 24 i nervarende forordning omhandlede oplysninger.

Disse oplysninger skal fremsendes ved brug af modellen i
bilag XII.

2. Beskrivelsen af forvaltnings- og kontrolsystemerne for ope-
rationelle programmer under mdlet om europaisk territorialt
samarbejde forelaegges af den medlemsstat, pa hvis omrdde for-
valtningsmyndigheden befinder sig.
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Artikel 22

Oplysninger om forvaltningsmyndigheden,
attesteringsmyndigheden og formidlende organer

Medlemsstaten giver Kommissionen felgende oplysninger om
forvaltningsmyndigheden, attesteringsmyndigheden og de for-
midlende organer:

a) en beskrivelse af deres respektive opgaver

b) en organisationsplan for hver af dem, en beskrivelse af opga-
vernes fordeling mellem eller inden for deres afdelinger og
det normerede antal stillinger

¢) procedurerne for udvalgelse og godkendelse af operationer

d) procedurerne for modtagelse, kontrol og validering af stot-
temodtagernes anmodninger om refusion, iser geldende
regler og procedurer for den i artikel 13 omhandlede kon-
trol, og procedurerne for anvisning, effektuering og bogfe-
ring af betalinger til stottemodtagerne

e) procedurerne for udarbejdelse og attestering af udgiftsover-
sigter og for deres fremsendelse til Kommissionen

f)  referencer til de skriftlige procedurer, der er fastlagt med hen-
blik pa litra ), d) og e)

g) de af medlemsstaten fastsatte stottekriterier, som galder for
det operationelle program

h) systemet for detaljeret regnskabsregistrering af operationer
og de i artikel 14, stk. 1, omhandlede data om gennemfarel-
sen for det operationelle program.

Artikel 23

Oplysninger om revisionsmyndigheden og organer,
der udferer revision

Medlemsstaten giver Kommissionen felgende oplysninger om
revisionsmyndigheden og de i artikel 62, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede organer:

a) en beskrivelse af deres respektive opgaver og indbyrdes rela-
tioner, herunder i givet fald relationen til det i artikel 73,
stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede koordi-
nerende organ

b) organisationsplanen for revisionsmyndigheden og alle de
organer, der er beskeaftiget med revision i forbindelse med
det operationelle program, med en beskrivelse af, hvordan
deres uafhengighed er sikret, det normerede antal stillinger
og de kravede kvalifikationer og erfaringer

¢) procedurerne for tilsynet med, hvordan anbefalinger og kor-
rigerende foranstaltninger i revisionsrapporter efterkommes

d) eventuelle procedurer for revisionsmyndighedens tilsyn med
det arbejde, der udferes af organer, som er beskeftiget med
revision i forbindelse med det operationelle program

e) procedurerne for udarbejdelse af den arlige kontrolrapport
og erkleringerne om afslutning.

Artikel 24

Beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemerne under
madlet om europisk territorialt samarbejde

Ud over de i artikel 21, 22 og 23 omhandlede oplysninger skal
beskrivelsen af forvaltnings- og kontrolsystemerne omfatte de
ordninger, medlemsstaterne har vedtaget indbyrdes med henblik
pd at:

a) give forvaltningsmyndigheden adgang til alle de oplysnin-
ger, den har brug for til at kunne varetage sine funktioner i
henhold til artikel 60 i forordning (EF) nr. 1083/2006 og
artikel 15 i forordning (EF) nr. 1080/2006

b) give attesteringsmyndigheden adgang til alle de oplysninger,
den har brug for til at kunne varetage sine funktioner i hen-
hold til artikel 61 i forordning (EF) nr. 1083/2006

¢) give revisionsmyndigheden adgang til alle de oplysninger,
den har brug for til at kunne varetage sine funktioner i hen-
hold til artikel 62 i forordning (EF) nr. 1083/2006 og arti-
kel 14, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1080/2006

d) sikre, at medlemsstaterne opfylder deres forpligtelser med
hensyn til tilbagesogning af uretmeassigt udbetalte beleb i
overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1080/2006

e) sikre lovligheden og den formelle rigtighed af udgifter, der
er atholdt uden for Fallesskabet og indgar i udgiftsoversig-
ten, ndr de medlemsstater, der deltager i et program, benyt-
ter sig af den i artikel 21, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1080/2006 omhandlede mulighed for at lade forvalt-
ningsmyndigheden, attesteringsmyndigheden og revisions-
myndigheden udgve deres befgjelser i relation til udgifter
atholdt i tredjelande og ordninger for tilbagesegning af uret-
massigt udbetalte belgb som folge af uregelmassigheder.
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Artikel 25

Vurdering af forvaltnings- og kontrolsystemer

Den i artikel 71, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhand-
lede rapport baseres pd en undersogelse af systembeskrivelsen,
af relevante dokumenter om systemerne, og af systemet til regn-
skabsregistrering og registrering af data om operationernes gen-
nemforelse og interview med de ansatte i de vigtigste organer,
som af revisionsmyndigheden eller et andet organ med ansvar
for rapporten anses for vasentlige for at sikre fyldestgorende,
klare og korrekte oplysninger.

Den i artikel 71, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhand-
lede udtalelse udarbejdes efter modellen i bilag XIII i naervarende
forordning.

Hvis de pagealdende forvaltnings- og kontrolsystemer hovedsage-
lig er de samme, som fungerede i forbindelse med godkendelse
af stotte under forordning (EF) nr. 1260/1999, kan der tages hen-
syn til resultaterne af revisioner udfert af nationale revisorer og
EF-revisorer vedrorende disse systemer med henblik pd udarbej-
delsen af den i artikel 71, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede rapport og udtalelse.

Artikel 26

Undtagelser vedrerende de i artikel 74 i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede operationelle programmer

1. Stk. 2-5 finder anvendelse pd operationelle programmer,
for hvilke en medlemsstat har benyttet sig af den i artikel 74,
stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhand-
lede mulighed.

2. Deni artikel 13, stk. 2, omhandlede kontrol udferes af det
i artikel 74, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede
nationale organ.

3. Den i artikel 62, stk. 1, litra b), i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede revision udferes i henhold til natio-
nale procedurer. Artikel 16 og 17 i nervarende forordning fin-
der ikke anvendelse.

4. Artikel 18, stk. 2-5, i nervarende forordning finder tilsva-
rende anvendelse pa udarbejdelsen af de dokumenter, der udste-
des af det i artikel 74, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede nationale organ.

5. Den drlige kontrolrapport og den drlige udtalelse udformes
efter de respektive modeller i bilag VI og VII til nervarende
forordning.

Forpligtelserne i artikel 20, stk. 2, i naerverende forordning skal
opfyldes af det i artikel 74, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006
ombhandlede nationale organ.

Udgiftsoversigten udformes efter modellerne i bilag X og XIV til
narverende forordning.

6.  De oplysninger, der skal indga i beskrivelsen af forvaltnings-
og kontrolsystemerne navnt i artikel 21, stk. 1, og artikel 22
og 23 i naervarende forordning, skal i givet fald omfatte oplys-
ninger om det i artikel 74, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006
ombhandlede nationale organ.

Afdeling 4

Uregelmeessigheder

Artikel 27

Definitioner
I denne afdeling forstds ved:

a) »gkonomisk operater« en fysisk eller juridisk person eller
anden enhed, der deltager i implementeringen af stotte fra
fondene, med undtagelse af en medlemsstat, som udgver sine
befojelser som offentlig myndighed

b) »ferste administrative eller retslige konstatering«: den forste
skriftlige vurdering fra en kompetent administrativ eller rets-
lig myndighed, som péd grundlag af konkrete forhold kon-
kluderer, at der er begdet en uregelmessighed, idet det dog
senere kan veare nedvendigt at revidere denne konklusion
eller trckke den tilbage som felge af udviklingen i den admi-
nistrative eller retslige procedure

¢) »mistanke om svig« en uregelmassighed, der giver anled-
ning til, at der indledes en administrativ eller retslig proce-
dure pd nationalt plan med henblik pd at fastsld, om der
foreligger en forswtlig adferd, navnlig svig omfattet af arti-
kel 1, stk. 1, litra a), i konventionen om beskyttelse af Det
Europeiske Fellesskabs finansielle interesser (1), som er ind-
gdet pa grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europai-
ske Union.

d) »konkurs« insolvensbehandling i betydningen i artikel 2, litra
a), i Radets forordning (EF) nr. 1346/2000 (3.

Artikel 28

Forste indberetning — undtagelser

1. Senest to maneder efter afslutningen af hvert kvartal fore-
tager medlemsstaterne indberetning af alle uregelmaessigheder,
som har veeret genstand for den forste administrative eller rets-
lige konstatering, jf. dog de @vrige forpligtelser i medfer af arti-
kel 70 i forordning (EF) nr. 1083/2006.

() EFT C 316 af 27.11.1995, s. 49.
(%) EFT L 160 af 30.6.2000, s. 1.
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[ indberetningen giver medlemsstaterne i alle tilfaelde oplysnin-
ger om felgende:

a) den relevante fond, mél, operationelt program, prioriteret
opgave, operation og det falles identifikationskodenummer
(CClI-nr.)

b) den bestemmelse, der er blevet overtradt

¢) datoen for og kilden til de forste oplysninger, som gav anled-
ning til mistanke om, at der var begdet en uregelmessighed

d) hvilke fremgangsmdder der er benyttet i forbindelse med
uregelmassigheden

e) eventuelt hvorvidt fremgangsméden giver anledning til mis-
tanke om svig

f)  hvordan uregelmaessigheden blev opdaget

g) eventuelt om andre medlemsstater og tredjelande er berort

h) det tidsrum eller tidspunkt, hvor uregelmeaessigheden blev
begéet

i)  hvilke nationale myndigheder eller organer der udarbejdede
den officielle rapport om uregelmassigheden, og hvilke
myndigheder der er ansvarlige for den administrative eller
retslige opfelgning

j)  datoen for den forste administrative eller retslige
konstatering

k) angivelse af de implicerede fysiske og juridiske personer eller
andre deltagende enheder, medmindre disse oplysninger ikke
er relevante for bekempelsen af uregelmessigheder som
folge af den pdgaldende uregelmassigheds karakter

) det samlede budget for og det godkendte offentlige bidrag
til operationen og fordelingen af medfinansieringen pa
EF-bidraget og det nationale bidrag

m) det belgb af det offentlige bidrag, uregelmaessigheden vedre-
rer, og det tilsvarende EF-bidrag, som kan blive berort

n) hvis der ikke er udbetalt offentlige bidrag til de personer eller
andre enheder, som er navnt under litra k), de belgb der
ville vaere blevet udbetalt uretmassigt, hvis uregelmassighe-
den ikke var blevet opdaget

o) hvorvidt betalingerne er suspenderet, og muligheden for
inddrivelse

p) karakteren af den uregelmaessige udgift.

2. Som en undtagelse fra stk. 1 skal folgende tilfelde ikke
indberettes:

a) tilfelde, hvor uregelmassigheden udelukkende bestdr i hel
eller delvis manglende gennemforelse af en operation, som
indgar i det medfinansierede operationelle program, pa
grund af stettemodtagerens konkurs

b) tilfaelde, der af stottemodtageren frivilligt bringes til forvalt-
ningsmyndighedens eller attesteringsmyndighedens kend-
skab, for de selv har opdaget den, uanset om det offentlige
bidrag allerede er udbetalt

) tilfelde, der opdages af forvaltningsmyndigheden eller atte-
steringsmyndigheden, for stottemodtageren har fiet udbe-
talt noget af det offentlige bidrag, og for den pagaldende
udgift er medtaget i den udgiftsoversigt, der foreleegges for
Kommissionen.

Uregelmaessigheder begdet umiddelbart for en konkurs, og til-
felde, hvor der er mistanke om svig, skal dog indberettes.

3. Hvis nogle af de i stk. 1 navnte oplysninger, navnlig oplys-
ninger om, hvilke fremgangsmader der er benyttet i forbindelse
med uregelmassigheden, og hvordan den blev opdaget, ikke fore-
ligger, fremsender medlemsstaterne sé vidt muligt de manglende
oplysninger i forbindelse med de efterfolgende kvartalsvise ind-
beretninger af uregelmessigheder til Kommissionen.

4. Uregelmassigheder vedrgrende operationelle programmer
under malet om europaisk territorialt samarbejde indberettes af
den medlemsstat, hvor stettemodtageren har aftholdt udgiften
under gennemforelsen af operationen. Medlemsstaten underret-
ter samtidig forvaltningsmyndigheden, attesteringsmyndigheden
for programmet og revisionsmyndigheden.

5. Hvis nationale bestemmelser foreskriver fortrolig behand-
ling af oplysninger i forbindelse med efterforskningen, fremsen-
des oplysningerne kun efter forudgdende tilladelse fra den
kompetente retsinstans.

6.  Hvis en medlemsstat ikke har uregelmassigheder at indbe-
rette under stk. 1, meddeler den Kommissionen dette inden for
den i stk. 1 fastsatte frist.

Artikel 29

Hastesager

Medlemsstaterne underretter straks Kommissionen og om ned-
vendigt de ovrige berorte medlemsstater om alle uregelmaessig-
heder, der opdages eller formodes at veere begdet, hvis det frygtes,
at de meget hurtigt kan fa konsekvenser uden for den pagel-
dende medlemsstats omrade, eller det fremgar, at der er tale om
en ny svigagtig fremgangsmade.
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Artikel 30
Rapportering om opfelgning — Uinddrivelige beleb

1. Senest to maneder efter afslutningen af hvert kvartal med-
deler medlemsstaterne under henvisning til eventuelle tidligere
indberetninger i medfer af artikel 28 Kommissionen, hvilke pro-
cedurer der er indledt vedrerende alle tidligere indberettede ure-
gelmassigheder, og vasentlige @ndringer som felge heraf. Disse
oplysninger skal som et minimum omfatte folgende:

a) de belab, som er eller forventes inddrevet

b) alle forelobige foranstaltninger, medlemsstaterne har truffet
for at sikre inddrivelsen af uretmaessigt udbetalte belab

¢) eventuelle retslige og administrative procedurer, der er ind-
ledt med henblik pé tilbagesegning af uretmassigt udbetalte
belgb og ivaerksattelse af sanktioner

d) begrundelsen i de tilfaelde, hvor tilbagesagning er opgivet

e) alle tilfeelde, hvor strafferetlig forfelgning er opgivet.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de administrative eller
retslige afgorelser eller de vigtigste elementer heri vedrgrende
afslutningen af sddanne procedurer og oplyser navnlig, hvorvidt
de konstaterede forhold giver anledning til mistanke om svig. I
det i litra d) omhandlede tilfeelde underretter medlemsstaterne s&
vidt muligt Kommissionen, inden afgorelsen treaffes.

2. Hvis en medlemsstat mener, at et beleb ikke kan inddrives
eller ikke kan forventes inddrevet, underretter den Kommissio-
nen i en serlig rapport om det beleb, der ikke er inddrevet, og
om alle forhold af relevans for afgerelsen om fordeling af tabet i
henhold til artikel 70, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006.

Disse oplysninger skal vere tilstrakkeligt detaljerede til, at Kom-
missionen kan treffe en sddan afgerelse snarest muligt efter at
have radfert sig med de bererte medlemsstaters myndigheder.
Oplysningerne skal som et minimum omfatte folgende:

a) en kopi af beslutningen om tildeling af stotte

b) datoen for den seneste betaling til stottemodtageren

¢) kopi af anmodningen om tilbagebetaling

d) i tilfeelde af konkurs, der skal indberettes i medfer af arti-
kel 28, stk. 2, en kopi af det dokument, hvorved attesterer
stottemodtagerens insolvens attesteres

e) en kort redegorelse for de foranstaltninger, medlemsstaten
har truffet for at inddrive det relevante beleb, med angivelse
af datoer.

3. I det i stk. 2 omhandlede tilfelde kan Kommissionen
udtrykkeligt anmode medlemsstaten om at fortsatte
tilbagesegningsproceduren.

Artikel 31

Elektronisk fremsendelse

Oplysningerne navnt i artikel 28 og 29 og artikel 30, stk. 1, skal
i videst muligt omfang fremsendes elektronisk gennem det
modul, Kommissionen leverer til formalet, via en sikker
forbindelse.

Artikel 32

Godtgerelse af sagsomkostninger

Nér de kompetente myndigheder i en medlemsstat efter udtryk-
kelig anmodning fra Kommissionen beslutter at indlede eller fort-
sette en retssag med henblik pd inddrivelse af uretmaessigt
udbetalte belob, kan Kommissionen patage sig at godtgere med-
lemsstaten alle eller en del af sagsomkostningerne og de direkte
omkostninger, der er forbundet med retssagen, efter at have faet
forelagt dokumentation herfor, ogsa selv om medlemsstaten taber
sagen.

Artikel 33

Kontakt med medlemsstater

1. Kommissionen opretholder den fornedne kontakt med de
berorte medlemsstater med henblik pd supplering af de i arti-
kel 28 omhandlede oplysninger om uregelmaessigheder, de i arti-
kel 30 ombhandlede procedurer og iser muligheden for
tilbagesagning.

2. Uafthangigt af den i stk. 1 naevnte kontakt underretter Kom-
missionen medlemsstaterne, hvis karakteren af en uregelmassig-
hed giver grund til at formode, at samme eller en lignende
fremgangsmade vil blive benyttet i andre medlemsstater.

3. Kommissionen afholder informationsmeder pd EF-plan for
reprasentanter for medlemsstaterne for sammen med dem at
gennemgd de oplysninger, der er fremsendt i henhold til arti-
kel 28, 29 og 30 samt stk. 1 i naerveaerende artikel. Gennemgan-
gen fokuserer pa, hvilken leere der kan drages af oplysningerne
vedrerende uregelmassigheder, forebyggende foranstaltninger og
retslige skridt.

4. Efter anmodning fra en medlemsstat eller Kommissionen
radferer medlemsstaterne og Kommissionen sig med hinanden
for at lukke eventuelle huller i lovgivningen, der kan bringe Fel-
lesskabets interesser i fare, og som afdakkes i forbindelse med
handhaevelsen af geldende bestemmelser.
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Artikel 34

Anvendelse af oplysninger

Kommissionen kan anvende alle oplysninger af generel eller prak-
tisk art, som meddeles af medlemsstaterne i medfor af narva-
rende forordning, til at foretage risikovurderinger og kan pa
grundlag af de indhentede oplysninger udarbejde rapporter og
udvikle varslingssystemer til mere effektiv afdackning af risici.

Artikel 35

Formidling af oplysninger til udvalg

Kommissionen underretter regelmessigt medlemsstaterne inden
for rammerne af det radgivende koordineringsudvalg for bekam-
pelse af svig, der er nedsat ved Kommissionens afgorelse
94/140/EF (1), om starrelsen af de fondsmidler, der bergres af de
konstaterede uregelmaessigheder, og om de forskellige kategorier
af uregelmaessigheder, opdelt efter type og antal. De i artikel 103
og 104 i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede udvalg
underrettes ligeledes.

Artikel 36

Uregelmassigheder under indberetningsgraensen

1. Medlemsstaterne skal ikke fremsende de i artikel 28 og 30
omhandlede oplysninger om uregelmaessigheder, der vedrorer
beleb pd under 10 000 EUR, som konteres Den Europaiske Uni-
ons almindelige budget, medmindre Kommissionen udtrykkeligt
anmoder derom.

Medlemsstaterne forer dog i medfer af artikel 61, litra f), i for-
ordning (EF) nr. 1083/2006 regnskab over belgb under denne
granse, som skennes at kunne inddrives, og beleb, der er ind-
drevet eller trackkes tilbage efter annullering af bidraget til en
operation, og tilbagebetaler inddrevne belgb til Den Europziske
Unions almindelige budget. Medlemsstaten og Fellesskabet deler
tabet ved belgb under indberetningsgraensen, som ikke kan ind-
drives, i henhold til den galdende medfinansieringssats for den
pagaldende operation, jf. dog de forpligtelser, der folger direkte
af artikel 70, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006. Den
i artikel 30, stk. 2, i naerverende forordning omhandlede proce-
dure finder ikke anvendelse, medmindre Kommissionen bestem-
mer andet.

Tredje afsnit finder ligeledes anvendelse pa de tilfelde af kon-
kurs, som er undtaget fra indberetningspligten i henhold til arti-
kel 28, stk. 1.

2. De medlemsstater, som ikke har indfert euroen som natio-
nal valuta pa datoen for konstateringen af uregelmassigheden,
omregner udgiften betalt i national valuta til euro i overensstem-
melse med artikel 81 i forordning (EF) nr. 1083/2006. Hvis udgif-
ten ikke er registreret i attesteringsmyndighedens regnskaber,
anvendes den seneste af Kommissionen elektronisk offentlig-
gjorte regnskabsvekselkurs.

() EFTL 61 af 4.3.1994, s. 27.

Afdeling 5

Personoplysninger

Artikel 37

Beskyttelse af personoplysninger

1. Medlemsstaterne og Kommissionen traffer alle nodvendige
foranstaltninger for at forhindre uautoriseret offentliggerelse af
eller adgang til de i artikel 14, stk. 1, omhandlede oplysninger,
oplysninger, som Kommissionen kommer i besiddelse af i forbin-
delse med sit revisionsarbejde, og de i afdeling 4 omhandlede
oplysninger.

2. De i artikel 14, stk. 1, omhandlede oplysninger samt de
oplysninger, Kommissionen kommer i besiddelse af i forbindelse
med sit revisionsarbejde, anvendes af Kommissionen udeluk-
kende med henblik pa opfyldelsen af dens forpligtelser i medfer
af artikel 72 i forordning (EF) nr. 1083/2006. Den Europaiske
Revisionsret og Det Europiske Kontor for Bekempelse af Svig
har adgang til disse oplysninger.

3. Dei afdeling 4 omhandlede oplysninger ma ikke meddeles
til andre end personer i medlemsstaterne eller fellesskabsinstitu-
tionerne, hvis funktioner forudsetter, at de har adgang til dem,
medmindre den medlemsstat, som har leveret de pigaldende
oplysninger, udtrykkeligt giver sin tilladelse dertil.

4. Oplysninger af personlig karakter blandt de i artikel 7,
stk. 2, litra d), omhandlede oplysninger ma kun behandles med
henblik pé det i samme artikel navnte formal.

Afdeling 6

Finansiel korrektion for manglende additionalitet

Artikel 38

Satser for finansiel korrektion

1. Hvis Kommissionen foretager en finansiel korrektion i hen-
hold til artikel 99, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1083/2006, bereg-
nes korrektionen i overensstemmelse med stk. 2 i nervarende
artikel.

2. Satsen for den finansielle korrektion findes ved at trakke 3
procentpoint fra forskellen mellem niveauet for det vedtagne maél
og det faktisk ndede niveau, udtrykt i procent af niveauet for det
vedtagne maél, og derefter dividere resultatet med 10.

Den finansielle korrektion beregnes ved at anvende denne
korrektionssats pa bidraget fra strukturfondene til den pagel-
dende medlemsstat under konvergensmélet for hele
programmeringsperioden.
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3. Hvis den i stk. 2 omhandlede forskel mellem niveauet for
det vedtagne mél og niveauet for det faktisk ndede niveau, udtrykt
i procent af niveauet for det vedtagne mal, er 3 % eller derunder,
foretages der ingen finansiel korrektion.

4. Den finansielle korrektion kan ikke overstige 5 % af tilde-
lingen fra strukturfonden til den pdgaldende medlemsstat under
konvergensmalet for hele programmeringsperioden.

Afdeling 7

Elektronisk udveksling af data

Artikel 39
Edb-system til udveksling af data

Med henblik pa anvendelsen af artikel 66 og 76 i forordning (EF)
nr. 1083/2006 etableres der et edb-system til brug ved udveks-
lingen af alle data vedrerende det operationelle program.

Udveksling af data mellem hver medlemsstat og Kommissionen
foregdr med brug af et af Kommissionen etableret edb-system,
som tillader sikker udveksling af data mellem Kommissionen og
hver medlemsstat.

Medlemsstaterne inddrages i videreudviklingen af edb-systemet til
udveksling af data.

Artikel 40
Indholdet af edb-systemet til udveksling af data

1. Edb-systemet til udveksling af data skal indeholde oplysnin-
ger af felles interesse for Kommissionen og medlemsstaterne og
som et minimum folgende data, der er ngdvendige for finan-
sielle transaktioner:

a) den vejledende érlige tildeling fra hver fond til hvert opera-
tionelt program, som fastsat i den nationale strategiske refe-
renceramme i overensstemmelse med modellen i bilag XV

b) finansieringsplanerne for operationelle programmer i over-
ensstemmelse med modellen i bilag XVI

¢) udgiftsoversigter og betalingsanmodninger i overensstem-
melse med modellen i bilag X

d) arlige overslag over forventede atholdte udgifter i overens-
stemmelse med modellen i bilag XVII

e) den finansielle del af drsrapporterne og den endelige gen-
nemfgrelsesrapport i overensstemmelse med modellen i
bilag XVIII, punkt 2.1.

2. Edb-systemet til udveksling af data skal ud over stk. 1 som
et minimum indeholde folgende dokumenter og data af felles
interesse, som gor det muligt at fore tilsyn:

a) den i artikel 27, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede nationale strategiske referenceramme

b) data, som viser, om der er den forngdne additionalitet, i
overensstemmelse med modellen i bilag XIX

¢) de operationelle programmer, herunder oplysninger om
kategorier, ved brug af modellen i bilag II, del B, og i over-
ensstemmelse med tabellerne i bilag II, del A

d) Kommissionens beslutninger om bidragene fra fondene

e) ansegninger om stotte til de i artikel 39, 40 og 41 i forord-
ning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede store projekter i over-
ensstemmelse med bilag XXI og XXII til narvarende
forordning tillige med udvalgte data fra disse bilag, som er
omhandlet i bilag XX

f) gennemforelsesrapporterne i overensstemmelse med
bilag XVIII, herunder oplysninger om kategorier efter model-
len i bilag II, del C, og i overensstemmelse med tabellerne i

bilag 11, del A

g) data om deltagere i ESF-operationer efter prioritet i overens-
stemmelse med modellen i bilag XXIII

h) Dbeskrivelsen af forvaltnings- og kontrolsystemer i overens-
stemmelse med modellen i bilag XII

i) revisionsstrategien i overensstemmelse med modellen i
bilag V

j)  rapporterne og udtalelserne om revisioner i overensstem-
melse med modellerne i bilag VI, VII, VIII, IX og XIII samt
korrespondance mellem Kommissionen og hver medlemsstat

k) udgiftsoversigterne vedrerende delvis afslutning i overens-
stemmelse med modellen i bilag XIV

1) den érlige oversigt over belgb, der er trukket tilbage eller til-
bagesagt, og belab, der endnu ikke er tilbagesagt, i overens-
stemmelse med bilag XI

m) den i artikel 2 omhandlede kommunikationsplan.

3. Deistk. 1 og 2 omhandlede data fremsendes i givet fald i
det i bilagene anferte format.
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Artikel 41

Opsatningen af og adgangen til edb-systemet
til udveksling af data

1. Kommissionen og de myndigheder, der er udpeget af med-
lemsstaterne i henhold til forordning (EF) nr. 1083/2006, samt
de organer, hvortil denne opgave er delegeret, indlaser de doku-
menter, de er ansvarlige for, og senere opdateringer heraf i edb-
systemet til udveksling af data i det kreevede format.

2. Medlemsstaterne centraliserer anmodninger om adgangs-
rettigheder til edb-systemet til udveksling af data og fremsender
dem til Kommissionen.

3. Udvekslinger af data og transaktioner forsynes med en elek-
tronisk signatur i den betydning, der er fastsat i direktiv
1999/93/EF. Medlemsstaterne og Kommissionen anerkender den
elektroniske signatur, som anvendes i edb-systemet til udveks-
ling af data, som antageligt bevis i retssager.

4. Omkostningerne ved udviklingen af edb-systemet til
udveksling af data finansieres af Den Europaiske Unions almin-
delige budget i henhold til artikel 45 i forordning (EF)
nr. 1083/2006.

Alle omkostninger ved en grenseflade mellem det falles edb-
system til udveksling af data og nationale, regionale og lokale
edb-systemer og alle omkostninger ved tilpasning af nationale,
regionale og lokale edb-systemer til kravene i forordning (EF)
nr. 1083/2006 er stotteberettigede i henhold til artikel 46 i
samme forordning.

Artikel 42

Fremsendelse af data via edb-systemet til udveksling
af data

1. Edb-systemet til udveksling af data er tilgaengeligt for med-
lemsstaterne og Kommissionen enten direkte eller via en graense-
flade til nationale, regionale og lokale edb-forvaltningssystemer
til automatisk synkronisering og registrering af data.

2. Den officielle fremsendelsesdato for dokumenter til Kom-
missionen er den dato, pd hvilken medlemsstaten registrerer
dokumenterne i edb-systemet til udveksling af data.

3. Itilfelde af force majeure, og iser hvis edb-systemet til
udveksling af data er ude af drift, eller der ikke kan etableres en
stabil forbindelse, kan den pagaldende medlemsstat sende Kom-
missionen det dokumentationsmateriale, der kraves i henhold til
forordning (EF) nr. 1083/2006, i papirudgave med brug af for-
mularerne i bilag II, V, VI, VII, IX, X, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII,
XVIII, XIX, XX, XXI, XXII og XXIII til naerverende forordning.
Sé snart arsagen til force majeure-situationen opherer, indlaeser
medlemsstaten omgédende de tilsvarende dokumenter i edb-
systemet til udveksling af data.

Som en undtagelse fra stk. 2 anses fremsendelsesdatoen for at
vare den dato, pa hvilken dokumenterne i papirudgave er
afsendt.

Afdeling 8

Finansieringstekniske instrumenter

Artikel 43

Generelle bestemmelser gaeldende
for alle finansieringstekniske instrumenter

1. Artikel 43-46 finder anvendelse pa finansieringstekniske
instrumenter i form af foranstaltninger, som udger tilbagebeta-
lingspligtige investeringer eller sikkerhedsstillelse for tilbagebeta-
lingspligtige investeringer eller begge dele i folgende:

a) virksomheder, primart smd og mellemstore virksomheder
(SMV), herunder mikrovirksomheder, som defineret i Kom-
missionens henstilling 2003/361/EF (') fra den 1. januar
2005, hvor det drejer sig om andre finansieringstekniske
instrumenter end byudviklingsfonde

b) andre offentlig-private partnerskaber end byudviklingspro-
jekter, som indgdr i integrerede planer for baredygtig byud-
vikling, hvor det drejer sig om byudviklingsfonde.

2. Nar strukturfondene finansierer operationer, som omfatter
finansieringstekniske instrumenter, herunder operationer, som
organiseres via holdingfonde, skal medfinansieringspartnerne
eller andelshaverne/aktionarerne eller deres befuldmagtigede
reprasentant fremlagge en forretningsplan.

[ forretningsplanen oplyses som et minimum om felgende:

a) malmarkedet for de pagaldende virksomheder eller bypro-
jekter, kriterierne og finansieringsbetingelserne

b) det finansieringstekniske instruments driftsbudget

c) ejerskabet til det finansieringstekniske instrument

d) medfinanseringspartnere eller andelshavere/aktionzrer
e) vedtagterne for det finansieringstekniske instrument

f) ledelsens professionelle
uathangighed

erfaring, kompetence og

g) Dbegrundelsen for og den planlagte anvendelse af bidraget fra
strukturfondene og den tilsigtede anvendelse af bidraget fra
strukturfondene

h) desinvesteringspolitikken over for virksomheder og
byudviklingsprojekter

() EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.
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i) likvidationsbestemmelserne for det finansieringstekniske
instrument, herunder genanvendelse af afkast fra investerin-
ger og restbelab, efter at alle garantier er opfyldt, som kan
tilskrives bidraget fra det operationelle program.

Forretningsplanen vurderes og dens gennemforelse overvages af
eller pa vegne af medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheden.

Ved vurderingen af de finansieringstekniske instrumenters inve-
steringsaktiviteters okonomiske levedygtighed tages der hensyn
til alle indtaegtskilder for de pdgaldende virksomheder.

3. Finansieringstekniske instrumenter, herunder holdingfonde,
oprettes som uathangige juridiske enheder i henhold til afta-
ler mellem medfinansieringspartnerne eller andelshaverne/
aktionarerne eller som en sarskilt finansieringsafdeling inden for
et finansieringsinstitut.

Nér det finansieringstekniske instrument etableres inden for et
finansieringsinstitut, oprettes det som en separat finansiel enhed
i henhold til en serskilt gennemforelsesaftale, der navnlig fast-
satter, at der fores adskilte konti, hvor der skelnes mellem de
nye midler, der investeres i det finansieringstekniske instrument,
inklusive midlerne fra det operationelle program, og de midler,
finansieringsinstituttet i forvejen havde til radighed.

Kommissionen kan ikke vere medfinansieringspartner eller
andelshaver/aktionar i finansieringstekniske instrumenter.

4. Forvaltningsomkostningerne ma ikke i drsgennemsnit over-
stige folgende lofter i stotteperioden, medmindre det efter et
offentligt udbud viser sig, at en hejere procentsats er nedvendig:

a) 2% af den kapital, hvormed det operationelle program
bidrager til holdingfondene, eller af den kapital, hvormed det
operationelle program eller holdingfonden bidrager til
garantifonde

b) 3 % af den kapital, hvormed det operationelle program eller
holdingfonden bidrager til det finansieringstekniske instru-
ment i alle andre tilfalde, med undtagelse af mikrokreditin-
strumenter rettet mod mikrovirksomheder

eller

¢) 4 % af den kapital, hvormed det operationelle program eller
holdingfonden bidrager til mikrokreditinstrumenter rettet
mod mikrovirksomheder.

5. Vilkdrene og betingelserne for bidragene fra operationelle
programmer til finansieringstekniske instrumenter fastseettes i en
finansieringsaftale mellem den befuldmagtigede reprasentant for
det finansieringstekniske instrument og medlemsstaten eller
forvaltningsmyndigheden.

6. Den i stk. 5 omhandlede finansieringsaftale skal som et
minimum omhandle folgende:

a) investeringsstrategien og —planen

b) tilsynet med gennemforelsen i henhold til galdende regler

¢) en desinvesteringsplan for det operationelle programs bidrag
til det finansieringstekniske instrument

d) likvidationsbestemmelserne for det finansieringstekniske
instrument, herunder genanvendelse af afkast fra investerin-
ger og restbelab, efter at alle garantier er opfyldt, som kan
tilskrives bidraget fra det operationelle program.

7. Forvaltningsmyndigheden serger for at minimere konkur-
rencefordrejningen pa venturekapital- og lanemarkederne.

Afkast af egenkapitalinvesteringer og lan kan med fradrag af en
pro rata-andel for forvaltningsomkostninger og prestationsinci-
tamenter tildeles de privilegerede investorer, der opererer efter
markedsekonomiske principper, op til det niveau, der er fastsat i
vedtaegterne for det finansieringstekniske instrument, hvorefter
resten fordeles proportionalt mellem alle medfinansieringspart-
nere eller andelshavere[aktionarer.

Artikel 44

Supplerende bestemmelser vedrerende holdingfonde

1. Néar strukturfondene finansierer finansieringstekniske
instrumenter, der organiseres gennem holdingfonde, indgar med-
lemsstaten eller forvaltningsmyndigheden en finansieringsaftale
med holdingfonden, indeholdende bestemmelser om finansie-
ringsordninger og mal.

Der skal i finansieringsaftalen efter omstandighederne tages hen-

syn til folgende:

a) for sd vidt angdr andre finansieringstekniske instrumenter
end byudviklingsfonde: konklusionerne af en evaluering af
forskellen mellem udbud af og eftersporgsel efter sddanne
instrumenter i relation til SMV

b) for sd vidt angdr byudviklingsfonde: byudviklingsundersegel-
ser eller evalueringer og integrerede byudviklingsplaner, der
indgér i operationelle programmer.

2. Den i stk. 1 omhandlede finansieringsaftale skal navnlig
indeholde bestemmelser om folgende:

a) vilkdrene og betingelserne for bidragene fra det operationelle
program til holdingfonden

b) en indkaldelse af interessetilkendegivelser rettet til finansielle
formidlere eller byudviklingsfonde

¢) holdingfondens bedemmelse, udvalgelse og godkendelse af
finansielle formidlere eller byudviklingsfonde

d) udarbejdelse af og tilsyn med investeringspolitikken eller
de byudviklingsplaner og -foranstaltninger, der skal
gennemfores

e) holdingfondens rapportering til medlemsstater eller
forvaltningsmyndigheder
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f) tilsynet med investeringernes gennemforelse i henhold til
galdende regler

g) revisionskrav

h) holdingfondens desinvesteringspolitik over for venturekapi-
talfonde, garantifonde, lanefonde eller byudviklingsfonde

i) likvidationsbestemmelserne for holdingfonden, herunder
genanvendelse af afkast fra investeringer og restbeleb, efter
at alle garantier er opfyldt, som kan tilskrives bidraget fra
det operationelle program.

Den i litra d) omhandlede investeringspolitik skal som et mini-
mum omfatte en angivelse af, hvilke virksomheder der udger
malgruppen, og hvilke finansieringstekniske produkter der skal
stottes.

3. Vilkdrene og betingelserne for bidrag til venturekapital-
fonde, garantifonde, lanefonde og byudviklingsfonde fra holding-
fonde, der modtager stotte fra operationelle programmer, skal
fastsaettes i en finansieringsaftale mellem venturekapitalfonden,
garantifonden, ldnefonden eller byudviklingsfonden som den ene
part og holdingfonden som den anden part.

Finansieringsaftalen skal som et minimum omfatte de i arti-
kel 43, stk. 6, omhandlede elementer.

Artikel 45

Supplerende bestemmelser geldende for andre
finansieringstekniske instrumenter end holdingfonde
og byudviklingsfonde

Andre finansieringstekniske instrumenter end holdingfonde og
byudviklingsfonde skal investere i virksomheder, primart SMV.
Sidanne investeringer kan kun foretages i virksomhedernes
etablerings-, begyndelses- (inklusive startkapital) eller ekspansi-
onsfase og kun i aktiviteter, som de ansvarlige for forvaltningen
af de finansieringstekniske instrumenter anser for potentielt gko-
nomisk lensomme.

De kan ikke investere i kriseramte virksomheder i den betyd-
ning, der er fastsat i Fellesskabets rammebestemmelser for
statsstatte til redning og omstrukturering af kriseramte virksom-
heder (1) fra den 10. oktober 2004.

Artikel 46

Supplerende bestemmelser geldende for
byudviklingsfonde

1. Nar strukturfondene finansierer byudviklingsfonde, skal
disse fonde investere i offentlig-private partnerskaber eller andre
projekter, som indgér i en integreret plan for baredygtig byud-
vikling. Sddanne offentlig-private partnerskaber kan ikke omfatte
oprettelse og udvikling af finansieringstekniske instrumenter
sdsom venturekapital-, ldne- og garantifonde.

() EUT C 244 af 1.10.2004, s. 2.

2. Med henblik pa anvendelsen af stk. 1 investerer byudvik-
lingsfonde med kapital, ldn eller sikkerhedsstillelse.

Byprojekter, der modtager stotte fra et operationelt program, kan
o0gsd modtage stotte fra byudviklingsfonde.

3. Nar strukturfondene finansierer byudviklingsfonde, kan
disse fonde ikke refinansiere overtagelse af eller kapitalandele i
allerede fuldferte projekter.

KAPITEL Il

GENNEMFORELSESBESTEMMELSER TIL FORORDNING (EF)
Nr. 1080/2006

Afdeling 1

Stotteberettigede udgifter til boliger

Artikel 47

Foranstaltninger pa boligomradet

1. De i artikel 7, stk. 2, litra a), i forordning (EF)
nr. 1080/2006 omhandlede omrader, som udvzlges til gennem-
forelse af stotteberettigede boligprojekter, skal opfylde mindst tre
af folgende kriterier, heraf to af de i litra a)-h) navnte:

a) udbredt fattigdom og social udstedelse
b) mange langtidsledige
¢) uholdbare demografiske tendenser

d) lavt uddannelsesniveau, lavt kvalifikationsniveau og et stort
antal unge, der ikke feerdigger et grundleggende skoleforlob

e) omfattende kriminalitet, herunder ungdomskriminalitet
f) et serligt nedslidt miljo
g) meget begrenset gkonomisk aktivitet

h) mange indvandrere, mange etniske grupper og minoritets-
grupper eller mange flygtninge

i) relativt lave ejendomsveerdier i omradet
j)  bygninger i ringe energimassig stand.

Veardierne for de i litra a)-h) navnte kriterier indsamles af de
enkelte berorte medlemsstater pd nationalt plan.

Benchmarkingvardierne for hvert kriterium fastsattes af Kom-
missionen og hver medlemsstat i faellesskab.
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2. Kun felgende foranstaltninger er stotteberettigede i hen-
hold til artikel 7, stk. 2, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1080/2006:

a) folgende former for renovering af falles dele af
flerfamilieboliger:

i) istandsettelse af folgende hovedkonstruktionsdele af
bygningen: tag, facade, vinduer og dere i facaden, trap-
per, ind- og udvendige korridorer, indgangspartier og
dertil hgrende udvendige dele, elevatorer

ii) bygningens tekniske installationer
iii) energieffektive foranstaltninger.

b) tilvejebringelse af moderne boligbyggeri af god kvalitet gen-
nem renovering og nye anvendelser af eksisterende bygnin-
ger, der ejes af offentlige myndigheder eller
nonprofit-akterer.

Afdeling 2

Bestemmelser om stotteberettigelse geeldende for operationelle
programmer under mdlet om europeisk
territorialt samarbejde

Artikel 48

Bestemmelser om stotteberettigede udgifter

Artikel 49-53 i narvaerende forordning finder anvendelse i over-
ensstemmelse med artikel 13 i forordning (EF) nr. 1080/2006
ved fastleeggelsen af, om udgifter vedrerende operationer, der er
udvalgt som led i et operationelt program under malet om euro-
peisk territorialt samarbejde, er stotteberettigede, jf. dog listen
over ikke-stotteberettigede udgifter i artikel 7 i forordning (EF)
nr. 1080/2006.

Artikel 49

Finansielle omkostninger og garantiomkostninger
Der kan ydes stotte fra EFRU til folgende omkostninger:
a) gebyrer for tveernationale finansielle transaktioner

b) bankgebyrer for dbning og forvaltning af en konto/konti, ndr
gennemforelsen af en operation kraever, at der dbnes en eller
flere saerskilte konti

¢) honorarer for juridisk rddgivning, notaromkostninger, udgif-
ter til tekniske og finansielle eksperter og udgifter til regn-
skabsforing og revision, hvis de er direkte knyttet til den
medfinansierede operation og er ngdvendige for dens forbe-
redelse eller gennemforelse, eller, for sd vidt angar regnskabs-
og revisionsudgifter, hvis de kan tilskrives krav fra forvalt-
ningsmyndighedens side

d) omkostninger ved garantier stillet af en bank eller et finan-
sieringsinstitut i det omfang, garantierne er pakravede i hen-
hold til national lovgivning eller EF-lovgivning.

Boder, morarenter og wudgifter til retstvister er ikke
statteberettigede.

Artikel 50

Offentlige myndigheders udgifter i tilknytning
til gennemforelsen af operationer

1. Ud over teknisk bistand til det operationelle program i hen-
hold til artikel 46 i forordning (EF) nr. 1083/2006 er folgende
udgifter, atholdt af offentlige myndigheder til forberedelsen eller
gennemforelsen af en operation, stotteberettigede:

a) udgifter til professionelle tjenesteydelser leveret af en anden
offentlig myndighed end stottemodtageren under forberedel-
sen eller gennemfarelse af en operation

b) udgifter til tjenesteydelser i forbindelse med forberedelsen
eller gennemforelsen af en operation, leveret af en offentlig
myndighed, som selv er stottemodtageren, og som gennem-
forer en operation pd egne vegne uden at gore brug af eks-
terne tjenesteydere.

2. Den pagaldende offentlige myndighed fakturerer de i stk. 1,
litra a), omhandlede udgifter til stottemodtageren eller attesterer
dem pa grundlag af bilag med tilsvarende bevisveerdi, som ger
det muligt at identificere de faktiske udgifter, den pdgezldende
myndighed har atholdt for operationen.

3. Deistk. 1, litra b), omhandlede udgifter er statteberetti-
gede, hvis de udger ekstraomkostninger og er direkte knyttet
enten til udgifter, som er direkte og reelt afholdt for den medfi-
nansierede operation, eller til bidrag i naturalier, som omhandlet
i artikel 51.

Udgifterne attesteres pd grundlag af bilag, som ger det muligt at
identificere de af den pagaldende offentlige myndighed afholdte
faktiske udgifter eller de af myndigheden leverede bidrag i natu-
ralier til brug for operationen.

Artikel 51

Bidrag i naturalier

1. Bidrag i naturalier fra en offentlig eller privat stettemodta-
ger er stotteberettigede udgifter, hvis de opfylder folgende
betingelser:

a) de bestdr i tilvejebringelse af jord eller fast ejendom, udstyr
eller ravarer, forskning eller professionelt arbejde eller ulen-
net frivilligt arbejde
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b) deres vardi kan vurderes og revideres serskilt.

2. Drejer det sig om tilvejebringelse af jord eller fast ejendom,
attesteres veerdien af en uafhangig, kvalificeret valuar eller et
beherigt bemyndiget offentligt organ.

3. Drejer det sig om ulgnnet frivilligt arbejde, fastlegges vear-
dien af det pagaldende arbejde under hensyntagen til tidsforbrug
og det normale vederlag pr. time og dag for tilsvarende lonnet
arbejde.

Artikel 52

Indirekte omkostninger

Indirekte omkostninger er stotteberettigede, forudsat at de er
baseret pd faktiske omkostninger ved gennemforelsen af den
pageldende operation eller pd de gennemsnitlige faktiske
omkostninger ved operationer af samme art.

Faste satser baseret pd gennemsnitlige omkostninger kan ikke
overstige 25 % af de direkte omkostninger ved en operation, som
kan pavirke niveauet for de indirekte omkostninger. Beregnin-
gen af faste satser skal dokumenteres beherigt og gennemgés med
jeevne mellemrum.

Artikel 53
Afskrivning

Afskrivning pé afskrivningsberettigede aktiver, der anvendes
direkte til en operation, kan foretages, sdfremt vardiforringelsen
finder sted i medfinansieringsperioden, og er stotteberettiget, for-
udsat at kebet af aktiverne ikke er anmeldt som en stotteberetti-
get udgift.

KAPITEL IV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 54
Ophavelse
1. Forordning (EF) nr. 1681/94, (EF) nr. 1159/2000, (EF)

nr. 1685/2000, (EF) nr. 438/2001 og (EF) nr. 448/2001
ophaves.

Henvisninger til de ophavede forordninger betragtes som hen-
visninger til narverende forordning.

Bestemmelserne i de ophzvede forordninger finder fortsat anven-
delse pa bistand, der er godkendt i henhold til forordning (EF)
nr. 1260/1999.

2. Forordning (EF) nr. 1831/94, (EF) nr. 1386/2002, (EF)
nr. 16/2003 og (EF) nr. 621/2004 ophaves.

Henvisninger til de ophavede forordninger betragtes som hen-
visninger til nervaerende forordning.

Bestemmelserne i de ophavede forordninger finder fortsat anven-
delse pa afgorelser truffet i henhold til forordning (EF)
nr. 1164/94.

Artikel 55
Ikrafttreeden

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter dens
offentliggorelse i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, 8. december 2006.

Pd Kommissionens vegne
Danuta HUBNER
Medlem af Kommissionen
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BILAG I

VEJLEDNING I GENGIVELSE AF DET EUROPAISKE LOGO OG DEFINITION AF STANDARDFARVERNE

SYMBOLBESKRIVELSE

Med en bld himmel som baggrund danner 12 gyldne stjerner en cirkel, der symboliserer foreningen af Europas folk. Der er
altid 12 stjerner, idet tallet 12 er symbol pd fuldkommenhed og enhed.

HERALDISK BESKRIVELSE

P4 azurbld bund en cirkel bestdende af 12 gyldne femtakkede stjerner, hvis spidser ikke rorer hinanden.

GEOMETRISK BESKRIVELSE

A3

Logoet bestar af et rektanguleert bldt flag, hvis leengde er halvanden gang dets bredde. 12 gyldne stjerner er placeret med
lige stor indbyrdes afstand pd omkredsen af en usynlig cirkel, hvis centrum befinder sig i skaringspunktet for rektanglets
diagonaler. Cirklens radius er 1/3 af rektanglets bredde. Hver af de femtakkede stjerner er indskrevet i en usynlig cirkel,
hvis radius er 1/18 af rektanglets hejde. Alle stjernerne er orienteret siledes, at en spids peger lige op, og oversiden af de
to spidser til hejre og venstre er anbragt vinkelret pa det lodrette plan. Stjernerne er placeret som tallene pa en urskive.
Antallet af stjerner er uforanderligt.

STANDARDFARVER

Logoets farver er folgende:

— PANTONE REFLEX BLUE for rektanglets vedkommende

og
— PANTONE YELLOW for stjernerne.

FIRFARVETRYK

Ved firfarvetryk fas de to farver ved at anvende farverne fra firfarveserien.
— PANTONE YELLOW fas med 100 % »Process Yellow«.

— PANTONE REFLEX BLUE fds ved at blande 100 % »Process Cyan« og 80 % »Process Magentac.

INTERNET

I web-farveserien svarer PANTONE REFLEX BLUE til farven RGB:0/0/153 (hexadecimal: 000099) og PANTONE YELLOW
til farven RGB:255/204/0 (hexadecimal: FFCCO0O).
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GENGIVELSE I EN FARVE

Hvis man kun disponerer over farven sort, kan rektanglet omgives med en sort streg, og stjernerne indsattes i sort pa hvid
bund.

GENGIVELSE PA FARVEBUND

Kan farvebund ikke undgis, skal rektanglet omgives med en hvid ramme af en tykkelse pd 1/25 af rektanglets bredde.
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BILAG II

STOTTEBERETTIGEDE KATEGORIER UNDER STRUKTURFONDENE (') 2007-2013

Del A: Koder for de forskellige aspekter

TABEL 1: KODER FOR PRIORITERET TEMA

Kode

Prioriteret tema

Forskning og teknologisk udvikling (FTU), innovation og iverksetterdnd

01 FTU-aktiviteter i forskningscentre

02 FTU-infrastruktur (herunder anlegs-, instrumenterings- og hojhastighedscomputernetveerk, der forbinder
forskningscentre) og kompetencecentre inden for en bestemt teknologi

03 Teknologioverforsel og udbygning af samarbejdsnetveerk mellem mindre virksomheder (SMV), mellem
disse og andre virksomheder og universiteter, alle former for postgymnasiale uddannelsesinstitutioner,
regionale myndigheder, forskningscentre og videnskabs- og teknologipoler (forsknings- og teknologiparker,
teknopoler m.m.)

04 Stotte til FTU, iseer i SMV (herunder adgang til FTU-tjenester i forskningscentre)

05 Avancerede stottetjenester til virksomheder og grupper af virksomheder

06 Stotte til SMV til fremme af miljovenlige produkter og produktionsprocesser (indferelse af effektive
miljoforvaltningssystemer, indforelse og anvendelse af forureningsforebyggelsesteknologi, integrering af rene
teknologier i virksomhedens produktion)

07 Investering i virksomheder med direkte tilknytning til forskning og innovation (innovativ teknologi,
universiteters, eksisterende FTU-centres og virksomheders oprettelse af nye virksomheder m.m.)

08 Anden investering i virksomheder

09 Andre foranstaltninger til fremme af forskning og innovation og iverksatterand i SMV

Informationssamfundet

10 Telefoninfrastruktur (herunder bredbdndsnet)

11 Informations- og kommunikationsteknologi (adgang, sikkerhed, interoperabilitet, risikoforebyggelse, forskning,
innovation, e-indhold m.m.)

12 Informations- og kommunikationsteknologi (TEN-ikt)

13 Tjenester og applikationer for borgerne (e-sundhed, e-forvaltning, e-learning, e-integration m.m.)

14 Tjenester og applikationer for SMV (e-handel, uddannelse, etablering af netveerk m.m.)

15 Andre foranstaltninger for at give SMV bedre adgang til ikt og fd dem til at anvende ikt mere effektivt

Transport

16 Jernbaner

17 Jernbaner (TEN-T)

18 Mobile sporbaserede aktiver

19 Mobile sporbaserede aktiver (TEN-T)

20 Motorveje

21 Motorveje (TEN-T)

22 Nationale veje

23 Regionale/lokale veje

(") Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling, Samherighedsfonden og Den Europziske Socialfond.
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Kode Prioriteret tema
24 Cykelstier
25 Transport i byer
26 Multimodal transport
27 Multimodal transport (TEN-T)
28 Intelligente transportsystemer
29 Lufthavne
30 Havne
31 Indre vandveje (regionale og lokale)
32 Indre vandveje (TEN-T)
Energi
33 Elektricitet
34 Elektricitet (TEN-E)
35 Naturgas
36 Naturgas (TEN-E)
37 Olieprodukter
38 Olieprodukter (TEN-E)
39 Vedvarende energi: vind
40 Vedvarende energi: sol
41 Vedvarende energi: biomasse
42 Vedvarende energi: vandkraft, jordvarme og andet
43 Energieffektivitet, kombineret kraftvarme, energiforvaltning
Miljobeskyttelse og risikoforebyggelse
44 Forvaltning af dagrenovationsaffald og industriaffald
45 Vandforvaltning og -forsyning(drikkevand)
46 Vandbehandling (spildevand)
47 Luftkvalitet
48 Integreret forureningsforebyggelse og -kontrol
49 Begraensning af og tilpasning til klimaforandringer
50 Oprensning af industrigrunde og forurenede grunde
51 Fremme af biodiversitet og naturbeskyttelse (herunder Natura 2000)
52 Fremme af ren transport i byer
53 Risikoforebyggelse (herunder udarbejdelse og gennemforelse af planer og foranstaltninger til forebyggelse og styring
af naturbetingede og teknologiske risici)
54 Andre foranstaltninger til at bevare miljoet og forebygge risici
Turisme
55 Fremme af naturaktiver
56 Beskyttelse og udvikling af naturarven
57 Anden statte til fremme af turisttjenester
Kultur
58 Beskyttelse og bevaring af kulturarven
59 Udvikling af kulturinfrastruktur
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Kode Prioriteret tema
60 Anden stotte til fremme af kulturtjenester
Byfornyelse og genskabelse af landsbymiljoer
61 Integrerede projekter for byfornyelse og genskabelse af landsbymiljeer
Forbedring af arbejdstageres, virksomheders og iveerkscetteres tilpasningsevne

62 Udvikling af systemer og strategier for livslang leering i firmaer, uddannelse og andre foranstaltninger for
at forbedre arbejdstagernes evne til at tilpasse sig forandringer; fremme af ivaerkszatterdnd og innovation

63 Udvikling og udbredelse af innovative og mere produktive mader at tilretteleegge arbejdet pa

64 Udvikling af specifikke tjenester for beskzftigelse, uddannelse og statte i forbindelse med omstrukturering
af sektorer og virksomheder og udvikling af systemer til at foregribe skonomiske forandringer og
fremtidige behov i relation til job og kvalifikationer

Bedre adgang til beskeeftigelse og selvforsorgelse

65 Modernisering og styrkelse af arbejdsmarkedsinstitutioner

66 Gennemforelse af aktive og forebyggende arbejdsmarkedsforanstaltninger

67 Foranstaltninger til fremme af aktiv aldring og forleengelse af arbejdslivet

68 Stotte til selvsteendig erhvervsvirksomhed og virksomhedsoprettelse

69 Foranstaltninger, der kan forbedre kvinders adgang til beskaftigelse og vedvarende oge deres
erhvervsdeltagelse og avancementsmuligheder, mindske den kensbaserede opdeling af arbejdsmarkedet og
gore det lettere at forene arbejde og privatliv, f.eks. lettere adgang til bernepasning og pleje af
omsorgskraevende personer

70 Specifikke foranstaltninger, der kan ege indvandreres erhvervsdeltagelse og derved styrke disses sociale
integration

Forbedring af vanskeligt stillede personers sociale integration

71 Metoder til at integrere vanskeligt stillede personer socialt og pd arbejdsmarkedet; bekeempelse af
forskelsbehandling ved ansettelser og avancementsmuligheder og fremme af accept af forskellighed pa
arbejdspladsen

Forbedring af den menneskelige kapital

72 Udarbejdelse og gennemforelse af reformer i de almene og erhvervsfaglige uddannelsessystemer med
henblik pé at oge beskaftigelsesegnetheden gennem storre arbejdsmarkedsrelevans i de grundleeggende
almene og erhvervsfaglige uddannelser og gennem ajourfering af undervisernes kvalifikationer med
henblik pa innovation og en videnbaseret gkonomi

73 Foranstaltninger, der kan oge deltagelse i almen og erhvervsfaglig uddannelse gennem hele livet, bl.a.
gennem foranstaltninger til at nedbringe antallet af elever, der forlader skoleforlgbet tidligt, mindske
konsbaseret opdeling af fag og oge adgangen til og hejne kvaliteten af grunduddannelse, de erhvervsfaglige
uddannelser, hgjere uddannelser og efteruddannelse

74 Udvikling af det menneskelige potentiale inden for forskning og innovation, navnlig gennem postgraduate
studier og forskeruddannelse og netvarksaktiviteter mellem universiteter, forskningscentre og
virksomheder

Investeringer i social infrastruktur

75 Uddannelsesinfrastruktur

76 Sundhedsinfrastruktur

77 Bornepasningsinfrastruktur

78 Boliginfrastruktur

79

Anden social infrastruktur
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Kode Prioriteret tema
Mobilisering med henblik pd reformer inden for beskeftigelse og social integration
80 Fremme af partnerskaber, pagter og initiativer gennem etablering af netveerk mellem relevante parter
Styrkelse af den institutionelle kapacitet pd nationalt, regionalt og lokalt plan
81 Mekanismer til mere effektiv udformning af strategier og programmer, tilsyn og evaluering pa nationalt,
regionalt og lokalt plan og eget kapacitet til at formidle og gennemfore strategier og programmer
Reduktion af de meromkostninger, der heemmer udviklingen i de perifert beliggende regioner
82 Kompensation af alle meromkostninger som folge af vanskelige adgangsforhold og territorial opsplitning
83 Specifik indsats for at kompensere meromkostninger som folge af meget sma markeder
84 Stotte til at kompensere meromkostninger som folge af klimatiske forhold og terreenforhold
Teknisk bistand
85 Forberedelse, gennemforelse, tilsyn og kontrol
86 Evaluering og undersegelser, information og kommunikation
TABEL 2: KODER FOR FINANSIERINGSFORM

Kode Finansieringsform
01 Tilskud uden forpligtelse til tilbagebetaling
02 Stotte (lan, rentegodtgorelse, garantier)
03 Venturekapital (kapitalandele, venturefond)
04 Andre finansieringsformer

TABEL 3: KODER FOR OMRADETYPE

Kode Omréidetype
01 By
02 Bjergomrade
03 19}
04 Tyndt eller meget tyndt befolket omrade
05 Landdistrikt (bortset fra bjergomrader, oer og tyndt eller meget tyndt befolkede omrdder)
06 Tidligere ydre EU-graense (efter 30. april 2004)
07 Perifert beliggende region
08 Omrdde med samarbejde mellem greenseomrader
09 Omrade med tvarnationalt samarbejde
10 Omréade med tverregionalt samarbejde
00 Ikke relevant
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TABEL 4: KODER FOR @KONOMISK AKTIVITET

Kode Okonomisk aktivitet (1)
01 Landbrug, jagt og skovbrug
02 Fiskeri
03 Fremstilling af neeringsmidler og drikkevarer
04 Fremstilling af tekstiler og bekleedningsartikler
05 Fremstilling af transportmidler
06 Anden fremstillingsvirksomhed
07 Udvinding af energirdstoffer
08 Elektricitets-, gas-, damp- og varmtvandsforsyning
09 Vandindvinding, -rensning og -distribution
10 Post og telekommunikation
11 Transport
12 Byggeri og anlag
13 Engros- og detailhandel
14 Hotel- og restaurationsvirksomhed
15 Finansieringsvirksomhed
16 Fast ejendom, udlejning og forretningsservice
17 Offentlig administration
18 Uddannelse
19 Sundhedsvaesen
20 Sociale foranstaltninger, kollektive, sociale og personlige tjenesteydelser
21 Miljorelateret virksomhed
22 Anden servicevirksomhed
00 Ikke relevant
(1) Baseret pi NACE Rev.1-Klassifikationen, forordning (EF) nr. 29/2002 af 19. december 2001 om endring af forordning (E@F) nr. 3037/90
af 9.10.1990.
TABEL 5: KODER FOR LOKALISERING
Kode NUTS-niveau (1)

Kode for region eller omrdde, hvor operationen er lokaliseret/gennemfores (NUTS-niveau () eller andet
niveau, hvis dette er relevant, for eksempel samarbejde mellem greenseomrader, tvarnationalt samarbejde,
tveerregionalt samarbejde)

(") Felt 4 i bilag Il A.
(?) Koderne herfor findes i nomenklaturen for statistiske regionale enheder (NUTS) i bilaget til forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj
2003 som @ndret ved forordning (EF) nr. 1888/2005 af 26.10.2005.
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Del B: Vejledende fordeling af Feellesskabets bidrag efter kategori i det operationelle program

KOMMISSIONENS TEIETEICENTE ..\t ittt ettt

PrOGIAMITIEES TIEEL: ... ittt ettt ettt et ettt ettt e e e e

Dato for Kommissionens seneste beslutning vedrerende det pdgaldende operationelle program: ...[...[...

(i EUR) (i EUR) (i EUR)
Aspekt 1 Aspekt 2 Aspekt 3
Prioriteret tema Finansieringsform Omradetype
Kode () Belob (™) Kode () Belob () Kode () Belob ()
[ alt [alt [ alt
() Kategorierne forsynes med koder for hvert aspekt i overensstemmelse med standardklassifikationen.
(") Anslaet belgb for EF-bidraget for hver kategori.
Del C: Kumuleret fordeling af tildelinger fra Fellesskabets bidrag efter kategori i den arlige
og den endelige gennemforelsesrapport
KOMMISSIONENS FEfEIENCEIIIT ...ttt ittt ettt et ettt et ettt e e e e e e
PrOGramImets el ........o.ueiniti it
Dato for Kommissionens seneste beslutning vedrorende det pdgaldende operationelle program: ...[.../...
Kombination af koder for aspekterne 1-5
Kode () Kode () Kode () Kode () Kode ()
Aspekt 1 Aspekt 2 Aspekt 3 Aspekt 4 Aspekt 5 Belob ()
Prioriteret tema Finansieringsform Omvrddetype Okonomisk aktivitet Lokalisering
I alt

() Kategorierne forsynes med koder for hvert aspekt i overensstemmelse med standardklassifikationen.
(") Tildelt belgb af EF-bidraget for hver kombination af kategorier.
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BILAG III

LISTE OVER DATA OM OPERATIONER, DER EFTER ANMODNING SKAL MEDDELES KOMMISSIONEN
MED HENBLIK PA DEN I ARTIKEL 14 OMHANDLEDE DOKUMENTKONTROL OG KONTROL PA STEDET

A. Data om operationer (jf. beslutning om godkendelse, som andret)

Felt 1.

Det operationelle programs CCl-nr.

Felt 2.

Prioritetsnummer

Felt 3.

Fondens navn

Felt 4.

Kode for region eller omréade, hvor operationen er lokaliseret/gennemfores (NUTS-niveau eller
andet, hvis dette er relevant)

Felt 5.

Attesteringsmyndighed

Felt 6.

Forvaltningsmyndighed

Felt 7.

Eventuelt formidlende organ, der anmelder udgifter til attesteringsmyndigheden

Felt 8.

Operationens eget kodenr.

Felt 9.

Kort beskrivelse af operationen

Felt 10.

Dato for operationens start

Felt 11.

Dato for operationens afslutning

Felt 12.

Organ, der traf beslutning om godkendelse

Felt 13.

Dato for godkendelse

Felt 14.

Stettemodtagerens reference

Felt 15.

Valuta (hvis ikke EUR)

Felt 16.

Samlede udgifter til operationen (')

Felt 17.

Stotteberettigede udgifter i alt (%)

Felt 18.

Stotteberettigede offentlige udgifter i alt

Felt 19.

EIB-finansiering

(") Dvs. inkl. privat finansiering, men ekskl. ikke-stotteberettigede udgifter og anden finansiering.
(?) Belobet vil, afhangigt af grundlaget for bidraget fra fondene i henhold til artikel 53 i forordning (EF) nr. 1083/2006, vare det
samme som i enten felt 16 eller felt 18.

B. Anmeldte udgifter til operationen

Felt 20.

Internt referencenr. for seneste anmodning om refusion fra operationen

Felt 21.

Dato for registrering i tilsynssystemet af seneste anmodning om refusion fra operationen

Felt 22.

Belobet for anmeldte stotteberettigede udgifter i seneste anmodning om refusion fra operatio-
nen, der er registreret i tilsynssystemet

Felt 23.

Samlede stotteberettigede udgifter, for hvilke der er anmodet om refusion

Felt 24.

Lokalisering af detaljerede bilag for anmodningen om refusion, sifremt de ikke befinder sig hos
stottemodtageren

Felt 25.

EFRU-relaterede udgifter til operationelle programmer medfinansieret af ESF (?)

Felt 26.

ESF-relaterede udgifter til operationelle programmer medfinansieret af EFRU (2)
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Felt 27. Udgifter afholdt i omrader gransende op til de stotteberettigede omrader (samarbejde mellem
greenseomrader) (%)

Felt 28. Udgifter afholdt af partnere uden for omrédet (tvarnationalt samarbejde) (¥)

Felt 29. Udgifter afholdt uden for EU (samarbejde mellem graenseomrader, tvarnationalt og tvarregio-
nalt samarbejde) (°)

Felt 30. Udgifter til keb af jord (6)

Felt 31. Udgifter til boliger (7)

Felt 32. Udgifter til indirekte omkostninger, der bogferes efter faste satser (8)

Felt 33. Eventuelle indtagter fratrukket anmodninger om refusion

Felt 34. Eventuelle finansielle korrektioner fratrukket anmodninger om refusion

Felt 35. Samlede anmeldte stotteberettigede udgifter hidrorende fra operationen, som er medtaget i atte-

steringsmyndighedens udgiftsoversigt til Kommissionen (i EUR)

Felt 36. Samlede anmeldte stotteberettigede udgifter hidrerende fra operationen, som er medtaget i atte-
steringsmyndigheden udgiftsoversigt til Kommissionen (i national valuta)

Felt 37. Dato for seneste udgiftsoversigt fra attesteringsmyndigheden omfattende udgifter hidrerende
fra operationen

Felt 38. Dato for kontrol i henhold til artikel 13, stk. 2, litra b)

Felt 39. Dato for revision i henhold til artikel 16, stk. 1

Felt 40. Det ansvarlige organ for revision eller kontrol

Felt 41. Procentvis opfyldelse af malet for operationen, hvis den er afsluttet (%)

(") Felt 25: Oplyses for operationelle programmer medfinansieret af ESF, hvor der gores brug af den i artikel 34, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1083/2006 eller den i artikel 8 i forordning (EF) nr. 1080/2006 omhandlede mulighed.

(%) Felt 26: Oplyses for operationelle programmer medfinansieret af EFRU, hvor der gores brug af den i artikel 34, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1083/2006 eller den i artikel 8 i forordning (EF) nr. 1080/2006 omhandlede mulighed.

() Artikel 21, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1083/2006.

(% Artikel 21, stk. 1, litra b) i forordning (EF) nr. 1083/2006.

(°) Artikel 21, stk. 1, litra ¢) i forordning (EF) nr. 1083/2006.

(%) Artikel 7, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1080/2006.

() Artikel 7, stk. 2, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1080/2006.

(%) Under de i artikel 11 i forordning (EF) nr. 1081/2006 eller artikel 52 i n@rvarende forordning fastsatte granser.
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BILAG IV

TEKNISKE PARAMETRE FOR TILFALDIG STATISTISK STIKPROVEUDTAGNING I HENHOLD
TIL ARTIKEL 17 (STIKPROVER)

Med en tilfeeldig statistisk metode til udtagning af stikprever kan der ud fra resultaterne af revisionen af de udvalgte
operationer drages konklusioner om de samlede udgifter, hvorfra stikproverne er udtaget, og dermed skabes pélidelig
dokumentation for, hvordan forvaltnings- og kontrolsystemer fungerer.

Sikkerheden for, at systemerne fungerer tilfredsstillende, afgores af palideligheden af konklusionerne af revisionerne
af henholdsvis systemerne og de operationer, der er udvalgt efter en tilfeldig statistisk stikprovemetode. For at opnd
en hoj sikkerhedsgrad, dvs. lavere revisionsrisiko, ber revisionsmyndigheden kombinere resultaterne af systemrevisio-
ner og revisioner af operationer. Forst evaluerer revisionsmyndigheden systemernes pélidelighed (hej, middel eller
lav) pa grundlag af resultaterne af systemrevisioner for at fastlagge de tekniske parametre for udtagningen af stikpro-
ver, iser konfidensniveau og forventet fejlprocent. Medlemsstaterne kan ogsd bruge resultaterne af den i artikel 71,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede rapport om systemernes overensstemmelse med EF-reglerne.
Systemrevisionerne og revisionerne af operationerne ber tilsammen give en hej sikkerhedsgrad. Det konfidensniveau,
der leegges til grund for udtagningen af stikprover, ber ikke vare under 60 % med en vasentlighedstarskel pa hejst
2 %. For et system, hvis pdlidelighed vurderes som lav, ber konfidensniveauet ved udvalgelsen af stikprover ikke
vare under 90 %. Revisionsmyndigheden ber i arsrapporten gore rede for, hvordan sikkerhedsgraden er beregnet.

Forvaltnings- og kontrolsystemers palidelighed fastlaegges pa grundlag af de af revisionsmyndigheden fastsatte krite-
rier for systemrevisioner, herunder en kvantificeret vurdering af alle centrale elementer i systemerne omfattende de
vigtigste myndigheder og formidlende organer, der deltager i forvaltningen og kontrollen af det operationelle pro-
gram. Resultaterne af vurderingerne registreres og opbevares sammen med revisionspapirerne.

Nér et faelles forvaltnings- og kontrolsystem anvendes for flere ensartede operationelle programmer, f.eks. for samme
fond, i overensstemmelse med artikel 71, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1083/2006, kan der tages én stikprove gal-
dende for alle programmerne, sifremt den giver garanti for de samme tekniske parametre vedrerende konfidens og
vasentlighedstarskel og samme forventede fejlprocent som anfert ovenfor.
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BILAG V

MODEL FOR REVISIONSSTRATEGI I HENHOLD TIL ARTIKEL 62, STK. 1, LITRA c), | FORORDNING (EF)
Nr. 1083/2006

1. INDLEDNING

— Identifikation af den revisionsmyndighed, der er ansvarlig for udarbejdelsen af revisionsstrategien, og eventuelle
andre organer, som har medvirket. Redeggrelse for den procedure, der er fulgt ved udarbejdelsen af
revisionsstrategien.

— Detaljeret redegorelse for revisionsstrategiens overordnede mal.

— Redegorelse for fordelingen af opgaver og ansvar mellem revisionsmyndigheden og de ovrige organer, som udfe-
rer revision pa dens ansvar.

— Redegorelse  for revisionsmyndighedens uafhangighed i forhold til forvaltningsmyndigheden og
attesteringsmyndigheden.

— Revisionsmyndighedens bekraftelse af, at de organer, der udforer revision i henhold til artikel 62, stk. 3, i forord-
ning (EF) nr. 10832006, har den forngdne uathengighed med hensyn til disse funktioner.
2. RETSGRUNDLAG OG ANVENDELSESOMRADE
— Redegorelse for nationale regler af betydning for revisionsmyndighedens funktioner.
—  Oplysning om, hvilket tidsrum strategien dakker.

— Oplysning om, hvilke fonde, programmer og omrader strategien dakker.

3. METODER

— Redegorelse for de revisionsmetoder, der vil blive anvendt, under hensyntagen til internationalt anerkendte revi-
sionsstandarder (bl.a., men ikke kun, INTOSAL, IFAC og IIA), revisionsvejledninger og andre specifikke dokumenter.

4. REVISIONSPRINCIPPER OG PRIORITERING AF OPGAVERNE
—  Vasentlighedstzrskler til planlaegningsformdl og rapportering af fejl og mangler.
— Oplysning om, hvilke typer revision der skal udferes (systemrevision eller revision af operationer).
—  For sd vidt angdr systemrevision:
a)  oplysning om, hvilke(t) organ(er) der har ansvaret for revisionsarbejdet;
b) oplysning om, hvilke organer der skal revideres;

¢) oplysning om eventuelle tvaergdende sporgsmal, der skal dakkes af systemrevisioner, f.eks. offentlige kon-
trakter, statsstotte, miljokrav, lige muligheder og it-systemer.

—  For sd vidt angdr revision af operationer:
a)  oplysning om, hvilke(t) organ(er) der har ansvaret for revisionsarbejdet;

b)  oplysning om kriterierne for vurderingen af den sikkerhedsgrad, der er opndet ved systemrevisioner, og hen-
visning til den dokumentation, der er anvendt i forbindelse med den i artikel 17 omhandlede stikprovemetode;

¢) oplysning om proceduren ved konstatering af materielle fejl.
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Oplysning om og begrundelse for opgaveprioritering og revisionsmal for hele programmeringsperioden.
Redegorelse for ssmmenhaengen mellem resultaterne af risikovurderingen og det planlagte revisionsarbejde.

Vejledende tidsplan i tabelform for revisionsopgaverne det folgende ar.

. RISIKOVURDERING

Oplysning om fulgte procedurer, herunder i hvilket omfang der er taget hensyn til resultaterne af tidligere revi-
sioner af organerne og systemerne (f.cks. revisioner i 2000-2006, revisionsarbejdet i forbindelse med vurderingen
af overensstemmelse med EF-reglerne).

Oplysning om den forvaltningsmyndighed, den attesteringsmyndighed og de formidlende organer, der er omfat-
tet af revisionen.

Oplysning om, hvilke risikofaktorer der er taget hensyn til, herunder tvargdende sporgsmal, der betragtes som
risikoomrader.

Oplysning om resultaterne gennem identifikation og prioritering af centrale organer, processer, kontroller og pro-
grammer samt prioriterede revisionsopgaver.

. REVISIONSARBEJDE UDFORT AF ANDRE

Oplysning om, i hvilket omfang visse komponenter revideres af andre revisorer, og i hvilket omfang man even-
tuelt vil basere sig pa disse revisioner.

Redegorelse for, hvordan revisionsmyndigheden vil sikre kvaliteten af det arbejde, der udferes af andre revisions-
organer, under hensyntagen til internationalt anerkendte revisionsstandarder.

. RESSOURCER

Oplysning om, hvilke ressourcer der planlaegges anvendt i hvert fald i det folgende ér.

. RAPPORTERING

Oplysning om interne procedurer for rapportering, f.cks. forelobige og endelige revisionsrapporter, og det revide-
rede organs ret til at blive hert og forklare sig, for der drages endelige konklusioner.
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BILAG VI

MODEL FOR DEN I ARTIKEL 62, STK. 1, LITRA D), Nr. i), | RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1083/2006
OG ARTIKEL 18, STK. 2, I NARVARENDE FORORDNING OMHANDLEDE ARLIGE KONTROLRAPPORT

1. INDLEDNING

— Oplysning om den ansvarlige revisionsmyndighed og andre organer, som har medvirket ved udarbejdelsen af
rapporten.

— Angivelse af tolvmaneders (reference)perioden for udvalgelsen af stikprover.

— Oplysning om de(t) operationelle program(mer), rapporten dekker, og om de respektive forvaltnings- og atteste-
ringsmyndigheder. Hvis rapporten dakker mere end ét program eller én fond, gives oplysningerne for hvert pro-
gram og hver fond.

— Redegorelse for forberedelsen af rapporten.

2. ANDRINGER I FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEMER

— Oplysning om eventuelle vasentlige @ndringer i forvaltnings- og kontrolsystemer, som er meddelt revisionsmyn-
digheden, i forhold til den beskrivelse, der er givet i henhold til artikel 71, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006,
og om datoerne for disse andringers ikrafttraeden.

3. ANDRINGER I REVISIONSSTRATEGIEN

— Oplysning om eventuelle gennemforte eller planlagte &ndringer i revisionsstrategien samt begrundelserne herfor.

4. SYSTEMREVISIONER
— Oplysning om, hvilke organer der udferte systemrevisioner, herunder revisionsmyndigheden selv.
—  Oversigt over udferte revisioner (reviderede organer).
— Redegorelse for grundlaget for udveelgelsen af revisioner i forbindelse med revisionsstrategien.

— Redegorelse for de vigtigste resultater og konklusioner af revisionsarbejdet vedrerende forvaltnings- og kontrol-
systemer, og hvordan de fungerer, herunder kvaliteten af ledelsesmassig kontrol, attesteringsprocedurer og revi-
sionsspor, den fornedne adskillelse af funktioner samt overholdelse af EF-regler og overensstemmelse med
EF-politikker.

— Oplysning om, hvorvidt eventuelle konstaterede problemer anses for at vere af systemisk karakter, og hvilke for-
anstaltninger der er truffet, herunder kvantificering af uregelmassige udgifter og eventuelle deraf folgende finan-
sielle korrektioner.

5. STIKPR@VEREVISION AF OPERATIONER
— Oplysning om, hvilke organer der udferte stikproverevisionerne, herunder revisionsmyndigheden selv.
— Redegorelse for grundlaget for udvelgelsen af stikprove(r).

— Oplysning om vaesentlighedstersklen og, for de statistiske stikprevers vedkommende, konfidensniveauet og even-
tuelt konfidensintervallet.
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Oversigtstabel (se nedenfor) for hvert program og hver fond med angivelse af de stotteberettigede udgifter, der er
anmeldt til Kommissionen i det kalenderér (referencedr), der slutter i revisionsperioden, belabet for reviderede
udgifter og den procentvise andel af reviderede udgifter i forhold til de samlede udgifter, der er anmeldt til Kom-
missionen (bdde i det foregdende kalenderdr og kumuleret). Oplysninger om de tilfeeldigt udvalgte stikprover ber
holdes adskilt fra oplysninger om andre stikprover.

Redegorelse for de vigtigste resultater af revisionerne, iseer med angivelse af belobet for uregelmaessige udgifter og
fejlprocenten i de(n) reviderede stikprove(r).

Redegorelse for konklusionerne af revisionen med hensyn til forvaltnings- og kontrolsystemets effektivitet.

Oplysning om opfelgning pé uregelmassigheder, herunder revision af tidligere konstaterede fejlprocenter.

Oplysning om, hvorvidt eventuelle konstaterede problemer anses for at vere af systemisk karakter, og hvilke for-
anstaltninger der er truffet, herunder kvantificering af uregelmaessige udgifter og eventuelle deraf folgende finan-
sielle korrektioner.

. KOORDINERING MELLEM REVISIONSORGANERNE SAMT REVISIONSMYNDIGHEDENS TILSYNSOPGAVER

Redegorelse for proceduren for en eventuel koordinering mellem forskellige nationale revisionsorganer og revisi-
onsmyndigheden selv.

Redegorelse for den eventuelle procedure for revisionsmyndighedens tilsyn med andre revisionsorganer.

. OPFOLGNING PA TIDLIGERE ARS REVISIONSARBEJDE

Oplysning om opfelgningen pé revisionsanbefalinger og resultaterne af tidligere ars systemrevisioner og revision
af operationer.

. (EVENTUELLE) ANDRE OPLYSNINGER



9. TABEL FOR ANMELDTE UDGIFTER OG STIKPR@VEREVISIONER

Reviderede
udgifter i alt

Anmeldte Udgifter i referencedret, der er Uregelmeassige udgifter i de Andre Ure.gelm.aessige Anmeldte (kumuleret) i
Reference PP . . . . > ; . udgifter i andre P
Fond Program udgifter i revideret ved tilfeldigt udvalgte tilfaeldigt udvalgte stikprover — reviderede . udgifter i alt procent af de
(CCI-nr.) . . - . reviderede
referencedret stikprover belob og procent (fejlprocent) (%) udgifter (¥) . (kumuleret) samlede anmeldte
stikprover .
udgifter
(kumuleret)
) e Belob % )

(') Belobet for de reviderede udgifter.

(%) Reviderede udgifter i procent af udgifter anmeldt til Kommissionen i referencedret.

(%) Hvor stikpreven omfatter mere end en fond eller mere end et program, anferes oplysningerne for hele stikproven.
() Udgifter fra supplerende stikprover og udgifter fra tilfeldigt udvalgte stikprever uden for referencedret.
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BILAG VII

MODEL FOR DEN I ARTIKEL 62, STK. 1, LITRA d), Nr. ii), I RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1083/2006
OG ARTIKEL 18, STK. 2, I NARVARENDE FORORDNING OMHANDLEDE ARLIGE UDTALELSE

Til Europa-Kommissionen, Generaldirektorat ...

INDLEDNING

Undertegnede, der reprasenterer ... (navnet pd det af medlemsstaten udpegede organ), har undersegt, hvordan forvaltnings-
og kontrolsystemerne for det operationelle program ... (det operationelle programs titel, CCI-nr., periode) fungerer for at
kunne afgive udtalelse om, hvorvidt systemerne har veret effektive og dermed giver rimelig sikkerhed for, at de til Kom-
missionen fremsendte udgiftsoversigter er korrekte, og siledes ogsa sikkerhed for, at de underliggende transaktioner er
lovlige og formelt rigtige.

UNDERS@GELSENS OMFANG

Undersggelsen er gennemfort i overensstemmelse med revisionsstrategien for dette program i tidsrummet 1. juli til 30. juni
... (ar) og beskrevet i den vedlagte drlige kontrolrapport i henhold til artikel 62, stk. 1, litra d), nr. i), i Radets
forordning (EF) nr. 1083/2006.

Enten

Der foreld ingen begransninger for undersegelsen.

Eller

Undersogelsen var begranset af folgende faktorer:

(Oplys om eventuelle begransninger for undersegelsen, f.eks. systemiske problemer, svagheder ved forvaltnings- og kon-
trolsystemet, manglende bilag, verserende retssager m.m., og angiv et anslaet beleb for udgifter og bidrag fra Fallesskabet,
der kan vere berort heraf. Hvis revisionsmyndigheden ikke finder, at begraensningerne har konsekvenser for de anmeldte
endelige udgifter, ber dette anfores.)

UDTALELSE
Enten
(Udtalelse uden forbehold)

P4 grundlag af ovennavnte undersegelse er det min opfattelse, at det forvaltnings- og kontrolsystem, der er etableret for
programmet ... (det operationelle programs titel, CCl-nr., periode) i den ovennavnte periode opfyldte de galdende krav
i artikel 58-62 i Radets forordning (EF) nr. 10832006 og afdeling 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006 og
fungerede effektivt og dermed gav rimelig sikkerhed for, at de udgiftsoversigter, der er fremsendt til Kommissionen, er
korrekte, og sdledes ogsa sikkerhed for, at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige.
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Eller
(Udtalelse med forbehold)

P grundlag af ovennavnte undersogelse er det min opfattelse, at det forvaltnings- og kontrolsystem, der er etableret for
programmet ... (det operationelle programs titel, CCl-nr., periode) i den ovennavnte periode opfyldte de galdende krav i
artikel 58-62 i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 og afdeling 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006 og
fungerede effektivt og dermed gav rimelig sikkerhed for, at de udgiftsoversigter, der er fremsendt til Kommissionen, er
korrekte, og siledes ogsé sikkerhed for, at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige, med undtagelse af
£O1GENAE ASPEKL(EL): ..ttt e e ).

Min begrundelse for at mene, at dette (disse) aspekt(er) af systemerne ikke opfyldte kravene ogfeller ikke funge-
rede pd en méde, der gav rimelig sikkerhed for, at de til Kommissionen fremsendte udgiftsoversigter er korrekte, er

FBIGENAE .. e ?.

Jeg anslar, at de(t) navnte forhold bergrer ... af de samlede anmeldte udgifter. Det berorte beleb af EF-bidraget andrager
saledes ... .

Eller
(Negativ udtalelse)

P grundlag af ovennavnte undersogelse er det min opfattelse, at det forvaltnings- og kontrolsystem, der er etableret for
programmet ... (det operationelle programs titel, CCl-nr., periode) i den ovennavnte periode ikke opfyldte de galdende
krav i artikel 58-62 i Rddets forordning (EF) nr. 1083/2006 og afdeling 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006
og ikke fungerede effektivt og dermed ikke gav rimelig sikkerhed for, at de udgiftsoversigter, der er fremsendt til Kommis-
sionen, er korrekte, og sdledes heller ikke sikkerhed for, at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt rigtige.

Denne negative udtalelse DYZEEr PA ...c...oiuniiiiiii i ).

Dato Underskrift

(") Oplys, hvilke(t) organ(er) og hvilke(t) aspekt(er) af systemerne der ikke opfyldte kravene og/eller ikke fungerede effektivt.
(3 Anfer begrundelsen for forbeholdet for hvert organ og hvert aspekt af systemet.
(®) Anfer begrundelsen for den negative udtalelse for hvert organ og hvert aspekt af systemet.
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BILAG VIII

MODEL FOR DEN I ARTIKEL 62, STK. 1, LITRA e), | RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1083/2006

OG ARTIKEL 18, STK. 3, I NARVARENDE FORORDNING OMHANDLEDE ENDELIGE KONTROLRAPPORT

OG ERKLARING OM AFSLUTNING
Del A: Model for den endelige kontrolrapport

INDLEDNING

— Oplysning om den ansvarlige revisionsmyndighed og andre organer, som har medvirket ved udarbejdelsen af
rapporten.

— Angivelse af den seneste referenceperiode for udvelgelsen af stikprover.

— Oplysning om de(t) operationelle program(mer), rapporten deckker, og de respektive forvaltnings- og atteste-
ringsmyndigheder. Hvis rapporten dakker mere end ét program eller én fond, gives oplysningerne for hvert
program og hver fond.

— Redegorelse for forberedelsen af rapporten.

/ANDRINGER I FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEMER OG REVISIONSSTRATEGI (')

— Oplysning om eventuelle vasentlige @ndringer i forvaltnings- og kontrolsystemer, som er meddelt revisions-
myndigheden, i forhold til den beskrivelse, der er givet i henhold til artikel 71, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1083/2006, og om datoerne for disse @ndringers ikrafttreeden.

— Oplysning om eventuelle @ndringer i revisionsstrategien og begrundelserne herfor.

RESUME AF REVISIONER UDF@RT I HENHOLD TIL ARTIKEL 62, STK. 1, LITRA a) OG b), I FORORDNING (EF)
Nr. 1083/2006 OG ARTIKEL 17 I NARVARENDE FORORDNING

For sd vidt angdr systemrevisioner:

— Oplysning om, hvilke organer der udferte systemrevisioner, herunder revisionsmyndigheden selv.
—  Oversigt over udferte revisioner: reviderede organer og aret for revisionen.

— Redegorelse for grundlaget for udveelgelsen af revisioner i forbindelse med revisionsstrategien (?).

— Redegorelse for de vigtigste resultater og konklusioner af revisionsarbejdet for forvaltnings- og kontrolsyste-
mer, og hvordan de fungerer, herunder kvaliteten af ledelsesmaessig kontrol, attesteringsprocedurer og revisi-
onsspor, den forngdne adskillelse af funktioner samt overholdelse af EF-regler og overensstemmelse med
EF-politikker (3).

— Oplysning om, hvorvidt eventuelle konstaterede problemer anses for at vare af systemisk karakter, og hvilke
foranstaltninger der er truffet, herunder kvantificering af uregelmessige udgifter og eventuelle deraf folgende
finansielle korrektioner (2).

For sd vidt angdr revision af operationer:

—  Oplysning om, hvilke organer der udferte stikproverevisionerne, herunder revisionsmyndigheden selv.

— Redegorelse for grundlaget for udvealgelsen af stikprave(r).

—  Oplysning om vasentlighedstarskel og, for de statistiske stikprovers vedkommende, eventuelt konfidensniveau.

— Redegorelse for de vigtigste resultater af revisionerne, is@r angivelse af belgbet for uregelmessige udgifter og
fejlprocenten i de(n) reviderede stikprove(r) (2).

(") For endringer, som ikke er omhandlet i tidligere arlige kontrolrapporter.
(?) For revisioner, som ikke er dakket af tidligere drlige kontrolrapporter.
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— Redegorelse for konklusionerne af revisionen med hensyn til forvaltnings- og kontrolsystemets effektivitet.
— Oplysning om opfelgningen pé uregelmaessigheder, herunder revision af tidligere konstaterede fejlprocenter.

—  Oplysning om, hvorvidt eventuelle konstaterede problemer anses for at veere af systemisk karakter, og hvilke
foranstaltninger der er truffet, herunder kvantificering af uregelmeessige udgifter og eventuelle deraf folgende
finansielle korrektioner ().

OPFOLGNING PA REVISIONSARBEJDET

— Oplysning om opfelgningen pa resultaterne af systemrevisioner og revisioner af operationer.

ANDRE OPGAVER I FORBINDELSE MED UDARBEJDELSEN AF REVISIONSMYNDIGHEDENS ERKLARING OM
AFSLUTNING

— Resumé af revisioner af forvaltnings- og attesteringsmyndighedens og eventuelle formidlende organers proce-
durer for afslutning.

— Resumé af resultaterne af gennemgangen af debitorbogholderiet i henhold til artikel 61, litra f), i forordning
(EF) nr. 1083/2006.

— Resumé af resultaterne af fornyet kontrol af, om de anmeldte belob er korrekte ifelge bilagene.

— Resumé af resultaterne af gennemgang af rapporter fra andre nationale organer eller EF-organer (oplysning for
hver kategoris vedkommende om, hvilke rapporter der er modtaget og gennemgaet).

— Resumé af resultaterne af gennemgang af oplysninger om opfelgning péd revisionsresultater og konstaterede
uregelmassigheder.

— Resumé af resultaterne af gennemgang af andet arbejde, udfert af forvaltnings- og attesteringsmyndigheder,
med henblik pd at opnd en udtalelse uden forbehold.

—  Andet.

BEGRANSNINGER FOR REVISIONSMYNDIGHEDENS UNDERS@GELSE

— Der bor gives detaljerede oplysninger om eventuelle faktorer, som har begranset revisionsmyndighedens
undersogelse (2).

—  Der skal oplyses et ansldet belgb for de berorte udgifter og det berorte bidrag fra Fallesskabet.

INDBERETTEDE UREGELMASSIGHEDER

—  Bekraftelse af, at proceduren for indberetning af og opfelgning pa uregelmessigheder, herunder behandling af
systemiske problemer, er fulgt i overensstemmelse med de lovfastede krav.

—  Bekraftelse af, at oplysningerne i den endelige gennemforelsesrapport om de uregelmassigheder, der er indbe-
rettet i henhold til artikel 70, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006, er korrekte.

— En fortegnelse over konstaterede uregelmeassigheder, der anses for at veere af systemisk karakter, og belgbet for
de berorte udgifter.

EVENTUELLE ANDRE OPLYSNINGER

(") For revisioner, som ikke er dakket af tidligere drlige kontrolrapporter.
(3 Som eksempel pé sddanne faktorer kan navnes systemiske problemer, svagheder ved forvaltnings- og kontrolsystemer, manglende bilag

samt verserende retssager.



9.

TABEL FOR ANMELDTE UDGIFTER OG STIKPRAVEREVISIONER

Reviderede
udgifter i alt
Reference Anmeldte Udgifter i referencedret, der er Uregelmassige udgifter i de ﬂeigffirrni?;gee Anmeldte (l;l;rcr;ltezeftzi;
Fond Program udgifter i revideret ved tilfeeldigt udvalgte | tilfaeldigt udvalgte stikprover — Andre reviderede udgifter (%) 8i udgifter i alt P
(CCl-nr.) . . - reviderede samlede
referencedret stikprover belgb og procent (fejlprocent) (%) . (kumuleret)
stikprover anmeldte
udgifter
(kumuleret)
() §) Belob % ()
(1) Belobet for de reviderede udgifter.
(?) Reviderede udgifter i procent af udgifter anmeldt til Kommissionen i referencedret.
(}) Hvor stikpreven omfatter mere end en fond eller mere end et program, anferes oplysningerne for hele stikproven.
(%) Udgifter fra supplerende stikprover og udgifter fra tilfeeldigt udvalgte stikprover uden for referencedret.
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Del B: Model for erklaering om afslutning

Til Europa-Kommissionen, Generaldirektorat ...

INDLEDNING

Undertegnede, der reprasenterer ... (navnet pa det af medlemsstaten udpegede organ), har for det operationelle
program ... (det operationelle programs titel, CCl-nr., periode) undersegt resultaterne af den revision, der i overens-
stemmelse med revisionsstrategien af revisionsmyndigheden eller p& dennes vegne er foretaget af programmet (og
har udfort det yderligere arbejde, jeg har anset for nedvendigt). Resultaterne af undersogelsen og det yderligere
arbejde er gengivet i vedlagte endelige kontrolrapport (som ogsd indeholder de for den arlige kontrolrapport ned-
vendige oplysninger for perioden 1. januar 2015 til 31. december 2016). Jeg har planlagt og udfert dette arbejde
med henblik pd at fa rimelig sikkerhed for, at betalingsanmodningen for saldoen af Feellesskabets bidrag til det ope-
rationelle program er korrekt og gyldig, og at de underliggende transaktioner, der er omfattet af den endelige udgifts-
oversigt, er lovlige og formelt rigtige.

UNDERS@OGELSENS OMFANG

Undersogelsen blev udfert i overensstemmelse med revisionsstrategien for dette program og er beskrevet i vedlagte
endelige kontrolrapport i henhold til artikel 62, stk. 1, litra e), i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006.

Enten

Der foreld ingen begransninger for undersogelsen.

Eller

Undersogelsen var begranset af folgende faktorer:
a)

b) ...

C) Osv.

(Oplys om eventuelle begransninger for undersogelsen, f.eks. systemiske problemer, svagheder ved forvaltnings- og
kontrolsystemet, manglende bilag, verserende retssager m.m., og angiv et ansldet beleb for udgifter og bidrag fra
Faellesskabet, der kan vare berort heraf. Hvis revisionsmyndigheden ikke finder, at begransningerne har konsekven-
ser for de anmeldte endelige udgifter, ber dette anfores.)

UREGELMASSIGHEDER OG FEJLPROCENTER

Enten

De konstaterede uregelmaessigheder og fejlprocenter er ikke af en sddan art, at de udelukker en erklering uden for-
behold, i betragtning af forvaltningsmyndighedens tilfredsstillende héndtering af dem og tendensen i forekomsten
over tid.

Eller

De konstaterede uregelmessigheder og fejlprocenter i revisionsarbejdet og den méde, hvorpa forvaltningsmyndighe-
den har handteret dem, er af en sddan art, at det udelukker en erkleering uden forbehold. Den endelige kontrolrap-
port indeholder en fortegnelse over disse konstaterede forhold tillige med en angivelse af deres mulige systemiske
karakter og problemets omfang. Af de samlede anmeldte udgifter og offentlige bidrag skennes de at berore belob pa
henholdsvis ... og ... Folgelig andrager den del af Fallesskabets bidrag, der kan vzre berort, ...
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ERKLARING

Enten

(Erklering uden forbehold)

Hyis der ikke foreld begreensninger for undersogelsen, og de konstaterede uregelmessigheder og fejlprocenter og den mdde, hvorpa
forvaltningsmyndigheden har hdndteret dem, ikke udelukker en erklering uden forbehold:

Pd grundlag af ovennavnte undersogelse er det min opfattelse, at den endelige udgiftsoversigt i alle vasentlige hen-
seender giver et retvisende billede af de udgifter, der er atholdt under det operationelle program, at betalingsanmod-
ningen for saldoen af Fellesskabets bidrag til dette program er korrekt, og at de underliggende transaktioner, der er
omlfattet af denne endelige udgiftsoversigt, er lovlige og formelt rigtige.

Eller

(Erkleering med forbehold)

Hvis der foreld begrensninger for undersogelsen og/eller de konstaterede uregelmessigheder og fejlprocenter og den made, hvorpa
forvaltningsmyndigheden har handteret dem, md resultere i en erkleering med forbehold, men ikke berettiger til en negativ erklee-
ring vedrorende alle de pageeldende udgifter:

P grundlag af ovennavnte undersogelse er det min opfattelse, at den endelige udgiftsoversigt i alle veesentlige hen-
seender giver et retvisende billede af de udgifter, der er atholdt under det operationelle program, at betalingsanmod-
ningen for saldoen af Fellesskabets bidrag til dette program er korrekt, og at de underliggende transaktioner, der er
omfattet af denne endelige udgiftsoversigt, er lovlige og formelt rigtige, med undtagelse af de i punkt 2 omhandlede
sporgsmél ogleller bemeerkningerne i punkt 3 vedrorende uregelmassigheder og fejlprocenter og den méde, hvorpa
forvaltningsmyndigheden har handteret dem; de finansielle konsekvenser er ansldet ovenfor. Jeg anslar, at disse for-
behold bererer... af de samlede anmeldte udgifter. Det berorte belob af Fellesskabets bidrag andrager saledes ...

Eller

(Negativ erkleering)

Hyis der foreld vasentlige begraensninger for undersagelsen, og de konstaterede uregelmaessigheder og fejlprocenter og den mdde,
hvorpd forvaltningsmyndigheden har hdndteret dem, er af en sadan art, at der ikke uden en veesentligt mere omfattende under-
sogelse kan drages konklusioner vedrorende pdlideligheden af den endelige udgiftsoversigt:

Pd grundlag af ovennavnte undersogelse, isar i relation til de i punkt 2 omhandlede spergsmal og/eller de konsta-
terede uregelmassigheder og fejlprocenter og det forhold, at forvaltningsmyndigheden ikke har hindteret dem til-
fredsstillende, som anfert i punkt 3, er det min opfattelse, at den endelige udgiftsoversigt ikke i alle vaesentlige
henseender giver et retvisende billede af de under programmet afholdte udgifter, at betalingsanmodningen for sal-
doen af Fallesskabet bidrag folgelig ikke er korrekt, og at de underliggende transaktioner, der er omfattet af den
endelige udgiftsoversigt, ikke er lovlige og formelt rigtige.

Dato Underskrift
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BILAG IX

MODEL FOR ERKLARING OM DELVIS AFSLUTNING AF OPERATIONELLE PROGRAMMER I HENHOLD
TIL ARTIKEL 18, STK. 5

Til Europa-Kommissionen, Generaldirektorat ...

Forvaltningsmyndigheden for programmet ... (det operationelle programs titel, CCl-nr., periode) har forelagt en udgifts-
oversigt for operationer (afsluttet pr. ... (datoen for operationernes afslutning)/afsluttet mellem ... og ... (start- og slutdato
for det tidsrum, inden for hvilket operationerne blev afsluttet)) og anmoder om delvis afslutning af programmet i medfor
af artikel 88, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006, for s vidt angar disse operationer.

Undertegnede, der reprasenterer ... (navnet pd det af medlemsstaten udpegede organ), har gennemgdet resultaterne af det
for dette program udferte revisionsarbejde, som beskrevet i de drlige kontrolrapporter og de arlige udtalelser, der er afgivet
for &rene ... i henhold til artikel 62, stk. 1, litra d), nr. i) og ii), i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006.

Jeg har planlagt og udfert dette arbejde med henblik pé at opné rimelig sikkerhed for, at den pagaldende udgiftsoversigt
er korrekt og gyldig, og at de underliggende transaktioner, der er omfattet af udgiftsoversigten, er lovlige og formelt rigtige.

Erkleering

P4 grundlag af ovennavnte gennemgang er det min opfattelse, at den udgiftsoversigt for afsluttede operationer, som for-
valtningsmyndigheden for programmet ... (det operationelle programs titel, CCl-nr., periode) har forelagt med henblik pa
delvis afslutning af programmet, for sa vidt angar operationer (afsluttet pr. ...[afsluttet mellem ... og ...), i alle vasentlige
henseender giver et retvisende billede af de atholdte udgifter, og at de underliggende transaktioner er lovlige og formelt
rigtige.

Dato Underskrift
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BILAG X

UDGIFTSATTEST OG -OVERSIGT SAMT ANMODNING OM MELLEMLIGGENDE BETALING



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Udgiftsattest og -oversigt samt betalingsanmodning

Det 0perationelle Programis titEl: ............. .o oottt e et e et e e e et e e ettt e e e e et e et e e e et e e e e et aaeannnaee e e eeann
Kommissionens beslutning: ................c............ B cormmsmsmss sovrsnosaas s e U R R R A S S S A R R SR R PR
Kommissionens referente (CCING): wrsrmemmmmemr s s s o S S S A S SRR S S T RSB S e S SR R S e A R TR S S

EVENTUEI NALIONAI FEIEIEINCE: ...ttt ettt et e e e e e e e e e ettt et e e e e e e e e et e e ettt e et aaaaa e e e e e e anseareees




ATTEST

Undertegnede,
der repraesenterer attesteringsmyndigheden udpeget ved (")

attesterer herved, at alle udgifter medtaget i vedlagte udgiftsoversigt opfylder de i artikel 56 i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte
kriterier for at veere stgtteberettigede og er betalt af stgttemodtagerne i forbindelse med gennemferelsen af de fra det operationelle
program udvalgte operationer i overensstemmelse med de i artikel 78, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte betingelser for
ydelse af offentlige bidrag

efter (3) .. . 20.. og andrager: EUR (3)

(nejagtigt belab med to decimaler)

Den vedlagte udgiftsoversigt med fordeling pa prioriterede opgaver er baseret pa en forelgbig regnskabsafslutning den

20..

og udger en integrerende del af denne attest.

Jeg attesterer ligeledes, at operationerne forlgber i overensstemmelse med beslutningens mal og bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1083/2006, iseer at:

1) de anmeldte udgifter er i overensstemmelse med gaeldende EU-regler og nationale regler og er afholdt for operationer, der er
udvalgt til finansiering i henhold til kriterierne for det operationelle program og geeldende EU-regler og nationale regler, navnlig:

— reglerne om statsstgtte
— reglerne om offentlige udbud

— reglerne om dokumentation for forskud inden for rammerne af statsstatte i henhold til traktatens artikel 87 ved udgifter betalt
af stgttemodtagerne inden tre ar

— der foreligger ingen udgiftsoversigter for store projekter, som ikke er godkendt

2) udgiftsoversigten er ngjagtig, udarbejdet pa grundlag af palidelige regnskabssystemer og baseret pa bilag, som kan
kontrolleres

3) de underliggende transaktioner er lovlige og i overensstemmelse med reglerne, og de geeldende procedurer er behgrigt fulgt

4) udgiftsoversigten og betalingsanmodningen tager hgjde for alle tilbagesagte belgb og eventuelle renteindtaegter, hvor dette er
relevant, og for indteegter fra de under det operationelle program finansierede operationer

5) de nzermere oplysninger om de underliggende operationer er registreret pa datafiler og efter anmodning til radighed for de
ansvarlige tjenestegrene i Kommissionen.

| overensstemmelse med artikel 90 i forordning (EF) nr. 1083/2006 er og forbliver bilagene til radighed i en periode pa mindst tre ar, efter
at Kommissionen har afsluttet det operationelle program (jf. dog de szerlige betingelser i artikel 100, stk. 1, i samme forordning).

Dato: 20..
Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift
M Angivelse af den administrative udpegelsesakt i overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EF) nr. 1083/2006 med eventuelle referencer og
datoen.
Q) Referencedato ifalge beslutningen.

(®) Totalbelgb for stotteberettigede udgifter betalt af stattemodtagere.




Udgiftsoversigt efter prioriteret opgave: mellemliggende betaling

Det operationelle programs: reference (CTISNE): wosvusses sss s srsussasnes sx sus snsssususs o35 s drsississnss 4o 95 4533533 £6% G883 83 HAs 453 SFHSEHESHRSRE 65 SEHFHRVRHSRARETR RS

Lo Te =0 0T 1= €S (=) SRR
Dato for forelgbig regnskabsafslutning: ............cccooieiiiiiiiiiniiiens Dato for fremsendelse til Kommissionen: .........cccccccoceviveiiicineeeens

Attesterede stotteberettigede betalte udgifterialt: ...

2007-2015
Beregningsgrundlag
Prioriteret opgave for EF-bidrag Totalbelgb for statteberettigede
(offentligt eller i alt) (") udgifter betalt Tilsvarende offentligt bidrag

af stattemodtagere

Prioriteret opgave 1

Prioriteret opgave 1: | alt

Prioriteret opgave 1: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(éret for farste delvise afslutning)

Prioriteret opgave 1: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for anden delvise afslutning)

Prioriteret opgave 2

Prioriteret opgave 2: | alt

Prioriteret opgave 2: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(éret for farste delvise afslutning)

Prioriteret opgave 2: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for anden delvise afslutning)

Prioriteret opgave 3

Prioriteret opgave 3: | alt

Prioriteret opgave 3: Udgifter vedregrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for farste delvise afslutning)

Prioriteret opgave 3: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(@ret for anden delvise afslutning)

| alt for regioner, som ikke modtager
overgangsstgtte




| alt for regioner, som modtager
overgangsstgtte

Teknisk bistand: | alt

Teknisk  bistand:  Udgifter  vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for ferste delvise afslutning)

Teknisk  bistand:  Udgifter  vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(@ret for anden delvise afslutning)

| alt for regioner uden overgangsstette

| alt for regioner med overgangsstatte

Udgifter i alt for delvist afsluttede operationer (2)

Tilsammen

Opggrelse efter det ar, totalbelabene for attesterede stotteberettigede udgifter vedrarer (3)

Udgiftsbelgb (i EUR)

Tilsammen 2007-2015

2007

2008

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

NB: Hvis et operationelt program omfatter flere mal eller flere fonde, angives mal og fond(e) for hver enkelt prioriteret opgave.

" Denne medfinansieringssats og metoden til beregning heraf findes i finansieringsoversigten for det operationelle program for det pageeldende
prioriterede tema.

() Delvis afslutning vedrerer operationer, som var fuldt gennemfart pr. 31. december aret forud for aret for den delvise afslutning. Listen over delvist
afsluttede operationer stilles til radighed for Kommissionen efter anmodning.

®) Efter ar: Denne opgerelse skal svare til de af stettemodtagerne foretagne betalinger de respektive ar Hvis en ngjagtig opgerelse ikke er mulig, bar
der anfgres et bedst muligt sken for opgerelsen.




BETALINGSANMODNING:

Det operationelle programs titel: ..............coccveveeecceeeeecciieeeeiaene
Det operationelle programs reference (CCI-Nr.): ....cccovevoeveeeeccnaaann.
FONA(B): .o

mellemliggende betaling

| medfer af bestemmelserne i artikel 61 i forordning (EF) nr. 1083/2006 anmoder undertegnede (den kompetente myndigheds navn
(med store bogstaver), stempel, stilling og underskrift) om mellemliggende betaling af et belgb pa:

| EUR Konvergensmalet Malet om europaeisk Malet om europaeisk
konkurrenceevne og beskeeftigelse territorialt samarbejde

EFRU

ESF

Samhgrighedsfonden

Betingelserne for at imgdekomme denne anmodning er til stede, eftersom:

Det ikke relevante overstreges

a) Kommissionenihele gennemfarelsesperioden for hvert prioriteret
opgave ikke har betalt mere end det maksimale stgttebelgb
fra fondene, som er fastsat i Kommissionens beslutning om
godkendelse af det operationelle program

— er fremsendt af forvaltningsmyndigheden inden for den

b) den seneste arlige gennemfarelsesrapport fra fastsatte frist
forvaltningsmyndigheden til Kommissionen i henhold til — er vedlagt
artikel 67, stk. 1 og 3, — endnu ikke skal foreligge
c) Kommissionen ikke har afgivet begrundet udtalelse om

overtreedelse (traktatens artikel
operation(er), for hvilke(n) der
betalingsanmodningen

226) vedrgrende de(n)
er anmeldt udgifter i

Kommissionen bedes foretage betalingen til det af medlemsstaten som betalingsmyndighed udpegede organ.

Udpeget organ:

Bank:

Konto nr.:

Kontohaver (hvis forskellig fra det udpegede
organ):

Dato: 20..

Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift




Udgiftsattest og -oversigt samt anmodning om endelig betaling

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER
Fond(€) ...ueeeeeeeeeeeeee

Udgiftsattest og -oversigt samt betalingsanmodning

Det 0perationelle Programs TitEl: ............... .ottt ettt et ettt ettt e ettt et ae e
Kommissionens beslutning: ..........ccccceeecvvcveeeeceennnnn. 2 RS
Kommissionens reference (CCINN):; cuussamssmsmrmmmmssomsmmassesss soverimmssssas s s 55 58 S5 0588538 S5 05 53834 XA P S5 S {5 S¥E S R SA AR S AP MRS VAR

EVENTUEI NAONAI FEFEIOINCE. ...t ettt e e e e e e e e e e et e et ettt et e e e e e e ee e e e s s sttt st aaaaaaaaaeeeassssneseeas




Undertegnede,

der repraesenterer attesteringsmyndigheden udpeget ved ()

ATTEST

attesterer herved, at alle udgifter medtaget i vedlagte udgiftsoversigt opfylder de i artikel 56 i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte
kriterier for at veere stotteberettigede og er betalt af stgttemodtagerne i forbindelse med gennemfgrelsen af de fra det operationelle
program udvalgte operationer i overensstemmelse de i artikel 78, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte betingelser for ydelse

af offentlige bidrag

efter (3)

20

og andrager:

EUR (3)

(ngjagtigt beleb med to decimaler)

Den vedlagte udgiftsoversigt med fordeling pa prioriterede opgaver er baseret pa en regnskabsafslutning den

20

og udger en integrerende del af denne attest.

Jeg attesterer ligeledes, at operationerne er gennemfart i overensstemmelse med beslutningens mal og bestemmelserne i forordning

(EF) nr. 1083/2006, iseer at:

1) de anmeldte udgifter er i overensstemmelse med gaeldende EU-regler og nationale regler og er afholdt for operationer, der er
udvalgt til finansiering i henhold til kriterierne for det operationelle program og geeldende EU-regler og nationale regler, navnlig:

— reglerne om statsstgtte

— reglerne om offentlige udbud

— reglerne om dokumentation for forskud inden for rammerne af statsstgtte i henhold til traktatens artikel 87 ved udgifter betalt

af stgttemodtagerne inden tre ar

— der foreligger ingen udgiftsoversigter for store projekter, som ikke er godkendt

2) udgiftsoversigten er ngjagtig, udarbejdet pa grundlag af palidelige regnskabssystemer og baseret pa bilag, som kan

kontrolleres

3) de underliggende transaktioner er lovlige og i overensstemmelse med reglerne, og de gaeldende procedurer er behgrigt fulgt

4) udgiftsoversigten og betalingsanmodningen tager hgjde for alle tilbagesagte belgb og eventuelle renteindtaegter, hvor dette er
relevant, og for indteegter fra de under det operationelle program finansierede operationer

5) de neermere oplysninger om de underliggende operationer er registreret pa datafiler og efter anmodning til radighed for de

ansvarlige tjenestegrene i Kommissionen.

| overensstemmelse med artikel 90 i forordning (EF) nr. 1083/2006 er og forbliver bilagene til radighed i en periode pa mindst tre ar, efter
at Kommissionen har afsluttet det operationelle program (jf. dog de szerlige betingelser i artikel 100, stk. 1, i samme forordning).

Dato: 20..
Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift
" Angivelse af den administrative udpegelsesakt i overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EF) nr.1083/2006 med eventuelle referencer og
datoen.
(? Referencedato ifglge beslutningen.

®) Totalbelgb for statteberettigede udgifter betalt af stattemodtagere.




Udgiftsoversigt efter prioriteret opgave: endelig betaling

Det operationelle programs reference (CCI=NE): swessses s s crsumssmsss ses sws srsmesuusss 5w gos drssninsss 555 555 1555931535 65 dFHFEHEFE 55 SFSHRSAHHHRES 555 AR HFRHURAFARSHARANSES
L oo r= 0 T 0= 6530 1 (=SSP
Dato for endelig regnskabsafslutning: .........cccccocviveiviiieeeeiiennn. Dato for fremsendelse til Kommissionen: .........cccccccoeeccveeenennnn.

Attesterede stotteberettigede betalte udgifterialt: ... s

2007-2015
Beregningsgrundlag
Prioriteret opgave for EF-bidrag Totalbelgb for stotteberettigede
(offentligt eller i alt) (") udgifter betalt af Tilsvarende offentligt bidrag

stettemodtagere

Prioriteret opgave 1

Prioriteret opgave 1: | alt

Prioriteret opgave 1: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for forste delvise afslutning)

Prioriteret opgave 1: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(@ret for anden delvise afslutning)

Prioriteret opgave 2

Prioriteret opgave 2: | alt

Prioriteret opgave 2: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for forste delvise afslutning)

Prioriteret opgave 2: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for anden delvise afslutning)

Prioriteret opgave 3

Prioriteret opgave 3: | alt

Prioriteret opgave 3: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for ferste delvise afslutning)

Prioriteret opgave 3: Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for anden delvise afslutning)

| alt for regioner, som ikke modtager
overgangsstatte




| alt for regioner, som modtager
overgangsstgtte

Teknisk bistand

Teknisk  bistand:  Udgifter  vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(éret for farste delvise afslutning)

Teknisk  bistand:  Udgifter vedrgrende
operationer, som var delvist afsluttet pr. 31.12
(aret for anden delvise afslutning)

| alt for regioner uden overgangsstette

| alt for regioner med overgangsstotte

Udgifter i alt for delvist afsluttede operationer (?)

Udgifter af det samlede udgiftsbelgb, som
henhgrer under EFRU i forbindelse med
programmer, der medfinansieres sammen
med ESF (%)

Udgifter af det samlede udgiftsbelgb, som
henhgrer under ESF i forbindelse med
programmer, der medfinansieres sammen
med EFRU

Tilsammen

Opgarelse efter det ar, totalbelabene for attesterede statteberettigede udgifter vedrarer (*)

Udgiftsbelgb (i EUR)

Tilsammen 2007-2015

2007

2008

2009

2010

20M

2012

2013

2014

2015

NB: Hvis et operationelt program omfatter flere mal eller flere fonde, angives mal og fond(e) for hvert enkelt prioriteret opgave.

" Denne medfinansieringssats og metoden til beregning heraf findes i finansieringsoversigten for det operationelle program for det pageeldende
prioriterede tema.

® Delvis afslutning vedrgrer operationer, som var fuldt gennemfart pr. 31. december aret forud for aret for den delvise afslutning. Listen over delvist
afsluttede operationer stilles til radighed for Kommissionen efter anmodning.
®) Rubrikken skal udfyldes afhaengigt af, om det operationelle program medfinansieres sammen med EFRU eller ESF, safremt der gares brug af den

i artikel 34, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede mulighed.

*) Efter ar: Denne opggrelse skal svare til de af stettemodtagerne foretagne betalinger de respektive ar. Hvis en ngjagtig opgerelse ikke er mulig, ber
der anfgres et bedst muligt skan for opgerelsen.




BETALINGSANMODNING: endelig betaling

Det operationelle programs titel: .............ccccoeveeeoiieeeseeiieieeseiaeee
Det operationelle programs reference (CCI-nr.): .......ccccoeeeevceveveenanns

FONA(8): .o

| medfer af bestemmelserne i artikel 61 i forordning (EF) nr. 1083/2006 anmoder undertegnede (den kompetente myndigheds navn
(med store bogstaver), stempel, stilling og underskrift) om endelig betaling af et belgb pa:

| EUR Konvergensmalet Malet om europaeisk Malet om europaeisk
konkurrenceevne og beskzeftigelse territorialt samarbejde

EFRU

ESF

Samhgrighedsfonden

Betingelserne for at imgdekomme denne anmodning er til stede, eftersom:

Det ikke relevante overstreges

er fremsendt af forvaltningsmyndigheden inden for den
fastsatte frist

li forel t i henhold til artikel 67
a) den endelige gennemfgrelsesrapport i henhold til artikel 6 — or yedlagt
— er fremsendt af forvaltningsmyndigheden inden for den
R . . . fastsatte frist
b) eniartikel 62, stk. 1, litra e), omhandlet erkleering om afslutning — ervedlagt
c) Kommissionen ikke har afgivet begrundet udtalelse om

overtreedelse (traktatens artikel
operation(er), for hvilke(n) der
betalingsanmodningen.

226)
er

vedrgrende de(n)
anmeldt udgifter i

Kommissionen bedes foretage betalingen til det af medlemsstaten som betalingsmyndighed udpegede organ.

Udpeget organ:

Bank:

Konto nr.:

Kontohaver (hvis forskellig fra det udpegede
organ):

Dato 20..

Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift
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BILAG XI

ARLIG OVERSIGT OVER BEL@B, DER ER TRUKKET TILBAGE, TILBAGES@GTE BELOB OG ENDNU IKKE
TILBAGESOGTE BELOB (ARTIKEL 20, STK. 2)

1. BEL@B, DER ER TRUKKET TILBAGE, OG TILBAGESOGTE BEL@B FOR ARET 20., SOM ER FRATRUKKET

UDGIFTSOVERSIGTERNE
Proi;;i;e;et Belob, der er trukket tilbage Tilbagesogte belob
Stottemod- . Stottemod- \
. Medfinan- . Medfinan-
tag.?res . Offenthgt sierings- EF-bidrag tagefres . Offenthgt sierings- EF-bidrag
udgifter i bidrag sats (1) udgifter i bidrag sats (1)
alt alt
1
2
3
4
I alt

(") Denne medfinansieringssats og metoden til beregning heraf findes i finansieringsoversigten for det operationelle program for den
pageldende prioriterede opgave.

2. ENDNU IKKE TILBAGES@GTE BEL@B PR. 31. DECEMBER 20..

Prioriteret opgave

Ar for start pa tilbage-

sogning

Offentligt bidrag, der
skal tilbagesoges

Medfinansieringssats (*)

EF-bidrag, der skal til-
bagesages

1 2007

2008

2 2007

2008

3 2007

2008

Subtotal | 2007

2008

Tilsammen

den pageldende prioriterede opgave.

(") Denne medfinansieringssats og metoden til beregning heraf findes i finansieringsoversigten for det operationelle program for
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.2.1.

2.2.3.

BILAG XII
BESKRIVELSE AF FORVALTNINGS- OG KONTROLSYSTEMER

Model for beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemer i henhold til artikel 21

GENERELT

Oplysninger afgivet af:

— (Navnet pd) medlemsstaten:

—  Programmets titel og CCl-nr.:

— Navnet pa vigtigste kontakt, inkl. e-mail og fax: (organ med ansvar for koordinering af redegorelser)
De afgivne oplysninger beskriver situationen pr.: (dd/mm/aa)

Systemstruktur (generelle oplysninger og rutediagram, der viser den organisatoriske forbindelse mellem de i
forvaltnings- og kontrolsystemet involverede organer)

. Forvaltningsmyndighed (navn, adresse og kontaktperson i forvaltningsmyndigheden)
. Formidlende organer (navn, adresse og kontaktperson i de formidlende organer)
. Attesteringsmyndighed (navn, adresse og kontaktperson i attesteringsmyndigheden)

. Revisionsmyndighed og revisionsorganer (navn, adresse og kontaktperson i revisionsmyndigheden og andre

revisionsorganer)

Retningslinjer for forvaltningsmyndigheden, attesteringsmyndigheden og formidlende organer med henblik pd at sikre en for-
svarlig finansiel forvaltning af strukturfondene (dato og reference).

FORVALTNINGSMYNDIGHEDEN

NB: Dette afsnit udfyldes sarskilt for hver forvaltningsmyndighed.

Forvaltningsmyndigheden og dens hovedfunktioner

. Datoen og formen for den formelle udpegelse, hvorved forvaltningsmyndigheden bemyndiges til at varetage sine

funktioner

. Detaljeret beskrivelse af de af forvaltningsmyndigheden direkte udforte funktioner og opgaver

. Funktioner, som af forvaltningsmyndigheden er formelt delegeret til formidlende organer (funktioner, formidlende

organer, delegeringsform)
Forvaltningsmyndighedens organisation

Organisationsplan og nermere oplysninger om de enkelte afdelingers og kontorers funktioner (inkl. vejledende
antal normerede stillinger)

. Skriftlige procedurer til brug for medarbejderne i forvaltningsmyndigheden/formidlende organer (dato og reference)

Redegorelse for procedurer for udvzlgelse og godkendelse af operationer og kontrol af deres overensstemmelse i
hele gennemforelsesperioden med galdende EU-regler og nationale regler (artikel 60, litra a), i forordning (EF)
nr. 1083/2006)
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2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

3.1.

Kontrol af operationerne (artikel 60, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006):
— redegorelse for kontrolprocedurerne

— organer, der udferer kontrollen

—  skriftlige procedurer (reference til vejledninger) udarbejdet til dette formal.
Behandling af anmodninger om refusion:

— redegorelse for procedurerne for modtagelse, kontrol og validering af anmodninger om refusion samt proce-
durerne for anvisning, effektuering og bogfering af betalinger til stottemodtagere (inkl. rutediagram, der viser
alle involverede organer)

— organer med ansvar for de enkelte stadier i behandlingen af anmodninger om refusion

—  skriftlige procedurer (reference til vejledninger) udarbejdet til dette formal.

Redeggrelse for, hvordan forvaltningsmyndigheden formidler oplysninger til attesteringsmyndigheden

Regler for stotteberettigelse, som medlemsstaten selv har fastsat, og som galder for det operationelle program

Safremt forvaltningsmyndigheden og attesteringsmyndigheden er udpeget inden for samme organ, gores der rede for, hvordan
funktionerne er adskilt

Regler for offentlige udbud, statsstotte, lige muligheder og miljebeskyttelse
Instrukser og retningslinjer vedrerende galdende regler (dato og reference)
Planlagte foranstaltninger, der skal sikre overholdelse af galdende regler, f.eks. ledelsestilsyn, kontrol og revision

Revisionsspor

. Redeggrelse for, hvordan kravene i artikel 15 handhzves i forbindelse med programmet og/eller individuelle prio-

riterede opgaver

. Instrukser vedrerende stottemodtageres opbevaring af bilag (dato og reference):

— angivelse af, hvor lenge bilag skal opbevares
— angivelse af, i hvilket format bilag skal opbevares
Uregelmaessigheder og tilbagesogning

Instrukser vedrorende indberetning og korrigering af uregelmaessigheder, registrering af udestdende fordringer og
tilbagesogning af uretmassigt udbetalte beleb (dato og reference)

Redegorelse for proceduren (inkl. rutediagram) for opfyldelse af forpligtelsen til at indberette uregelmassigheder til
Kommissionen i henhold til artikel 28.

FORMIDLENDE ORGANER

NB: Dette afsnit udfyldes sarskilt for hvert formidlende organ. Det angives, hvilken myndighed der har dele-
geret en given funktion til de(t) formidlende organ(er).

Det formidlende organ og dets hovedfunktioner

. Detaljeret beskrivelse af det formidlende organs hovedfunktioner og opgaver
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.4.

3.2.5.

4.2

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

Hvert enkelt formidlende organs organisation

Organisationsplan og neermere oplysninger om de enkelte afdelingers og kontorers funktioner (inkl. vejledende antal
normerede stillinger)

Skriftlige procedurer til brug for medarbejderne i det formidlende organ (dato og reference)

. Redeggrelse for procedurer for udvzlgelse og godkendelse af operationer (hvis det ikke er anfort under punkt 2.2.3)

Kontrol af operationer (artikel 60, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006) (hvis det ikke er anfert under
punkt 2.2.4)

Redegorelse for procedurerne for behandling af anmodninger om refusion (hvis det ikke er anfert under
punkt 2.2.5).

ATTESTERINGSMYNDIGHED

Attesteringsmyndigheden og dens hovedfunktioner

. Datoen og formen for den formelle udpegelse, hvorved attesteringsmyndigheden bemyndiges til at varetage sine

funktioner

. Detaljeret beskrivelse af attesteringsmyndighedens funktioner

. Funktioner, som af attesteringsmyndigheden er formelt delegeret til formidlende organer (funktioner, formidlende

organer, delegeringsform)
Attesteringsmyndighedens organisation

Organisationsplan og nermere oplysninger om de enkelte afdelingers og kontorers funktioner (inkl. vejledende
antal normerede stillinger)

Skriftlige procedurer til brug for medarbejderne i attesteringsmyndigheden (dato og reference)

Attestering af udgiftsoversigter

. Redegorelse for proceduren for udgiftsoversigternes udarbejdelse, attestering og forelaggelse for Kommissionen

. Redegorelse for, hvordan attesteringsmyndigheden sikrer opfyldelsen af kravene i artikel 61 i forordning (EF)

nr. 1083/2006

. Procedurer for attesteringsmyndighedens adgang til detaljerede oplysninger hos forvaltningsmyndigheden, formid-

lende organer og revisionsmyndigheden om operationer og udfert kontrol og revision
Regnskabssystem

Redegorelse for det regnskabssystem, der skal indferes og anvendes som grundlag for attestering af udgifter over
for Kommissionen:

— procedurer for fremsendelse af samlede data til attesteringsmyndigheden, hvis der anvendes et decentralt
system

— forbindelsen mellem regnskabssystemet og det informationssystem, der skal indferes (punkt 6)

— sondring mellem strukturfondsoperationer og andre operationer, hvis der anvendes et falles system omfat-
tende flere andre fonde

Detailniveauet i regnskabssystemet:

— Totalbeleb for udgifter vedrorende hvert prioriteret opgave og hver fond
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5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

5.3.

5.4.

5.4.1.

6.1.

Tilbagesogning

. Redegorelse for systemet til sikring af hurtig tilbagesogning af EF-stotte

. Procedurer for debitorbogholderi og fradrag af tilbagesagte beleb i de udgifter, der skal anmeldes.

REVISIONSMYNDIGHED OG REVISIONSORGANER

Beskrivelse af revisionsmyndighedens hovedopgaver og opgaverne hos de revisionsorganer, der arbejder under revisionsmyndig-
hedens ansvar, og forbindelsen mellem revisionsmyndigheden og disse revisionsorganer

Revisionsmyndighedens og revisionsorganernes organisation
Organisationsplaner (inkl. antal normerede stillinger)
Sikring af uathaengigheden

Kravede kvalifikationer og erfaring

Redegorelse for procedurer for tilsyn med implementering af anbefalinger og korrigerende foranstaltninger fra
revisionsrapporter

Redegorelse for eventuelle procedurer for tilsyn med det arbejde, der udferes af andre revisionsorganer under
revisionsmyndigheden

Den arlige kontrolrapport og erkleering om afslutning

. Redegprelse for procedurerne for udarbejdelse af den arlige kontrolrapport, den arlige udtalelse og erkleringen om

afslutning
Udpegelse af det koordinerende revisionsorgan

Redegorelse for et eventuelt koordinerende revisionsorgans rolle.

INFORMATIONSSYSTEM (artikel 60, litra c), i forordning (EF) nr. 1083/2006)

Beskrivelse af informationssystemet (inkl. rutediagram) (centralt eller feelles netvaerkssystem eller decentralt system med links
mellem systemerne)

Angivelse af, hvorvidt systemet allerede er operationelt til indsamling af pélidelige finansielle og statistiske oplys-
ninger om gennemforelsen af programmerne for 2007-2013.

I benzgtende fald angivelse af, fra hvilken dato det vil vere operationelt.
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BILAG XIII

MODEL FOR UDTALELSE AFGIVET I HENHOLD TIL ARTIKEL 71, STK. 2, I RADETS FORORDNING (EF)
NR. 1083/2006 OG ARTIKEL 25 I NARVARENDE FORORDNING OM KRAVENE TIL FORVALTNINGS-
OG KONTROLSYSTEMER

Til Europa-Kommissionen, Generaldirektorat ...

INDLEDNING

Undertegnede, der repraesenterer ... (navnet pa revisionsmyndigheden eller det operationelt uatheengige organ, der er udpe-
get af medlemsstaten i henhold til artikel 71, stk. 3, i Rddets forordning (EF) nr. 1083/2006) som det ansvarlige organ for
udarbejdelsen af en rapport med en redegorelse for konklusionerne af en vurdering af de forvaltnings- og kontrolsystemer,
der er etableret for programmet ... (titlen pd de(t) operationelle program(mer), CCI-nr., periode (1)), og for afgivelse af en
udtalelse om, hvorvidt de er i overensstemmelse med artikel 58-62 i forordning (EF) nr. 1083/2006, har foretaget en
undersggelse i overensstemmelse med artikel 25 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006.

UNDERSQOGELSENS OMFANG

Undersogelsen var baseret pd den beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemerne, der er modtaget dd/mm/ddda fra (nav-
net pé de(t) organ(er), der har forelagt beskrivelsen). Jeg har desuden gennemgéet yderligere oplysninger vedrerende ...
(emner) og interviewet ansatte i (navnet pa de(t) pagaldende organ(er)).

Undersogelsen omfattede forvaltnings-, attesterings- og revisionsmyndighederne, det organ, der er udpeget til at modtage
betalinger fra Kommissionen og foretage betalinger til stottemodtagere, samt folgende formidlende organer: ...

UDTALELSE (2)

Enten

(Udtalelse uden forbehold)

Pd grundlag af ovennzvnte undersogelse er det min opfattelse, at de forvaltnings- og kontrolsystemer, der er etableret for
programmet/programmerne ... (titlen pd de(t) operationelle program(mer), CCl-nr., periode), opfylder kravene i arti-
kel 58-62 i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 og afdeling 3 i Kommissionen s forordning (EF) nr. 1828/2006.

Eller

(Udtalelse med forbehold)

P4 grundlag af ovennevnte undersogelse er det min opfattelse, at de forvaltnings- og kontrolsystemer, der er etableret for
programmet/programmerne ... (titlen pd de(t) operationelle program(mer), CCl-nr., periode), opfylder kravene i arti-
kel 58-62 i Radets forordning (EF) nr. 1083/2003 og afdeling 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006, med
undtagelse af folgende aspekter: ... (3).

() Nar der anvendes et felles system for to eller flere operationelle programmer, kan beskrivelsen af det felles system veere ledsaget af en
enkelt rapport og en enkelt udtalelse.

() Nér udtalelsen afgives af revisionsmyndigheden, skal denne i henhold til artikel 62 i forordning (EF) nr. 1083/2006 afgive en sarskilt
»Erkleering om kompetencemaessig og operationel uathaengigheds, for sa vidt angdr dens egne funktioner.

(%) Oplys, hvilke(t) organ(er) og hvilke(t) aspekt(er) der ikke opfyldte kravene og/eller ikke fungerede effektivt.
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Min begrundelse for at mene, at dette (disse) aspekt(er) af systemerne ikke opfylder kravene, og min vurdering af de kon-
staterede kritisable forholds betydning er folgende: ... (*).

Eller

(Negativ udtalelse)

Pi grundlag af ovennavnte undersogelse er det min opfattelse, at forvaltnings- og kontrolsystemerne for
programmet/programmerne ... (titlen pa de(t) operationelle program(mer), CCl-nr., periode) ikke opfylder kravene i arti-
kel 58-62 i Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 og afdeling 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006.

Denne negative udtalelse bygger pa ... (3).

Dato Underskrift

(") Anfer begrundelsen for forbeholdene for hvert organ og hvert aspekt af systemet.

(?) Anfer begrundelsen for den negative udtalelse for hvert organ og hvert aspekt af systemet.
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BILAG XIV

MODEL FOR UDGIFTSOVERSIGT MED HENBLIK PA DELVIS AFSLUTNING



Udgiftsoversigt for de enkelte prioriterede opgaver ved delvis afslutning

Det operationelle programs refer€NCE (CCI-NE.): ..o i i ee e e et e e s e st ee e e e s reeeeeeaseeeee e easseeeeeansnseeeeaanseaeeeannneeeeesneeeennn

Lo = 10 0T 0T £ 1 (=) SRR
Dato for forelaaggelse for KOMMISSIONEN: ..........oiiiiiiiii ittt et ettt e ebe et eebe e ettt e bt bt e be e naebeenaeeeaneneae e

Samlede attesterede udgifter vedrerende operationer gennemfagrt mellem ../../....0g 3112 [Ar]: .....cccooooiiiiiiiiiiiiecs e

2007-2015

Prioriteret opgave
Attesterede udgifter i alt () Offentligt bidrag

Prioriteret opgave 1

Prioriteret opgave 2

Prioriteret opgave 3

Teknisk bistand

| alt for regioner, som ikke modtager
overgangsstatte

| alt for regioner, som modtager
overgangsstatte

Tilsammen

" Inklusive national privat finansiering, safremt prioriterede opgaver udtrykkes i udgifter i alt.
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BILAG XV

TABEL FOR DEN NATIONALE STRATEGISKE REFERENCERAMME (NSR) — VEJLEDENDE ARLIG
TILDELING EFTER FOND OG OPERATIONELT PROGRAM (OP)

NB: Artikel 27, stk. 4, litra e), og artikel 28, stk. 3, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006 (i EUR)

Konvergens EF-bidrag
OpP Fond Ialt ‘ 2007 ‘ 2008 ‘ 2009 2010 ‘ 2011 ‘ 2012 ‘ 2013
EFRU og Samherighedsfonden (SHF)

OP1 EFRU
OP2 EFRU + SHF

EFRU

SHF
OP3 EFRU + SHF

EFRU

SHF
OP ...

ESF
OP4 ESF
OP5 ESF
OP6 ESF
OP... ESF
Alle fonde i alt
NSR 2007-2013
EFRU i alt
SHF i alt
ESF ialt
EAFRD
EFF
Konkurrenceevne beskaftigelse EF-bidrag
OopP Fond Ialt ‘ 2007 ‘ 2008 ‘ 2009 2010 ‘ 2011 ‘ 2012 ‘ 2013
EFRU

OP1 EFRU
OP2 EFRU

EFRU
OP3 EFRU

EFRU
OP...

ESF

OP4 ESF
OP5 ESF
OP6 ESF
OP ... ESF
Alle fonde i alt
NSR 2007-2013
EFRU i alt
ESF i alt
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BILAG XVI

FINANSIERINGSPLANER FOR DET OPERATIONELLE PROGRAM

1. FINANSIERINGSPLAN FOR DET OPERATIONELLE PROGRAM MED ANGIVELSE AF DEN ARLIGE FORPLIGTELSE
FOR HVER FOND I DET OPERATIONELLE PROGRAM

Reference til det operationelle program (CCl-nr.):

Arstal efter finansieringskilde, i EUR (1) :

EFRU eller ESF Sam&iﬁiged& Lalt
(O] 2 ()= W)+
2007
[ regioner uden overgangsstotte
[ regioner med overgangsstatte
2007 i alt
2008
[ regioner uden overgangsstgtte
[ regioner med overgangsstotte
2008 i alt
2009
I regioner uden overgangsstotte
[ regioner med overgangsstatte
2009 i alt
2010
I regioner uden overgangsstotte
I regioner med overgangsstatte
2010 i alt
2011
[ regioner uden overgangsstotte
I regioner med overgangsstatte
2011 i alt
2012
[ regioner uden overgangsstotte
I regioner med overgangsstotte
2012 ialt
2013
[ regioner uden overgangsstotte
[ regioner med overgangsstotte
2013 ialt
I alt i regioner uden overgangsstotte
(2007-2013)
I alt i regioner med overgangsstette
(2007-2013)
Tilsammen 2007-2013

(") For operationelle programmer, der omfatter flere mal, skal finansieringsplanen desuden opdeles i mal.
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2. FINANSIERINGSPLAN FOR DET OPERATIONELLE PROGRAM MED ANGIVELSE FOR HELE PROGRAMPERIODEN

AF BELOBET FOR DEN SAMLEDE FINANSIELLE TILDELING FRA HVER FOND I DET OPERATIONELLE PROGRAM,
DET NATIONALE BIDRAG OG REFUSIONSSATSEN FOR HVER PRIORITERET OPGAVE

Reference til det operationelle program (CCl-nr.):

Prioriterede opgaver efter finansieringskilde (i EUR)

EF-bidra Nationalt | Vejledende fordeling af | Finansie- | Refusions- Til orienterin
8 bidrag det nationale bidrag ring i alt sats 8
National | National
_ offentlig privat _ _ Anden
(a) ) ((:1)§C) *| finansie. | finansie- | © —(b()a) * (? )(/2() )_ EIB- bidrag | finansie-
ring ring (1) e ring (%)
© (d)

Prioriteret opgave 1

Angiv fond og beregnings-
grundlag for EF-bidraget (i
alt eller offentligt
bidrag) (%)

Prioriteret opgave 2

Angiv fond og beregnings-
grundlag for EF-bidraget (i
alt eller offentligt bidrag)

Prioriteret opgave ...

Angiv fond og beregnings-
grundlag for EF-bidraget (i
alt eller offentligt bidrag)

I alt

1) Udfyldes kun, hvor de prioriterede opgaver angives i samlede omkostninger.

3) Inklusive national privat finansiering, hvor de prioriterede temaer angives i offentlige omkostninger.
p g P g g g

9]
(?) Dette tal kan i tabellen afrundes til nermeste hele tal. Den nejagtige sats, der danner grundlag for refusion, er forholdstallet (f).
0)
)

4) For programmer, der omfatter flere mal, anferes desuden malet.
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BILAG XVII

OVERSLAG OVER FORVENTEDE BETALINGSANMODNINGER

Forelobige overslag over forventede betalingsanmodninger efter fond og program () for indevarende og nzste
regnskabsar (i EUR)

EF-medfinansiering (')

indevaerende ar

naste ar

Operationelt program 1 (CCl-nr.) i alt

EFRU

ESF

Samherighedsfonden

Operationelt program 2 (CCl-nr.) i alt

EFRU

ESF

Samherighedsfonden

Tilsammen

(") Kun forelgbige overslag over forventede betalingsanmodninger for EF-bidraget, ikke overslag for de samlede udgifter, angives i tabellen.
I de forelobige overslag over forventede betalingsanmodninger anferes EF-bidraget for det pagaldende dr og altsd ikke kumuleret fra

programmeringsperiodens start.

(") Hvor det drejer sig om operationelle programmer, der omfatter flere fonde eller flere mal, gives der overslag for hver fond og hvert mal.
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2.1.

BILAG XVIII

ARSRAPPORT OG ENDELIG RAPPORT

IDENTIFIKATION

OPERATIONELT PROGRAM

Ml

Stotteberettiget omrade

Programmeringsperiode

Programmets nr. (CCl-nr.)

Programmets titel

ARLIG GENNEMF@RELSESRAPPORT

Rapporteringsdr

Dato for overvagningsudvalgets godkendelse af arsrapporten

OVERSIGT OVER GENNEMFJRELSEN AF DET OPERATIONELLE PROGRAM

Resultater og analyse af forlgbet

Oplysninger om det operationelle programs fysiske resultater

For hver kvantificerbar indikator, som er nazvnt i det operationelle program, og iser de centrale indikatorer vedre-
rende malene og de forventede resultater (for ar N, for de foregdende rapporteringsar og kumuleret):

Indikatorer

2007

2008 | 2009 | 2010 | 2011

2012

2013

2014

2015

I alt

Indikator 1: Resultat

Mal (1)

Reference*

Indikator n: Resultat

Ml (1)

Reference*

(") Malet kan angives pd drsbasis eller for hele programmeringsperioden.

Oplysningerne kan desuden prasenteres grafisk.

For alle indikatorer angives om muligt den kensmzssige fordeling. Hvis tallene (dataene) endnu ikke foreligger,
oplyses det, hvornar de vil foreligge, og hvorndr forvaltningsmyndigheden fremsender dem til Kommissionen.
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Finansielle oplysninger (alle finansielle data angives i EUR)

Prioriterede opgaver efter finansieringskilde (EUR)

Udgifter betalt af Tilsvarende Privat- Udgifter betalt | Betalinger i alt
stottemodtagerne og offentligt finansierede af det organ, modtaget fra
medtaget i bidrag udgifter (1) der foretager Kommissionen
betalingsanmodninger, betalingerne til
som er indgivet til stottemodtagerne

forvaltningsmyndigheden

Prioriteret opgave 1

angiv fonden

—  heraf ESF-relaterede
udgifter

—  heraf EFRU-
relaterede udgifter

Prioriteret opgave 2

angiv fonden

—  heraf ESF-relaterede
udgifter

—  heraf EFRU-
relaterede udgifter

Prioriteret opgave ...

angiv fonden

—  heraf ESF-relaterede
udgifter

—  heraf EFRU-
relaterede udgifter

Tilsammen

Heraf i alt i regioner
med overgangsstotte

Heraf i alt i regioner
uden overgangsstotte

Heraf ESF-relaterede
udgifter, hvis det opera-
tionelle program medfi-
nansieres sammen med
EFRU (%)

Heraf EFRU-relaterede
udgifter, hvis det opera-
tionelle program medfi-
nansieres sammen med
ESF

(") Kun relevant for operationelle programmer, der angives med samlede omkostninger.
(?) Denne rubrik udfyldes, hvis det operationelle program medfinansieres sammen med EFRU eller ESF, og der gores brug af den i
artikel 34, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede mulighed.

De finansielle data kan desuden preasenteres grafisk.
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Detaljerede oplysninger om anvendelsen af strukturfondsmidlerne

—  Oplysninger i henhold til del C i bilag II.

Statte efter mdlgrupper
—  For ESF-medfinansierede operationelle programmer: oplysninger efter malgrupper i henhold til bilag XXIIL

—  For EFRU-medfinansierede operationelle programmer: alle relevante oplysninger om eventuelle specifikke mal-
grupper, -sektorer eller -omréder.

Tilbagebetalt eller genanvendt stotte

— Oplysninger om anvendelsen af tilbagebetalt statte eller genanvendt stotte som folge af annullering af stotte
som omhandlet i artikel 57 og artikel 98, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006.

Kvalitativ analyse

— Analyse af resultaterne mdlt i forhold til fysiske og finansielle indikatorer, herunder en kvalitativ analyse af
resultater i forhold til de oprindeligt opstillede mal. Man skal vaere sarligt opmarksom pa det operationelle
programs bidrag til Lissabon-processen, herunder dets bidrag til opfyldelsen af de i artikel 9, stk. 3, i forord-
ning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede mal.

—  Pavisning af eventuelle virkninger af det operationelle programs gennemforelse for fremme af lige muligheder
for mand og kvinder og redegorelse for partnerskabsaftalerne.

—  For ESF-medfinansierede operationelle programmer: de i artikel 10 i forordning (EF) nr. 1081/2006 kravede
oplysninger.

2.2.  Oplysninger om overensstemmelse med EU-retten

Eventuelle vaesentlige problemer vedrerende overholdelse af EU-retten, der métte have gjort sig galdende i forbin-
delse med gennemforelsen af det operationelle program, og hvilke foranstaltninger der er truffet for at lose dem.

2.3.  Vesentlige problemer, der har gjort sig geeldende, og hvordan de er blevet lost

— Eventuelle vasentlige problemer, der matte have gjort sig geeldende i forbindelse med gennemforelsen af det
operationelle program, herunder en kort redegorelse for eventuelle alvorlige problemer i forbindelse med den
i artikel 62, stk. 1, litra d), nr. i), i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede procedure, samt hvilke foran-
staltninger forvaltningsmyndigheden eller overvdgningsudvalget har truffet for at lose dem.

—  For ESF-finansierede programmer: eventuelle veasentlige problemer, der matte have gjort sig geldende i for-
bindelse med gennemforelsen af de i artikel 10 i forordning (EF) nr. 1081/2006 omhandlede aktioner og
aktiviteter.

2.4.  /Andringer i konteksten omkring det operationelle programs gennemforelse

Redegorelse for eventuelle elementer, som uden at hidrere direkte fra stotten fra det operationelle program har
direkte indvirkning pad programmets gennemforelse (f.cks. andringer i lovgivning eller en uventet socioskonomisk

udvikling).

2.5.  Eventuel vesentlig eendring som omhandlet i artikel 57 i forordning (EF) nr. 1083/2006

Tilfelde, hvor der er konstateret en vasentlig eendring som omhandlet i artikel 57 i forordning (EF) nr. 1083/2006.

2.6. Komplementaritet med andre instrumenter

Kort redegorelse for implementeringen af foranstaltninger med henblik pa at sikre adskillelse og koordinering af
stotte fra EFRU, ESF, Samhorighedsfonden, EAFRD, EFF og interventioner fra EIB og andre eksisterende finansielle
instrumenter (artikel 9, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1083/2006).
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2.7.

2.8.

3.

3.1.

3.1.1.

Tilsynsforanstaltninger

Tilsyns- og evalueringsforanstaltninger truffet af forvaltningsmyndigheden eller overvigningsudvalget, herunder ord-
ninger vedrorende dataindsamling, konstaterede vanskeligheder, og hvordan de er blevet lost.

Eventuel national resultatreserve (kun for den arlige gennemforelsesrapport for 2010)

De i artikel 50 i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede oplysninger.

GENNEMFORELSEN AF DE ENKELTE PRIORITEREDE OPGAVER

Prioriteret opgave 1

Opfyldelse af mdl og analyse af resultater og forlab

Oplysninger om de fysiske og finansielle resultater vedrorende det prioriterede tema

Oplysninger om de fysiske og finansielle resultater vedrerende hver prioriteret opgave for hver kvantificerbar
indikator (finansielle og fysiske, isaer de centrale indikatorer vedrerende mélene og de forventede resultater
(for ar N, for de foregdende rapporteringsar og kumuleret).

Indikatorer 2007 | 2008 |2009 | 2010 |2011 |2012 [2013 |2014 |2015 [ alt

Indikator 1: Resultat

Ml

Reference*

Indikator n: Resultat

Ml

Reference*

Oplysningerne kan desuden preasenteres grafisk.

For alle indikatorer angives om muligt den kensmaessige fordeling. Hvis tallene (dataene) endnu ikke forelig-
ger, oplyses det, hvorndr de vil foreligge, og hvorndr forvaltningsmyndigheden fremsender dem til
Kommissionen.

For ESF-medfinansierede operationelle programmer: oplysninger om malgrupper i henhold til bilag XXIII.

For EFRU-medfinansierede operationelle programmer, der modtager bidrag fra EFRU fra den serlige tildeling
til regioner i EU’s yderste periferi: specificering af udgifterne pé driftsudgifter og infrastrukturinvesteringer.

Kvalitativ analyse

Analyse af resultaterne malt i forhold til fysiske og finansielle indikatorer, herunder en kvalitativ analyse af
resultater i forhold til de oprindeligt opstillede mal.

Péavisning af eventuelle virkninger for fremme af lige muligheder for mend og kvinder.

Oplysninger om den samlede andel af tildelingen til det prioriterede tema, som er anvendt i henhold til arti-
kel 34, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006. For ESF-medfinansierede programmer gives de i artikel 10 i
forordning (EF) nr. 1081/2006 kreevede oplysninger.

Liste over endnu ikke fuldt gennemforte operationer og tidsplanen for deres faerdiggerelse (kun den endelige
rapport).
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3.1.2.

3.2

3.3.

Veesentlige problemer, der har gjort sig geeldende, og hvordan de er blevet lost

Eventuelle vasentlige problemer, der métte have gjort sig galdende i forbindelse med gennemforelsen af det prio-
riterede tema, herunder en kort redegorelse for eventuelle alvorlige problemer i forbindelse med den i artikel 62,
stk. 1, litra d), nr. i), i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede procedure, samt hvilke foranstaltninger forvalt-
ningsmyndigheden eller overvagningsudvalget har truffet for at lose dem.

Prioriteret opgave 2

Idem.

Prioriteret opgave 3

Idem.

ESF-PROGRAMMER: SAMMENHANG OG KONCENTRATION
For ESF-programmer:

— redegorelse for, hvordan de ESF-stottede aktioner hanger sammen med og bidrager til de aktioner, der gen-
nemfores i forbindelse med den europaiske beskaftigelsesstrategi inden for rammerne af de nationale reform-
programmer og nationale handlingsplaner for social integration

— redegorelse for, hvordan ESF-aktionerne bidrager til implementeringen af anbefalingerne pé beskeeftigelsesom-
radet og EU’s beskaftigelsesrelaterede mél vedrerende social integration og almen og erhvervsfaglig uddan-
nelse (artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1081/2006).

EFRU-/SAMHORIGHEDSFONDSPROGRAMMER: EVENTUELLE STORE PROJEKTER
— Forlobet af gennemforelsen af store projekter.
— Forlobet af finansieringen af store projekter.

— Eventuelle @ndringer i den vejledende liste over store projekter i det operationelle program.

TEKNISK BISTAND
— Redegorelse for anvendelsen af teknisk bistand.

—  Den procentvise andel af strukturfondsbidraget til det operationelle program, som er anvendst til teknisk bistand.

INFORMATION TIL OFFENTLIGHEDEN

—  Foranstaltninger med henblik pé at formidle information til offentligheden om det operationelle program,
herunder eksempler pé bedste praksis og fremhaevelse af storre arrangementer.

— Indikatorer, bl.a. i form af de i kapitel 3 i dette bilag viste tabeller.



Finansiel oversigt over offentlige eller andre tilsvarende strukturudgifter i regioner, der er omfattet af konvergensmalet (i mio. EUR, 2006-priser) (!)

BILAG XIX

KONTROL AF ADDITIONALITET FOR KONVERGENSMALET 2007-2013 — FORUDGAENDE KONTROL

Overslag over arligt gennemsnit i 2007-2013 NSR (forudgdende)

Faktisk arligt gennemsnit 2000-2005 (%)

Fellesskabsstatteramme

Heraf National strategisk Uden for Heraf (FSR)/enhedspro- Uden for
I alt offentlige referenceramme [ alt I alt offentlige . I alt
. NSR . grammeringsdokument FSR/SPD
virksomhder (NSR) virksomheder (SPD)
Nat. + EF Nat. + EF EF Nat. Nat. Nat. Nat. + EF Nat. + EF EF Nat Nat. Nat.
_ _ _ _ 13=11+
1 2=4+5+6 3 4 5 6 7=5+6=24 8§=10+11+12 9 10 11 12 12 = 8-10

Basisinfrastruktur
Transport

Telekommunications- og informationssam-
fundet

Energi
Miljg og vand
Sundhed

Menneskelige ressourcer
Almen uddannelse
Erhvervsuddannelse
FTU

Produktive investteringer
Industri
Tjenesteydelser

Turisme

Andet
I alt

(") For medlemsstater, der ikke har euro som national valuta, anvendes den arlige gennemsnitsvekselkurs i 2005.
(2) 2004-2005 for de ti medlemsstater, der tiltradte EU i 2004, samt Rumanien og Bulgarien.

8/s¥ 1

Va

apuapi], suorun dysiedoing uag

£00T°TST
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STRUKTURDATA ANGAENDE STORE PROJEKTER, DER SKAL KODES

BILAG XX

Vieti . Ansegningsformular Ansogningsformular
igtige data om store projekter for infrastruktur er prodgktxve Type data
investeringer
Projekttitel B.1.1 B.1.1 tekst
Firmanavn ikke relevant B.1.2 tekst
SMV ikke relevant B.1.3 ja/nej
Omsatning ikke relevant B.1.4 EUR
Antal ansatte i alt ikke relevant B.1.5 tal
Selskabsstruktur (kapitalinteresser) ikke relevant B.1.6 ja[nej
Aspektet »prioriteret temac B.2.1 B.2.1 kode(r)
Aspektet »finansieringsforme B.2.2 B.2.2 kode
Aspektet »omradetype« B.2.3 B.2.3 kode
Aspektet »okonomisk aktivitet« B.2.4 B.2.4 kode(r)
NACE-kode B.2.4.1 B.2.4.1 kode(r)
Investeringstype ikke relevant B.2.4.2 kode
Produkt ikke relevant B.2.4.3 kode(r)
Aspektet »lokalisering« B.2.5 B.2.5 kode(r)
Fond B.3.4 B.3.4 EFRU/SHF
Prioriteret opgave B.3.5 B.3.5 tekst
Offentlig-privat partnerskab B.4.2.d ikke relevant ja/nej
Anlagsfase — startdato D.1.8A D.1.5A dato
Anlagsfase — slutdato D.1.8B D.1.5B dato
Referenceperiode E.1.2.1 E.1.2.1 ar
Finansiel diskonteringssats E.1.2.2 E.1.2.2 %
Samlede investeringsudgifter E1.2.3 E1.2.3 EUR
Samlede investeringsudgifter (nutidsvaerdi) E.1.2.4 ikke relevant EUR
Restvaerdi E1.2.5 ikke relevant EUR
Restverdi (nutidsveerdi) E.1.2.6 ikke relevant EUR
Indtaegter (nutidsveerdi) E.1.2.7 ikke relevant EUR
Driftsudgifter (nutidsveerdi) E.1.2.8 ikke relevant EUR
Nettoindtaegt (nutidsveerdi) E.1.2.9 ikke relevant EUR
Stotteberettigede udgifter (nutidsveerdi) E.1.2.10 ikke relevant EUR
Anslaet kapacitetsudnyttelse ikke relevant E.1.2.4 %
Anslaet kapacitetsudnyttelse ved break-even ikke relevant E.1.2.5 %
Anslaet stigning i drlig omseetning ikke relevant E.1.2.6 EUR
Omsztning pr. ansat (i EUR) ikke relevant E.1.2.7 EUR
Procentvis &ndring i omsatning pr. ansat ikke relevant E1.2.8 %
Intern rente (uden EF-stotte) E.1.3.1A E.1.3.1A %
Intern rente (med EF- stotte) E.1.3.1B E.1.3.1B %
Nettokapitalveerdi (uden EF- stotte) E.1.3.2A E.1.3.2A EUR
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Vioti . Ansggningsformular Anszgningsformular
igtige data om store projekter for infrastrukeur fqr prodt'lktlve Type data
investeringer
Nettokapitalverdi (med EF- statte) E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
Stotteberettigede udgifter H.1.12C H.1.10C EUR
Belgbet i finansieringsafgerelsen H.2.3 H.2.1 EUR
EF- tilskud H.2.5 H.2.3 EUR
@konomiske omkostninger og fordele E2.2 E2.2 tekst/EUR
@konomisk diskonteringssats E2.3.1 E2.3.1 %
@konomisk rentabilitet E.2.3.2 E.2.3.2 %
@konomisk nettonutidsvaerdi E23.3 E23.3 EUR
Cost-benefit-forhold E.2.3.4 E.2.3.4 tal
Antal job skabt direkte i gennemforelsesfasen E.2.4.1A E.2.4 a) 1A tal
Gennemsnitlig varighed af job skabt direkte i E.2.4.1B E.2.4 a) 1B maéneder
gennemforelsesfasen
Antal job skabt direkte i driftsfasen E.2.4.2A E.2.4 a) 2A tal
Gennemsnitlig varighed af job skabt direkte i E.2.4.2B E.2.4 a) 2B tal
driftsfasen
Antal job skabt indirekte i gennemforelsesfasen ikke relevant E.2.4 a) 3A tal
Gennemsnitlig varighed af job skabt indirekte i ikke relevant E.2.4 a)3B méneder
gennemforelsesfasen
Gennemsnitlig varighed af job skabt indirekte i ikke relevant E.2.4 a)4A tal
driftsfasen
Gennemsnitlig varighed af job skabt indirekte i ikke relevant E.2.4 a)4B méneder
driftsfasen
Antal bevarede job ikke relevant E.2.4 b) tal
Tvarregional beskaftigelsesmassig virkning ikke relevant E.2.4 ¢) neg/neut/pos
Kritiske variabler E3.2 E3.2 tekst
VVM-klasse F.3.2.1 F.3.2.1 I/1fikke omfattet
Foretaget VVM, hvis klasse I F.3.2.3 F.3.2.3 ja/nej
Negativ effekt pd NATURA 2000-omrdder F4.1 F4.1 ja/nej
% af udgifter til at kompensere for negative F.6 F.6 %
miljevirkninger
Andre EF-kilder (EIB/EIF) 1.3 11.3 ja/nej
Retslig procedure for overholdelse af EU-retten 1.2 1.2 ja[nej
Inddragelse af Jaspers 14.1 14.1 ja[nej
Tidligere erfaringer med tilbagesogning af ikke relevant L5 ja/nej

EF-midler
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BILAG XXI



A

A1.1.
A1.2.
A1.3.
A1.4.
A1.5.
A1.6.
A2.

A2A1.
A2.2.
A.2.3.
A24.
A.2.5.
A.2.6.

B.1.1.

B.2.

B.2.1.

B.2.2.

B.2.3.

B.2.4.

Anmodning om bekraftelse
af stotte til stort projekt i henhold til artikel 39, 40 og 41 i forordning (EF) nr. 1083/2006

Den Europeeiske Fond for Regionaludvikling/Samhgrighedsfonden
Infrastrukturinvestering (1)
[Projektets titel]
CCI-Nr. e,

ADRESSER OG REFERENCER

Den for ansggningen ansvarlige myndighed (forvaltningsmyndighed eller formidlende organ)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

Organisation med ansvar for projektets gennemforelse (stattemodtager)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

PROJEKTDETALJER

Projektets/projektfasens titel:

Kategorier af projektaktiviteter (2) o] P ;
ode rocen

Kode for type prioriteret opgave: I | | |
I |

Kode for finansieringsform: :l
Kode for omradetype: |:|

Kode for type skonomisk aktivitet (3): I | | |
I |

B.2.4.1. NACE-Kode (4): [ ]

B.2.5.

—
N
-~

Kode for lokalisering (NUTS/LAU) (5): [ ]

Denne formular anvendes til de projekter, der vedrarer statte til en offentlig infrastruktur, og ikke de i artikel 55, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1083/2006
omhandlede projekter, som er omfattet af reglerne om statstatte i den i traktatens artikel 87 fastsatte betydning.

Bilag Il til Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006, medmindre andet er anfart.

Hvis et projekt omfatter mere end én gkonomisk aktivitet, kan der angives flere forskellige koder. | sa fald angives den procentvise andel for hver
kode, og summen kan ikke overstige 100 %.

4-cifret NACE-Rev.1-kode: http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/index/nace_all.html.

NUTS-koder: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html. Den mest detaljerede og relevante NUTS-kode bedes

benyttet. Hvis et projekt vedrarer flere individuelle NUTS/LAU 2-omrader, ber det overvejes at benytte NUTS/LAU 1-koderne eller koder pa et
endnu hgjere niveau.




B.3. Overensstemmelse og sammenhang med det operationelle program

B.3.1. Det relevante operationelle programs titel:

B.3.2. Det operationelle programs identifikationskode (CCl-nr.):

B.3.3. Kommissionens beslutning (nr. og dato):

B.3.4. Fond
EFRU [] Samherighedsfonden []

B.3.5. Det prioriterede temas betegnelse:

B.4. Projektbeskrivelse

B.4.1. Beskrivelse af projektet (eller projektfasen):

a) Beskriv projektet (eller projektfasen):

b) Hvis projektet er en del af et overordnet projekt, beskrives de planlagte stadier i gennemfarelsen (forklar, hvorfor de teknisk
og finansielt udger selvstaendige faser):

c¢) Hovilke kriterier ligger til grund for opdelingen af projektet i flere faser?

B.4.2. Teknisk beskrivelse af infrastrukturinvesteringen

a) Beskriv den planlagte infrastruktur og det arbejde, hvortil der sgges om stette, med angivelse af dets vigtigste karakteristika
og komponenter:

b) Angiv og kvantificér de nggleresultatindikatorer, der skal anvendes pa det involverede arbejde:

c) Vigtigste brugere af infrastrukturen (malgruppe, som infrastrukturen skal betjene, om muligt kvantificeret):

d) Skal opbygningen af infrastrukturen varetages af et offentlig-privat partnerskab?

Ja [ Nej [
Hvis ja, beskriv partnerskabets form (udvaelgelsen af private partnere, partnerskabets struktur, ejerskabet til infrastrukturen,
risikodeling m.m.):

Gor detaljeret rede for, hvordan infrastrukturen skal forvaltes, nar projektet er fuldt gennemfaert (af det offentlige, ved
koncession, anden form for offentlig-privat partnerskab)




B.5.

B.5.1.

B.5.2.

B.5.3.

C.2.

C.3.

e) Involverer projektet som led i en graenseoverskridende foranstaltning to eller flere medlemsstater?

Ja [ Nej []

Hvis ja, angiv hvilken foranstaltning:

f) Er projektet led i et transeuropzeisk net, som er vedtaget pa EU-plan?

Ja [ Nej []

Projektets mal
Nuveerende infrastrukturkapacitet i omradet og projektets virkninger

Ger rede for, i hvilket omfang regionen/regionerne i forvejen er forsynet med den type infrastruktur, den foreliggende ans@gning
vedrgrer. Sammenhold med niveauet for den infrastrukturkapacitet, der sigtes mod i ar 20..(i henhold til eventuelle relevante
strategier eller nationale/regionale planer). Angiv projektets forventede bidrag til malene for den pageeldende strategi/plan.
Oplys om eventuelle flaskehalse eller andre problemer, der skal lgses:

Sociogkonomiske mal

Angiv projektets sociogkonomiske mal:

Projektets bidrag til gennemfarelsen af det operationelle program

Ger rede for, hvordan projektet bidrager til implementeringen af de prioriterede opgaver i det operationelle program (angiv om
muligt kvantificerede indikatorer):

RESULTATER AF FORUNDERSQJGELSER
Behovsanalyse

Gor kort rede for behovsanalysen, inkl. den forventede udnyttelsesgrad efter faerdigggrelsen og stigningstakten i behovet:

Overvejede alternative muligheder

Skitsér de alternative muligheder, der er overvejet i forundersggelserne:

Kort redegearelse for forundersggelsernes hovedkonklusioner

Giv preecise referencer, hvis der er ydet stgtte fra EFRU, Samhgrighedsfonden, eller ISPA eller anden form for EF-stgtte til
finansiering af forundersggelserne:




D.2.

D.21.

D.2.2.

D.2.3.

D.2.4.

E.1.

TIDSPLAN
Tidsplan for projektet

Angiv nedenfor tidsplanen for gennemfarelsen af det overordnede projekt.

Der gives seerskilte oplysninger i tabellen for hver kontrakt eller projektfase, hvis det er relevant. Hvis ansggningen vedrgrer en
projektfase, angives det tydeligt i tabellen, til hvilke elementer i det overordnede projekt der seges om statte i forbindelse med
den foreliggende ans@gning:

Startdato Slutdato
(A) (B)
(dd/mm/aaaa) (dd/mm/aaaa)

1. Forundersggelser:

2. Cost-benefit-analyse (inkl. finansiel analyse):

3. Miljgkonsekvensvurdering:

4. Projekterings- og designundersggelser:

5. Forberedelse af udbudsmateriale:

6. Forventet start pa udbudsprocedure(r):

7. Erhvervelse af jord:

8. Anlaegsfase/-kontrakt:

9. Diriftsfase:

Vedleeg en oversigtsplan for de vigtigste kategorier af arbejder (et Gantt-diagram, hvis et sadant foreligger).
Projektets udvikling

Ger rede for tidsplanen for projektet (D.1) med hensyn til tekniske og finansielle resultater og projektets nuveerende status i
relation til falgende aspekter:

Teknisk (forundersggelser m.m.):

Administrativt (tilladelser, miljskonsekvensvurdering, udbud m.m.):

Finansielt (forpligtelsesbeslutninger vedrerende nationale offentlige midler, laneansggninger og bevilgede lan m.m. Angiv
referencer):

Hvis projektet allerede er pabegyndt, oplyses der om det aktuelle stadium i arbejdet:

COST-BENEFIT-ANALYSE

Dette afsnit bor baseres pa retningslinjerne for metoder til udfarelse af cost-benefit-analyser for store projekter. Ud over de Kortfattede
oplysninger, der kreeves, knyttes den komplette cost-benefit-analyse som bilag Il til ansegningen som stgtte for denne.

Finansiel analyse

Hovedelementerne i den finansielle analyse af cost-benefit-analysen gengives kort nedenfor.




E.1.1. Kort redegarelse for metoder og specifikke forudseetninger

E.1.2. Vigtigste elementer og parametre i den finansielle analyse

Hovedelementer og parametre

Ikke-diskonteret
veerdi

Diskonteret
veerdi
(nettonutidsveaerdi)

1. Referenceperiode (ar)

2. Finansiel diskonteringssats (%) ()

3. Samlet investeringsudgift (i EUR, ikke diskonteret)

4. Samlet investeringsudgift (i EUR, diskonteret)

5. Restveerdi (i EUR, ikke diskonteret)

6. Restveerdi (i EUR, diskonteret)

7. Indteegter (i EUR, diskonteret)

8. Driftsomkostninger (i EUR, diskonteret)

9. Nettoindteegt = indtaegter — driftsomkostninger + restveerdi (i

diskonteret) = (7) — (8) + (6)

EUR,

10. Stetteberettigede udgifter (art. 55, stk. 2) = investeringsudgift —

nettoindtaegt (i EUR, diskonteret) = (4) — (9)

11. Udaekket finansieringsbehov (%) = (10) / (4)

(Tallene baseres pa udgifter og indtaegter ekskl. moms)

E.1.3. Vigtigste resultater af den finansielle analyse

Uden EF-stotte (IR/C)

A

Med EF-stgtte (IR/K)
B

1. Intern rente (IR) (%)

IR/C

IR/IK

2. Nettonutidsveerdi (NNV) (EUR)

NNV/C

NNV/K

E.1.4. Indteegter i hele projektets levetid

Hvis projektet forventes at give indtaegter gennem brugerbetaling, oplyses der naermere om afgifterne (afgifternes form og

niveau, hvilke principper der er lagt til grund for fastsaettelsen).

a) Deekker afgifterne projektets driftsomkostninger og afskrivning?

b) Varierer afgifterne mellem forskellige brugere af infrastrukturen?

©) Angiv, om diskonteringssatsen er i faste eller lgbende priser. Hvis den finansielle analyse er baseret pa faste priser, benyttes en finansiel
diskonteringssats i faste priser. Hvis analysen er foretaget i lsbende priser, benyttes en diskonteringssats i Ilgsbende priser.




c) Star afgifterne i rimeligt forhold til

i) udnyttelsen af projektet/det faktiske forbrug?

i) den forurening, brugerne genererer?

Hvis der ikke planleegges brugerbetaling, oplyses det, hvordan drifts- og vedligeholdelsesomkostningerne skal deekkes:

E.2. Sociogkonomisk analyse

E.2.1. Kort redegarelse for metoden (vigtigste forudseetninger for veerdisaetningen af omkostninger og fordele) og hovedkonklusionerne
af den socioskonomiske analyse:

E.2.2. Detaljerede oplysninger om de vigtigste skonomiske omkostninger og fordele, der er fundet ved analysen, tillige med de veerdier,

de er tillagt:
Eventuel Samlet veerdi
Fordele . . . % af samlede fordele
enhedsveerdi (i EUR, diskonteret)
) Eventuel Samlet veerdi .
Omkostninger . . . % af samlede omkostninger
enhedsveerdi (i EUR, diskonteret)

E.2.3. Vigtigste indikatorer i den skonomiske analyse

Vigtigste parametre og indikatorer Veerdier

1. @konomisk diskonteringssats (%)

Jkonomisk rentabilitet (%)

Jkonomisk nettonutidsvaerdi (i EUR)

Al

Cost-benefit-forhold

E.2.4. Projektets beskaeftigelsesmaessige virkninger

Angiv, hvor mange job der forventes skabt (omregnet til fuldtidsaekvivalenter):

Antal fuldtidseekvivalenter Gennemsnitlig varighed af disse job (maneder)

(A) (B)

Antal direkte skabte job:

1. | gennemfarelsesfasen

2. | driftsfasen

NB: Der skal ikke oplyses om indirekte skabte eller nedlagte job i forbindelse med investeringer i offentlig infrastruktur.




E.2.5.

E.3.

E.3.1.

E.3.2.

E.3.3.

F.1.

F.2.

Vigtigste ikke-kvantificerbare/ikke veerdisatte fordele og omkostninger

Risiko- og felsomhedsanalyse

Kort redeggrelse for metode og resultater

Falsomhedsanalyse
Angiv den procentvise variation, der er anvendt pa de afprgvede variabler: ...

Angiv de finansielle og skonomiske resultatindeksers anslaede indvirkning pa resultaterne:

Variation i finansiel Variation i gkonomisk Variation i gkonomisk

Afpravet variabel Variation i intern rente nettonutidsvaerdi rentabilitet nettonutidsveerdi

Hvilke variabler blev identificeret som kritiske? Oplys, hvilke kriterier der er lagt til grund:

Hvad er de kritiske variablers omlaegningsvaerdi?

Risikovurdering

Angiv projektets finansielle og gkonomiske resultatindeksers skannede sandsynlighedsfordeling. Anfar relevante statistiske
data (forventede veerdier, standardafvigelse):

MILJOKONSEKVENSVURDERING
Hvordan vil projektet:

a) bidrage til malet om miljgmaessig baeredygtighed (EU-politikken vedrgrende klimasendringer, bevaring af biodiversiteten
m.m.)?

b) respektere principperne om primeaert at satse pa forebyggende foranstaltninger og pa at afhjeelpe miljgskader ved kilden?

c) respektere princippet om, at »forureneren betaler«?

Hering af miljgmyndigheder

Er de miljgmyndigheder, som kan forventes at blive bergrt af projektet, blevet hgrt i relation til deres specifikke
ansvarsomrader?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplyses navn(e) og adresse(r), og der gares rede for den pageeldende myndigheds ansvarsomrade:




F.3.

F.3.1.
F.3.1.

Hvis nej, gives begrundelsen for, at det ikke er sket:

Miljgkonsekvensvurdering

Bygge- og anleegstilladelse (7)

1. Er der allerede givet bygge- og anleegstilladelse til det foreliggende projekt?

Ja [ Nej [

F.3.1.2. Hvis ja, angiv datoen:

| | (dammraass)

F.3.1.3. Hvis nej, angiv datoen for indsendelse af den formelle ansggning om bygge- og anleegstilladelse:

| | (dammvaass)

F.3.1.4. Hvornar forventes den endelige afgerelse?

| (dammrasas)

F.3.1.5. Oplys, hvilke(n) kompetent(e) myndighed(er) der har givet eller vil give bygge- og anlaegstilladelsen:

F.3.2.

F.3.2.

Anvendelse af Radets direktiv 85/337/E@F om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljoet (8)
1. Tilhgrer projektet en kategori af bygge- og anleegsarbejder, som er omfattet af:

[ direktivets bilag | (g4 til spergsmal F.3.2.2)
[0 direktivets bilag Il (ga til spergsmal F.3.2.3)

[ ingen af de to bilag (ga til spargsmal F.3.3)

F.3.2.2. Hvis projektet er omfattet af direktivets bilag |, vedlaegges falgende:

a) deidirektivets artikel 9, stk. 1, omhandlede oplysninger
b) det ikke-tekniske resumé (°) af miljgkonsekvensvurderingen af projektet

c) oplysninger om hegringer af miljgmyndigheder, bergrte kredse i offentligheden og i givet fald andre medlemsstater.

F.3.2.3. Hvis projektet er omfattet af direktivets bilag I, oplyses det, om der er foretaget en specifik miljgkonsekvensvurdering af dette

O
®)
©)

projekt:

O va

(i sa fald vedleegges det under punkt F.3.2.2. anfarte materiale)

[1 Nej
(i sa fald angives begrundelsen, og der ggres rede for de teerskelveerdier, kriterier eller individuelle sagsvurderinger, der
er lagt til grund for den konklusion, at projektet ikke har vaesentlige miljgmaessige virkninger):

Ved »bygge- og anleegstilladelse« forstas den af de(n) kompetent(e) (nationale) myndighed(er) trufne afggrelse, der giver bygherren ret til at ga
videre med projektet.

Radets direktiv 85/337/EQF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljeet (EFT L 175 af 5.7.1985,
s. 40). Senest eendret ved direktiv 2003/35/EF(EUT L 156 af 25.6.2003, s. 17).

Udarbejdet i henhold til artikel 5, stk. 3, i direktiv 85/337/EQF, som aendret.




F.3.3.

F.3.3.

F.4.

F.4.1.

F.5.

F.6.

F.7.

Anvendelse af direktiv 2001/42/EF ('°) om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning pa miljget

1. Hidrerer projektet fra en plan eller et program, som falder ind under ovennaevnte direktivs anvendelsesomrade?

[0 Nej

i sa fald gives en kort redegerelse:

O Ja
i sa fald anfares der enten en internetadresse for eller vedfajes en elektronisk kopi af det ikke-tekniske resumé (') af
miljgrapporten om planen eller programmet, sa det kan vurderes, om der er taget hgjde for projektets bredere potentielle
kumulative virkninger.

Vurdering af virkningerne for Natura 2000-omrader

Kan projektet forventes at fa vaesentlige negative virkninger for omrader, som indgar i eller skal indgéa i Natura 2000-nettet?

[0 Ja-isafald

1. gives et resumé af konklusionerne af den relevante vurdering, der er foretaget i henhold til artikel 6, stk. 3, i
direktiv 92/43/EQF ('2)

2. safremt der i medfer af artikel 6, stk. 4, er fundet behov for kompensationsforanstaltninger, vedlaegges en kopi af
formularen »Oplysninger om projekter, der sandsynligvis har betydelige negative virkninger pa Natura 2000-omrader,
som meddelt Kommissionen (GD Miljg) i henhold til direktiv 92/43/EQF (13)«.

[J NEJ-isafald vedizegges en bilag I-erkleering udfyldt af den relevante myndighed.

Andre miljgintegrationsforanstaltninger

Er der i forbindelse med projektet planlagt andre miljgintegrationsforanstaltninger ud over miljgkonsekvensvurderingen (f.eks.
miljgrevision, miljgforvaltning, specifik miljgovervagning)?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys narmere:

Omkostninger ved foranstaltninger, der skal afhjeelpe negative miljevirkninger

Hvis sadanne omkostninger er medregnet i de samlede omkostninger, gives der et overslag over den procentvise andel
af de samlede omkostninger, der vedrerer foranstaltninger med henblik pa at mindske og/eller kompensere for negative

miljgvirkninger:

Giv en kort redeggarelse:

For projekter vedrgrende vand, spildevand og fast affald:

Ger rede for, hvorvidt projektet er i overensstemmelse med en sektorplan/integreret plan og et program i forbindelse med
implementeringen af EU-politikken eller -lovgivningen pa disse omrader:

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning pa miljget
(EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30).

Udarbejdet i henhold til bilag | (litra j) til direktiv 2001/42/EF.
EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.

Dokument nr. 99/7-rev.2 vedtaget af Udvalget for Bevarelse af Naturtyper (sammensat af medlemsstaternes repraesentanter under direktiv 92/43/
EQF) pa udvalgets made 4.10.1999.




G.1.

G.2.

()

BEGRUNDELSE FOR BEHOVET FOR OFFENTLIGT BIDRAG

Den ovenfor omhandlede sociogkonomiske analyse giver oplysning om projektets rentabilitet. Den finansielle analyse viser det udsekkede
finansieringsbehov og EF-stattens betydning for projektets finansielle levedygtighed. Disse oplysninger bedes suppleret med oplysninger
om nedennaevnte elementer.

Konkurrence
Indgar der statsstatte i det foreliggende projekt?
Ja [ Nej []

Hvis ja, anfgres stettebelgbet i tabellen nedenfor. For godkendt statsstotte anferes statsstettenummer og referencen il
godkendelsesbrevet, for gruppefritaget stgtte anfares det respektive registreringsnummer, og for endnu ikke godkendt anmeldt
stgtte anfgres statsstgttenummeret (14).

Stettebelgb Statsstettenr./ )
Stettekilder (lokal, regional, national, EU): _ registreringsnr. for Reference il
i EUR : godkendelsesbrev
gruppefritaget statte

Godkendte stgtteordninger, godkendt ad
hoc-stotte, stotte omfattet af reglerne om
gruppefritagelse:

Planlagt anmeldt stgtte (ad hoc-stotte eller
stgtteordninger):

Endnu ikke anmeldt stgtte (ad hoc-stette
eller stgtteordninger):

Statsstotte i alt

Samlede omkostninger ved investerings-
projektet

EF-stottens betydning for projektets gennemfgrelse
Efter hvert bekraeftende svar gives en neermere redeggrelse:
Vil EF-stotten:
a) fremskynde projektets gennemfgrelse?
Ja [ Nej []
b) veere afgarende for projektets gennemfarelse?

Ja [ Nej [

FINANSIERINGSPLAN

Belgbet i finansieringsafgerelsen og andre finansielle oplysninger i dette afsnit skal vaere i overensstemmelse med grundlaget
(samlede eller offentlige omkostninger) for medfinansieringssatsen for det pageeldende prioriterede tema. Hvis privatfinansierede
udgifter ikke er statteberettigede under det pageeldende prioriterede tema, skal de fratreekkes de statteberettigede udgifter. Hvis
privatfinansierede udgifter er stetteberettigede, kan de medregnes.

Den foreliggende anmodning erstatter ikke anmeldelse tii Kommissionen i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3. En positiv beslutning fra
Kommissionen om projektet i henhold til Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 kan ikke betragtes som godkendelse af statsstotte.




H.1.

H.2.

H.2.1.

Omkostningsoversigt

(EUR)
Samlede Ikke-statteberettigede Stetteberettigede
projektomkostninger omkostninger (1) omkostninger
(A) (B) (C)=(A)-(B)
1. Planleegnings-/projekteringshonorarer
2. Kaeb af jord
3. Bygge- og anleegsarbejde
4. Udstyr og maskiner
5. Henleeggelse til deekning af uforudsete udgifter (?)
6. Evt. prisjustering (3)
7. Teknisk bistand
8. Information og PR
9. Tilsyn i bygge- og anleegsfasen
10. Subtotal
11. (moms (%))
12. | alt

®

¢
)

Ikke-stotteberettigede omkostninger omfatter i) udgifter afholdt uden for stotteberettigelsesperioden, ii) udgifter, der ikke er
stetteberettigede i henhold til nationale regler (artikel 56, stk. 4, i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006), iii) andre udgifter, som ikke

er forelagt til medfinansiering.

NB: Statteberettigelsesperioden starter den dato, hvor Kommissionen har modtaget det relevante operationelle program eller
enhedsprogrammeringsdokumentet eller den 1. januar 2007, hvis denne dato falder farst.
Henleeggelser til deekning af uforudsete udgifter kan ikke overstige 10 % af de samlede investeringsudgifter minus henlaeggelser
til deekning af uforudsete udgifter. Disse henleeggelser kan medregnes i de samlede stgtteberettigede omkostninger, som danner
grundlag for beregning af det planlagte bidrag fra fondene — afsnit H2.
En prisjustering kan i givet fald medregnes for at deekke inflation, hvis vaerdierne for de stotteberettigede omkostninger er udtrykt i

faste priser.

Hvis moms betragtes som stetteberettiget, anfares begrundelsen.

Samlede planlagte ressourcer og planlagt bidrag fra strukturfondene
Det udeekkede finansieringsbehov er allerede oplyst i afsnit E.1.2. Det anvendes pa de stetteberettigede omkostninger for at
beregne »det belgb, som medfinansieringssatsen for den prioriterede opgave finder anvendelse pa« (artikel 41, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 1083/2006). Dette belgb ganges derefter med medfinansieringssatsen for den pagaeldende prioriterede
opgave for at udregne EF-bidraget.

Beregning af EF-bidraget

Veerdi

Stotteberettigede omkostninger (i EUR, ikke diskonteret) (punkt H.1.12 (C))

2. Udzkket finansieringsbehov (%) = (E.1.2.11)

3. Belgbet i finansieringsafgerelsen, dvs. »det belgb, som medfinansieringssatsen
for den prioriterede opgave finder anvendelse pa« (artikel 41, stk. 2) = (1) x (2)
(inden for maksimum for det offentlige bidrag i henhold til reglerne om statsstgotte)

4. Medfinansieringssats for det prioriterede tema (%)

5. EF-bidrag (i EUR) = (3) x (4)

H.2.2. Medfinansieringskilder

Under hensyn til resultaterne af beregningen af et eventuelt udaekket finansieringsbehov vil de samlede investeringsomkostninger
ved projektet blive finansieret fra felgende kilder:

Finansieringskilder for de samlede investeringsomkostninger (EUR) Heraf .(t"
orientering)
Samlede investeringede EF-statte Nationalt offentligt National privat Andre kilder EIB/EIF-lan
omkostninger bidrag finansiering
[H.1.12 (A)] [H.2.1.5] (eller tilsvarende) (specificeres)

(b)

(c)

(d)

(e)




H.3.

Neermere oplysninger om beslutningen/beslutningerne om national offentlig finansiering, 1an m.m. bgr anferes i afsnit D.2.3
ovenfor.

Hvis der anvendes lanefinansiering, henfgres den til det organ, som er ansvarligt for tilbagebetalingen af lanet, det vaere sig
et nationalt offentligt eller privat organ. Kun hvor det drejer sig om EIB/EIF-lan, bedes belgbet for lanefinansieringen anfart til
orientering.

Arlig finansieringsplan for EF-bidraget

EF-bidraget (H.2.1.5) anfares nedenfor med dets andel af den arlige programforpligtelse.
(i EUR)

2007 2008 2009 2010 201 2012 2013

(Samhgrighedsfonden/
EFRU, specificeres)

FORENELIGHED MED EU-POLITIKKERNE OG EU-RETTEN

| artikel 9, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1083/2006 star der: »Operationer, der finansieres af fondene, skal vaere i overensstemmelse med
bestemmelserne i traktaten og i retsakter udstedt i henhold til denne«.

Foruden det allerede oplyste gnskes der gjort rede for falgende:

Andre EF-finansieringskilder

Er der s@gt om stotte fra andre EF-kilder (herunder EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden, TEN-T-budgettet, LIFE+ m.fl.) til det
foreliggende projekt?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys neermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, sagte belab, bevilgede belgb osv.):

Supplerer det foreliggende projekt et andet projekt, som er blevet eller vil blive finansieret af EFRU, ESF, Samhgarighedsfonden,
TEN-T-budgettet eller anden EF-finansieringskilde?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys neermere (praecise enkeltheder, referencenumre, datoer, sggte belgb, bevilgede belgb osv.):

Er der indgivet ansagning om lan eller kapitaltilfarsel fra EIB eller EIF til det foreliggende projekt?
Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys neermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, sagte belab, bevilgede belgb osv.):

Er der indgivet ansagning om statte fra andre EF-kilder (herunder EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden, EIB, EIF m.fl.) til en
tidligere fase af det foreliggende projekt (inkl. forundersagelses- og forberedelsesfaser)?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys neermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, sagte belab, bevilgede belgb osv.):




1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

Verserer der en retssag om projektets forenelighed med EU-retten?
Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys naermere:

Informationsaktiviteter over for offentligheden

Oplys neermere om planlagte foranstaltninger med henblik pa at informere offentligheden om EF-statten (type foranstaltning,
kort redegerelse, ansldede omkostninger, varighed osv.):

Inddragelse af Jaspers i forberedelsen af projektet

Har teknisk bistand fra Jaspers bidraget til forberedelsen af det foreliggende projekt?

Ja [ Nej [

Gor rede for de elementer i projektet, hvortil Jaspers har bidraget (f.eks. overholdelse af miljpbestemmelser, offentlige udbud,
gennemgang af den tekniske beskrivelse):

Hvad var hovedkonklusionerne og de vigtigste anbefalinger fra Jaspers-bidraget, og er der taget hensyn til disse ved den
endelige udformning af projektet?

Offentlige udbud

Safremt kontrakter har veeret annonceret i Den Europeeiske Unions Tidende, oplyses referencerne:

Kontrakt Dato Reference

DEN KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDS GODKENDELSE

Jeg bekreefter herved, at oplysningerne i denne formular er ngjagtige og korrekte.

L8]0 To [T S L) PSPPSR SPPTSPRRRPO
[ F= 10 T1S3= 141 ) o USSR
(Forvaltningsmyndighed)

DatO (QA/MM/BAAE) & ...ttt bbb ettt eh b e et S bt b S et b e e b e e k£ e R e et SR e bt e Rt e e bt e Rt bt bt eat e naeen et et en




Tilleeg 1

ERKLARING FRA DEN FOR OVERVAGNINGEN AF
NATURA 2000-OMRADERNE ANSVARLIGE MYNDIGHED

ANSVArTIG MYNAIGNEA: .. .o ettt ettt e e et e e e b e e S a et e e e ae e e e b e e e e e s e e e bt e e et e e sas e e e bt e e e it e e eaneeennn e eaneas
som har gennemgaet ans@gningen fOr PrOJEKLEL: ........coi ittt ettt e te e et e bt e e ee s saeemteeseeateen e e aaeeeseeaneeesbeaneeeaaenneann
oY1 oo =T 0 o 1= 0 OSSP

erkleerer, at projektet ikke forventes at fa vaesentlige virkninger for et Natura 2000-omrade af falgende grunde:

Det er derfor ikke fundet pakreevet at foretage en vurdering som omhandlet i artikel 6, stk. 3.

Et kort i malestoksforholdet 1:100 000 (eller nsermeste mulige malestoksforhold) er vedlagt med angivelse af projektets placering og
eventuelle berarte Natura 2000-omrader.

(D oI (o Lo T 4 = == USSP

(00 To [T 6] g | ST
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(Den for overvagningen af Natura 2000-omraderne ansvarlige myndighed)
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A1,

A1.1.
A1.2.
A1.3.
A1.4.
A1.5.
A.1.6.

A2

A2.1.
A2.2.
A2.3.
A24.
A.2.5.
A.2.6.

B.1.

B.1.1.

B.1.2.

®

Anmodning om bekraftelse
af stotte til stort projekt i henhold til artikel 39, 40 og 41 i forordning (EF) nr. 1083/2006

Den Europeeiske Fond for Regionaludvikling/Samhgrighedsfonden
produktiv investering (")
[Projektets titel]
CCI-nr. e

ADRESSER OG REFERENCER

Den for ansggningen ansvarlige myndighed (forvaltningsmyndighed eller formidlende organ)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

Organisation med ansvar for projektets gennemfarelse (stettemodtager)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

PROJEKTDETALJER

Beskrivelse af projektet

Projektets/projektfasens titel:

Virksomhedens navn: | |

Er virksomheden en SMV (2)?

Omsaetning: | | mio. EUR

Antal ansatte i alt: | |

Selskabsstruktur:

Kontrolleres 25 % eller mere af virksomhedens kapital og stemmerettigheder af en virksomhed eller virksomhedsgruppe, som
falder uden for definitionen af en SMV?
Ja [ Nej [

Angiv navnet og ger rede for selskabsstrukturen

Denne formular anvendes til de i artikel 55, stk. 6, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede projekter, som er omfattet af reglerne om statsstette
i den i traktatens artikel 87 fastsatte betydning.

http://europa.eu.int/eur-lex/pri/da/oj/dat/2003/I_124/I_12420030520da00360041.pdf.




B.2.

B.2.1.

B.2.2.

B.2.3.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.4.

B.2.5.

B.3.

B.3.1.

B.3.2.

B.3.3.

B.3.4.

B.3.5.

B.4.
B.4.1.

Kategorier af projektaktiviteter (%) (Kode) e "
ode rocen

Kode for type prioriteret opgave (*)

Kode for finansieringsform

Kode for omradetype

I

Kode for type skonomisk aktivitet

1.NACE-Kode (%) [ ] (Kode)
2.Investeringens art I:l (6) (Kode)
3.0Omhandlet produkt |:| (") (Kode)
Kode for lokalisering (NUTS/LAU) (8) |:| (Kode)

Overensstemmelse og sammenhang med det operationelle program

Det relevante operationelle programs titel:

Det operationelle programs identifikationskode (CCI-nr.):

Kommissionens beslutning (nr. og dato):

Fond
EFRU [] Samhgrighedsfonden []

Det prioriterede temas betegnelse:

Projektbeskrivelse
Beskrivelse af projektet (eller projektfasen)

a) Beskriv projektet (eller projektfasen):

b) Hvis projektet er en del af et overordnet projekt, beskrives de planlagte stadier i gennemfarelsen (forklar, hvorfor de teknisk
og finansielt udger selvstaendige faser):

c) Huvilke kriterier ligger til grund for opdelingen af projektet i flere faser?

Bilag Il til Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006 medmindre andet er anfart.

Hvis et projekt omfatter mere end én gkonomisk aktivitet, kan der angives flere forskellige koder. | s& fald angives den procentvise andel for hver
kode, og summen kan ikke overstige 100 %.

4-cifret NACE-Rev.1-kode: http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/index/nace_all.html.
Nybyggeri = 1; udvidelse = 2; ombygning/modernisering = 3; flytning til ny lokalitet= 4; oprettelse ved overtagelse = 5.
Feelles nomenklatur (FN), forordning (EF) nr. 1789/2003 (EUT L 281 af 30.12.2003).

NUTS-koder: http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html. Den mest detaljerede og relevante NUTS-kode bedes
benyttet. Hvis et projekt vedrarer flere individuelle NUTS/LAU 2-omrader, ber det overvejes at benytte NUTS/LAU 1-koderne eller koder pa et
endnu hgjere niveau.




B.4.2.

B.5.

B.5.1.

B.5.2.

CA1.
C.1.1.

C1.2.

c.2.

Teknisk beskrivelse af den produktive investering
Ger detaljeret rede for:

a) det planlagte arbejde med angivelse af de vigtigste karakteristika og komponenter (benyt om muligt kvantificerede
indikatorer):

b) virksomhedens etablering og hovedaktiviteter og de vigtigste elementer i virksomhedens finansielle struktur:

c) formalet med investeringen og vigtigste aspekter af udvidelses-, omleegnings- eller omstruktureringsplanen i forbindelse
med investeringen:

d) produktionsteknologi og udstyr:

e) produkterne:

Projektets mal

Nuveerende produktive kapacitet i omradet og projektets virkninger herfor

Gar rede for, i hvilket omfang regionen/regionerne i forvejen er forsynet med den type produktionsfaciliteter eller -aktiviteter, den
foreliggende ansggning vedrarer. Angiv projektets forventede bidrag hertil:

Projektets bidrag til gennemfarelsen af det operationelle program

Gar rede for, hvordan projektet bidrager til implementeringen af de prioriterede opgaver i det operationelle program (angiv om
muligt kvantificerede indikatorer):

RESULTATER AF FORUNDERS@GELSER

Behovsanalyse

Redegarelse for malmarkederne, i givet fald specificeret ud pa medlemsstater og saerskilt pa tredjelande under ét:

Kort redegarelse for behovsanalysen, inkl. stigningstakten i behovet, i givet fald specificeret ud pa medlemsstater og seerskilt pa
tredjelande under ét:

Kort redegorelse for forundersggelsernes (eller forretningsplanens) hovedkonklusioner




C.3.

C.3.1.

C.3.2.

C.3.3.

C.3.4.

D.2.

D.2.1.

D.2.2.

D.2.3.

D.2.4.

Kapacitetsberegning

Virksomhedens kapacitet far investeringen (i enheder pr. ar):
Referencedato:

Kapacitet efter investeringen (i enheder pr. ar):

Anslaet kapacitetsudnyttelsesgrad:

TIDSPLAN

Tidsplan for projektet
Angiv nedenfor tidsplanen for udviklingen af det samlede projekt.

Der gives seerskilte oplysninger i tabellen nedenfor for hver kontrakt eller projektfase, hvis det er relevant. Hvis ansggningen
vedrerer en projekifase, angives det tydeligt i tabellen, til hvilke elementer i det overordnede projekt der sgges om statte i
forbindelse med den foreliggende ansggning:

Startdato Slutdato
(A) (B)

(dd/mm/aaaa) (dd/mm/aaaa)

1. Forundersagelse / forretningsplan:

2. Cost-benefit-analyse:

3. Miljgkonsekvensvurdering:

4. Erhvervelse af jord:

5. Byggefase:

6. Driftsfase:

Vedlaeg en oversigtsplan for de vigtigste kategorier af arbejder (et Gantt-diagram, hvis et sddant foreligger).

Projektets udvikling

Ger rede for tidsplanen for projektet (D.1) med hensyn til tekniske og finansielle resultater og projektets nuvaerende status i
relation til falgende aspekter:

Teknisk (forundersggelser m.m.):

Administrativt (tilladelser, miljgkonsekvensvurdering, keb af jord m.m.):

Finansielt (forpligtelsesbeslutninger vedrarende nationale offentlige midler, laneansggninger og bevilgede lan m.m. Angiv
referencer):

Hvis projektet allerede er pabegyndt, oplyses der om det aktuelle stadium i arbejdet:

COST-BENEFIT-ANALYSE

Dette afsnit bgr baseres pa retningslinjerne for metoder til udfgrelse af cost-benefit-analyser for store projekter. Ud over de kortfattede
oplysninger, der kraeves, knyttes den komplette cost-benefit-analyse som bilag Il til ans@gningen som stgtte for denne.




E.A. Finansiel analyse

Hovedelementerne i den finansielle analyse af cost-benefit-analysen gengives kort nedenfor.

E.1.1. Kort redegarelse for metoder og specifikke forudsaetninger

E.1.2. Vigtigste elementer og parametre i den finansielle analyse

Vigtigste elementer og parametre, der indgar i beregningen af den forventede rentabilitet

1. Referenceperiode (ar)

2. Finansiel diskonteringssats (%)

3. Samlet investeringsudgift (i EUR)

4. Anslaet kapacitetsudnyttelsesgrad (C.3.4) (%)

5. Ansldet kapacitetsudnyttelse ved break-even (%)

6. Ansldet stigning i arlig omsaetning som felge af denne investering (i EUR)

7. Omsaetning pr. ansat (i EUR)

8. % @eendring i omseetning pr. ansat (kun, hvor det drejer sig om udvidelse af en
aktivitet)

E.1.3. Vigtigste resultater af den finansielle analyse

Uden EF-stotte Med EF-stotte
(IR/C) (IR/K)
A B
3. Intern rente (IR) (%) IR/C IR/K
4. Nettonutidsveerdi (NNV) (EUR) NNV/C NNV/K

E.2. Sociogkonomisk analyse

E.2.1. Kort redegarelse for metoden (vigtigste forudsaetninger for veerdisaetningen af omkostninger og fordele) og hovedkonklusionerne
af den sociogkonomiske analyse:

E.2.2. Detaljerede oplysninger om de vigtigste skonomiske omkostninger og fordele, der er fundet ved analysen, tillige med de veerdier,
de er tillagt:

Eventuel enhedsveaerdi Samlet veerdi
Fordele . . % af samlede fordele
(i EUR, diskonteret)

. Eventuel enhedsveerdi Samlet veerdi .
Omkostninger . . % af samlede omkostninger
(i EUR, diskonteret)




E.2.3.

E.2.4.

Vigtigste indikatorer i den skonomiske analyse

Vigtigste parametre og indikatorer

Veerdier

1. @konomisk diskonteringssats (%)

Jkonomisk rentabilitet (%)

Dkonomisk nettonutidsveerdi (i EUR)

Mleln

Cost-benefit-forhold

Projektets beskeeftigelsesmaessige virkninger

a) Angiv, hvor mange job der forventes skabt (omregnet til fuldtidseekvivalenter):

Antal fuldtidsaekvivalenter

(A)

Gennemsnitlige varighed af disse
job (maneder)

(B)

Antal direkte skabte job:

1. 1 gennemfgrelsesfasen

2. | driftsfasen

Antal indirekte skabte job

3. | gennemfgrelsesfasen

4. | driftsfasen

b) Antal bevarede job

Ansla, hvor mange job (omregnet til fuldtidsaekvivalenter), som ville forsvinde, hvis investeringen ikke gennemfares:

[ ]

Giv begrundelse:

c) Tveerregionale beskaeftigelsesmassige virkninger

Hvilken virkning forventes projektet at fa for beskaeftigelsen i andre regioner i EU?

| positiv/neutral/negativ virkning

Oplys naermere:

E.2.5. Vigtigste ikke-kvantificerbare/ikke vaerdisatte fordele og omkostninger:

E.3.

E.3.1.

Risiko- og felsomhedsanalyse

Kort redeggrelse for metode og resultater:




E.3.2.

E.3.3.

F.A1.

F.2.

Folsomhedsanalyse
Angiv den procentvise variation, der er anvendt pa de afpravede variabler: ..o

Angiv de finansielle og gkonomiske resultatindeksers anslaede indvirkning pa resultaterne:

Variation i finansiel Variation i gkonomisk Variation i gkonomisk

Afprovetyarabs] Varation |l ntem Fenis nettonutidsveerdi rentabilitet nettonutidsveerdi

Hvilke variabler blev identificeret som kritiske? Oplys, hvilke kriterier der er lagt til grund:

Hvad er de kritiske variablers omleegningsveerdi?

Risikovurdering

Angiv projektets finansielle og gkonomiske resultatindeksers ska@nnede sandsynlighedsfordeling. Anfer relevante statistiske
data (forventede veerdier, standardafvigelse):

MILJIGKONSEKVENSVURDERING

Hvordan vil projektet:

a) bidrage til méalet om miljgmeessig beeredygtighed (EU-politikken vedrgrende klimazendringer, bevaring af biodiversiteten
m.m.)?

b) respektere principperne om primaert at satse pa forebyggende foranstaltninger og pa at afhjeelpe miljgskader ved kilden?

c) respektere princippet om, at »forureneren betaler«?

Hering af miljgmyndigheder

Er de miljgmyndigheder, som kan forventes at blive bergrt af projektet, blevet hegrt i relation til deres specifikke
ansvarsomrader?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplyses navn(e) og adresse(r), og der ggres rede for den pageeldende myndigheds ansvarsomrade:

Hvis nej, gives begrundelsen for, at det ikke er sket:




F.3. Miljgkonsekvensvurdering

F.3.1. Bygge- og anlaegstilladelse (°)

F.3.1.1. Er der allerede givet bygge- og anleegstilladelse til det foreliggende projekt?
Ja [ Nej [

F.3.1.2. Hvis ja, angiv datoen:

| | (dommrasss)

F.3.1.3. Hvis nej, angiv datoen for indsendelse af den formelle ansagning om bygge- og anleegstilladelse:

| | (dommrasas)

F.3.1.4. Hvornar forventes den endelige afgerelse?

| | (dommrsass)

F.3.1.5. Oplys, hvilke(n) kompetent(e) myndighed(er) der har givet eller vil give bygge- og anlaegstilladelsen:

F.3.2. Anvendelse af direktiv 85/337/E@F om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljeet ('°)

F.3.2.1. Tilharer projektet en kategori af bygge- og anleegsarbejder, som er omfattet af:

[ direktivets bilag | (g4 til spergsmal F.3.2.2)
[0 direktivets bilag Il (ga til spargsmal F.3.2.3)

[J ingen af de to bilag (g4 til spergsmal F.3.3)
F.3.2.2. Hvis projektet er omfattet af direktivets bilag |, vedlaegges falgende:
a) deidirektivets artikel 9, stk. 1, omhandlede oplysninger
b) det ikke-tekniske resumé (') af miljgkonsekvensundersggelsen af projektet
c) oplysninger om hgringer af miljgmyndigheder, bergrte kredse i offentligheden og i givet fald andre medlemsstater.
F.3.2.3. Hvis projektet er omfattet af direktivets bilag Il, oplyses det, om der er foretaget en specifik miljgkonsekvensvurdering af dette

projekt:
O Ja

(i sa fald vedlaegges det under punkt. F.3.2.2 anferte materiale)
L1 Nej

(i sa fald angives begrundelsen, og der gares rede for de teerskelveerdier, kriterier eller individuelle sagsvurderinger, der
er lagt til grund for den konklusion, at projektet ikke har vaesentlige miljgmaessige virkninger):

F.3.3. Anvendelse af direktiv 2001/42/EF (2) om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning pa miljoet

®) Ved »bygge- og anlaegstilladelse« forstads den af de(n) kompetent(e) (nationale) myndighed(er) trufne afgerelse, der giver bygherren ret til at ga
videre med projektet.

("9 Radets direktiv 85/337/EQF af 27. juni 1985 om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljget (EFT L 175 af 5.7.1985,
s. 40). Senest @ndret ved direktiv 2003/35/EF (EUT L 156 af 25.6.2003, s. 17).

@) Udarbejdet i henhold til artikel 5, stk. 3, i direktiv 85/337/EQF, som aendret.

('?) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF af 27. juni 2001 om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning pa miljget
(EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30).




F.3.3.

F.4.

F.4.1.

F.5.

F.6.

G.1.

)
()
()

1. Hidrerer projektet fra en plan eller et program, som falder ind under ovennzevnte direktivs anvendelsesomrade?

|:| Nej — i sa fald gives en kort redeggrelse:

|:| Ja —i safald anfares der enten en internetadresse for eller vedfajes en elektronisk kopi af det ikke-tekniske resumé ('2) af
miljgrapporten om planen eller programmet, sa det kan vurderes, om der er taget hgjde for projektets bredere potentielle
kumulative virkninger.

Vurdering af virkninger for Natura 2000-omrader

Kan projektet forventes at fa veesentlige negative virkninger for omrader, som indgar i eller skal indga i Natura 2000-nettet?

[0 Ja—isafad

1. gives et resumé af konklusionerne af den relevante vurdering, der er foretaget i henhold til artikel 6, stk. 3, i direktiv
92/43/EQF (4)

2. safremt der i medfer af artikel 6, stk. 4, er fundet behov for kompensationsforanstaltninger, vedlasgges en kopi af
formularen »Oplysninger om projekter, der sandsynligvis har betydelige negative virkninger pa Natura 2000-omrader,
som meddelt Kommissionen (GD Miljg) i henhold til direktiv 92/43/EQF (*°)«.

[0 Nej—isafald vedizegges en bilag I-erklaering udfyldt af den relevante myndighed.

Andre miljgintegrationsforanstaltninger

Er der i forbindelse med projektet planlagt andre miljgintegrationsforanstaltninger ud over miljgkonsekvensvurderingen (f.eks.
miljgrevision, miljgforvaltning, specifik miljgovervagning)?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys naermere:

Omkostninger ved foranstaltninger, der skal afhjalpe negative miljgvirkninger
Hvis sadanne omkostninger er medregnet i de samlede omkostninger, gives der et overslag over den procentvise andel

af de samlede omkostninger, der vedrgrer foranstaltninger med henblik pa at mindske og/eller kompensere for negative
miljgvirkninger:

Giv en kort redeggrelse:

BEGRUNDELSE FOR BEHOVET FOR OFFENTLIGT BIDRAG

Den ovenfor omhandlede sociogkonomiske analyse giver oplysning om projektets rentabilitet. Den finansielle analyse viser det udsekkede
finansieringsbehov og EF-stattens betydning for projektets finansielle levedygtighed. Disse oplysninger bedes suppleret med oplysninger
om nedennaevnte elementer.

Konkurrence

Indgar der statsstette i det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

Udarbejdet i henhold til bilag |, litra j), il direktiv 2001/42/EF.
EFTL 206 af 22.7.1992, s. 7.

Dokument nr. 99/7-rev.2 vedtaget af Udvalget for Bevarelse af Naturtyper (sammensat af medlemsstaternes repraesentanter under direktiv 92/43/
EQF) pa udvalgets made 4.10.1999.




Hvis ja, anferes stottebelgbet i tabellen nedenfor. For godkendt statsstgtte anfgres statsstgttenummer og referencen til
godkendelsesbrevet, for gruppefritaget stgtte anferes det respektive registreringsnummer, og for endnu ikke godkendt anmeldt
stotte anferes statsstattenummeret ('6).

Stettebelgb Statsstattenummer/ .
Stattekilder (lokal, regional, national, EU): . registreringsnr. for Reference il
i EUR i godkendelsesbrev
gruppefritaget stotte

Godkendte stetteordninger, godkendt ad
hoc-stotte, stotte omfattet af reglerne om
gruppefritagelse:

Planlagt anmeldt stette (ad hoc-statte eller
stgtteordninger):

Endnu ikke anmeldt stgtte (ad hoc-stotte
eller statteordninger)

Statsstatte i alt:

Samlede omkostninger ved
investeringsprojektet

G.2. EF-stottens betydning for projektets gennemfarelse
Efter hvert bekraeftende svar gives en naermere redeggarelse:
Vil EF-stgtten:

a) fremskynde projektets gennemfarelse?

Ja [ Nej [

b) veere afgarende for projektets gennemfarelse?

Ja [ Nej []
H. FINANSIERINGSPLAN

Belgbet i finansieringsafggrelsen og andre finansielle oplysninger i dette afsnit skal vaere i overensstemmelse med grundlaget
(samlede eller offentlige omkostninger) for medfinansieringssatsen for det pageeldende prioriterede tema. Hvis privatfinansierede
udgifter ikke er statteberettigede under det pageeldende prioriterede tema, skal de fratraekkes de statteberettigede udgifter. Hvis
privatfinansierede udgifter er statteberettigede, kan de medregnes.

(%) Den foreliggende anmodning erstatter ikke anmeldelse til Kommissionen i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3. En positiv beslutning fra
Kommissionen om projektet i henhold til Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 kan ikke betragtes som godkendelse af statsstotte.




H.1.

H.2.

H.2.1.

Omkostningsoversigt

EUR
Samlede Ikke-statteberettigede Stetteberettigede
projektomkostninger omkostninger (") omkostninger
(A) (B) ©)=(A)-(B)

1. Planleegnings-/projekteringshonorarer
2. Kab af jord
3. Bygge- og anleegsarbejde
4. Udstyr og maskiner
5. Henlzeeggelse til deekning af uforudsete udgifter (?)
6. Information og pr
7. Tilsyn i byggefasen
8. Subtotal
11. (moms (3))
12. |ALT
" Ikke-stotteberettigede omkostninger omfatter i) udgifter afholdt uden for stetteberettigelsesperioden, ii) udgifter, der ikke er

statteberettigede i henhold til nationale regler (artikel 56, stk. 4, i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006), iii) andre udgifter, som ikke
er forelagt til medfinansiering.
NB: Stetteberettigelsesperioden starter den dato, hvor Kommissionen har modtaget det relevante operationelle program eller
enhedsprogrammeringsdokumentet eller den 1. januar 2007, hvis denne dato falder farst.

® Henlzseggelser til deekning af uforudsete udgifter kan ikke overstige 10 % af de samlede investeringsudgifter minus henlseggelser
til deekning af uforudsete udgifter. Disse henleeggelser kan medregnes i de samlede stotteberettigede omkostninger, som danner
grundlag for beregning af det planlagte bidrag fra fondene.

(®) Hvis moms betragtes som stgtteberettiget, anfares begrundelsen.

Samlede planlagte ressourcer og planlagt bidrag fra strukturfondene

Beregning af EF-bidraget

Veerdi

1. Belgbet i finansieringsafgarelsen, dvs. »det belgb, som medfinansieringssatsen
for den prioriterede opgave finder anvendelse pa« (artikel 41, stk. 2, i Radets
forordning (EF) nr. 1083/2006) (inden for maksimum for det offentlige bidrag i
henhold til reglerne om statsstgtte og eksklusive ikke-statteberettigede udgifter)

2. Medfinansieringssats for det prioriterede tema (%)

3. EF-bidrag (i EUR) = (1) x (2)

H.2.2. Medfinansieringskilder

Under hensyn til resultaterne af beregningen af stgtten (H.2.1 i overensstemmelse med reglerne om statsstette) vil de samlede
investeringsomkostninger ved projektet blive finansieret fra falgende kilder:

Finansieringskilder for de samlede investeringsomkostninger (EUR) Heraf .(t”
orientering)
Samlede EF-statte Nationalt National privat Andre kilder EIB/EIF-lan:
investeringsomkostninger offentligt bidrag finansiering )
[H.1.10.(A)] [H.2.1.3] (eller tilsvarende) (angiv nsermere)
a) =(b) + (c) +
(@)= o) ) (b) © (@) (e) (0

(d) +(e)




H.3.

Naermere oplysninger om beslutningen/beslutningerne om national offentlig finansiering, ldan m.m. ber anferes i afsnit D.2.3
ovenfor.

Hvis der anvendes lanefinansiering, henfares den til det organ, som er ansvarligt for tilbagebetalingen af lanet, hvad enten det
er et nationalt offentligt eller privat organ. Kun hvor det drejer sig om EIB/EIF-lan, bedes belgbet for lanefinansieringen anfert
til orientering.

Arlig finansieringsplan for EF-bidraget

EF-bidraget (H.2.1.3) anfgres nedenfor med dets andel af den arlige programforpligtelse.
(i EUR)

2007 2008 2009 2010 201 2012 2013

(Samhgarighedsfonden/
EFRU, specificeres)

FORENELIGHED MED EU-POLITIKKERNE OG EU-RETTEN

| artikel 9, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1083/2006 star der: »Operationer, der finansieres af fondene, skal vaere i overensstemmelse med
bestemmelserne i traktaten og i retsakter udstedt i henhold til denne«.
Foruden det allerede oplyste gnskes der gjort rede for falgende:

Andre EF-finansieringskilder

Er der sggt om stette fra andre EF-kilder (herunder EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden, TEN-T-budgettet, LIFE+ m.fl.) til det
foreliggende projekt?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys naermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, sagte belab, bevilgede belgb osv.):

Supplerer det foreliggende projekt et andet projekt, som er blevet eller vil blive finansieret af EFRU, ESF, Samhgrighedsfonden,
TEN-T-budgettet eller anden EF-finansieringskilde ?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys neermere (praecise enkeltheder, referencenumre, datoer, sggte belgb, bevilgede belgb osv.):

Er der indgivet ansegning om lan eller kapitaltilfarsel fra EIB eller EIF til det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys naermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, sagte belab, bevilgede belgb osv.):

Er der indgivet ansggning om stgtte fra andre EF-kilder (herunder EFRU, ESF, Samharighedsfonden, EIB, EIF m.fl.) til en
tidligere fase af det foreliggende projekt (inkl. forundersagelses- og forberedelsesfaser)?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys neermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, sagte belab, bevilgede belgb osv.):




1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

)

Verserer der en retssag om projektets forenelighed med EU-retten?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys naermere:

Informationsaktiviteter over for offentligheden

Oplys nzermere om planlagte foranstaltninger med henblik pa at informere offentligheden om EF-stetten (type foranstaltning,
kort redeggrelse, anslaede omkostninger, varighed osv.):

Inddragelse af Jaspers i forberedelsen af projektet

Har teknisk bistand fra Jaspers bidraget til forberedelsen af det foreliggende projekt?

Ja [ Nej [

Gor rede for de elementer i projektet, hvortil Jaspers har bidraget (f.eks. overholdelse af miljgbestemmelser, offentlige udbud,
gennemgang af den tekniske beskrivelse):

Hvad var hovedkonklusionerne og de vigtigste anbefalinger fra Jaspers-bidraget, og er der taget hensyn til disse ved den
endelige udformning af projektet?

Tidligere erfaringer med tilbagesggning af stotte

Har den af stetteans@gningen omfattede virksomhed tidligere vaeret eller er den for indevaerende genstand for en procedure ('7)
for tilbages@gning af EF-stgtte efter overfarsel af en produktiv aktivitet inden for en medlemsstat eller til en anden
medlemsstat?

Ja [ Nej [
DEN KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDS GODKENDELSE

Jeg bekraefter herved, at oplysningerne i denne formular er ngjagtige og korrekte.
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I henhold til artikel 57, stk. 3, i Radets forordning (EF) nr. 1083/2006.




Tilleeg 1

ERKLARING FRA DEN FOR OVERVAGNINGEN AF
NATURA 2000-OMRADERNE ANSVARLIGE MYNDIGHED
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erkleerer, at projektet ikke forventes at fa vaesentlige virkninger for et Natura 2000-omrade af fglgende grunde:

Det er derfor ikke fundet pakreevet at foretage en vurdering som omhandlet i artikel 6, stk. 3.

Et kort i malestoksforholdet 1:100 000 (eller nzermeste mulige malestoksforhold) er vedlagt med angivelse af projektets placering og
eventuelle bergrte Natura 2000-omrader.
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(Den for overvagningen af Natura 2000-omraderne ansvarlige myndighed)

Officielt segl:
P e
7 ~
4 N
4 \
1 \
1 \
| 1
\ 1
\ U
\ /
A Y 4
~ 7’
~ -




15.2.2007 Den Europaiske Unions Tidende

L 45/115

BILAG XXIII

OPLYSNINGER OM DELTAGERE I ESF-OPERATIONER EFTER PRIORITET

ANTAL DELTAGERE PR. AR

(personer, der starter, falder fra eller fortsatter det folgende ér)

DELTAGERNES KONSMAESSIGE FORDELING

DELTAGERNES FORDELING EFTER ARBEJDSMARKEDSSTATUS
—  beskaftigede (antal beskaeftigede i alt, inkl. selvstaendige)

— selvsteendige

— ledige (antal ledige i alt, inkl. langtidsledige)

— langtidsledige

— erhvervsinaktive personer (antal erhvervsinaktive i alt, inkl. personer under uddannelse eller pa pension, personer, der
har opgivet egen virksomhed, varigt handicappede, personer, der varetager plejeopgaver og andre opgaver i hjemmet,

m.fl.)

— erhvervsinaktive under uddannelse

DELTAGERNES ALDERSMASSIGE FORDELING
— unge (15-24 ar)

—  eldre arbejdstagere (55-64 dr)

DELTAGERNES FORDELING PA UDSATTE GRUPPER I HENHOLD TIL NATIONALE REGLER
— minoritetsgrupper

— migranter

— handicappede

— andre vanskeligt stillede grupper

DELTAGERNES FORDELING EFTER UDDANNELSESNIVEAU
— folkeskoleuddannelse eller tilsvarende (ISCED 1 og 2)

— gymnasieuddannelse eller tilsvarende (ISCED 3)

— mellemlang uddannelse (ISCED 4)

— laengerevarende uddannelse (ISCED 5 og 6).




